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Slike koje se nalaze u ovim uputama sluze samo za orijentaciju.

CrnunkuTe coapxaHn BO OBa ynaTtCTBO CE OPUEHTALMOHM.

1

2

3 Slike v teh navodilih sluzijo zgolj orientaciji.

4 Figurat & gjenden né kété manual jané orientuese.
® Slike koje su sastavni deo uputstva su orijentacionog karaktera.

! Komponenta 2 KomnoHeHTH

Resetka - Pewetka -

B | Upravljacki gumb - B | OnepaTtuBHO Konue -

Stedljivi plamenik 0,90 / 1,00 kW LWTennms nnameHuk 0,90 / 1,00 kW

(D | Normalni plamenik 1,60 / 1,75 kW (D | Hopmanex nnamennk 1,60 / 1,75 kW

Jaki plamenik 2,80 / 3,00 kW Jak nnamenuk 2,80 / 3,00 kW

Dualwok plamenik s 4,60 / 5,00 kW [lyan ok nnamenuk co 4,60 / 5,00 kW
viSe kruna NnoBeKe KPyHM

3 Komponenta 4 Komponenti

Resetka - Skara -

(B | Upravljalni gumbi - B | Celési i komandimit -

Varéni gorilnik 0,90 / 1,00 kW Vatra ekonomike e 0,90 / 1,00 kW

(D | Obicajni gorilnik 1,60/ 1,75 kW gazit

Mod&ni gorilnik 280 / 3,00 kW D | Vatra normale e gazit 1,60 / 1,75 kW

Veckronski gorilnik za 4,60 / 5,00 kW Vatra e forté e gazit 2,80 / 3,00 kW
dvojni vok Vatrat e gazit me disa 4,60 / 5,00 kW

kurora pér Wok dysh

5 Komponenta

Resetka -

B | Upravljacki todak -

Stedljivi gorionik 0,90 / 1,00 kW

(D | Normalni gorionik 1,60/ 1,75 kW

Jak gorionik 2,80 / 3,00 kW

Dualwok gorionik sa 4,60 / 5,00 kW
viSe krunica
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1 Sigurnost

Pridrzavajte se sljedecih sigurnosnih napome-
na.

1.1 Opée napomene

m Pazljivo proditajte ove upute.

® Sacuvajte upute i informacije o proizvodu za
kasniju uporabu ili za sljedeceg vlasnika.

= Uredaj ne prikljucujte ako je doslo do oste-
¢enja pri transportu.

1.2 Namjenska uporaba

Samo kod pravilne ugradnje sukladno ovim

uputama za montazu je zajamcena sigurnost ti-

jekom uporabe. Instalater je odgovoran za

besprijekorno funkcioniranje na mjestu postav-

ljanja.

/\ OPREZ - Opasnost od ozljede!

Ovaj uredaj sluzi samo za kuhanje.

» Ne smije se upotrebljavati u druge svrhe,
npr. za grijanje prostorije.

Uredaj upotrebljavajte samo:

® za pripremu hrane i pica

= pod nadzorom. Kontrolirajte kratkotrajno ku-
hanje bez prekida.

m y privatnom kucanstvu i u kuénom okruze-
nju.

= do visine od 2000 m iznad nadmorske visi-
ne.

Ne upotrebljavajte uredaj:
® na brodovima ili u vozilima.

m Kao grijanje prostorije.

® s vanjskim vremenskim programatorom ili
daljinskim upravljacem.

® na otvorenom

Za preinaku na drugu vrstu plina nazovite ser-

visnu sluzbu.

1.3 Ogranic¢enje kruga korisnika

Djeca starija od 8 godina i osobe sa smanje-
nim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposob-
nostima ili nedostatkom iskustva i/ili znanja
smiju se koristiti ovim uredajem samo pod
nadzorom ili ako su upucene u sigurno rukova-
nje uredajem te razumiju opasnosti koje mogu
nastati uslijed koriStenja uredajem.

Djeca se ne smiju igrati uredajem.

Djeca ne smiju Cistiti uredaj i obavljati korisnic-
ko odrzavanje uredaja osim ako imaju 15 ili vi-
Se godina i ako su pod nadzorom.

Djecu mladu od 8 godina drzite na sigurnoj
udaljenosti od uredaja i priklju¢nog voda.

1.4 Sigurna uporaba

A\ UPOZORENJE - Opasnost od eksplozije!

Plin koji istjeCe van moze dovesti do eksplozi-

je.

PONASANJE U SLUCAJU MIRISA PLINA ILI

KVAROVA NA PLINSKIM INSTALACIJAMA

» Odmah zatvorite dovod plina ili ventil na plin-
skoj boci.

» Odmah ugasite otvoreni plamen ili cigarete.



hr Sigurnost

» Ne ukljucujte vise prekidac za svjetlo ili pre-

kida¢ na uredaju.

UtikaC ne izvlacCite iz uticnice.

U kuci ne koristite telefon ili mobilni telefon.

Otvorite prozor i prostoriju dobro prozracCite.

Nazovite servisnu sluzbu ili tvrtku za opskrbu

plinom.

Plin koji istjeCe van moze dovesti do eksplozi-

je.

Cak i neznatne koligine plina mogu se nakon

duzeg vremena sakupiti i zapaliti.

» Zatvorite sigurnosni ventil na dovodu plina
ako se uredajem duze vrijeme necete koristi-
ti.

Plin koji istjeCe van moze dovesti do eksplozi-

je.

Ako boca s teku¢im plinom nije okomito pos-

tavljena, tekuci propan/butan moze dospjeti u

uredaj. Pritom na plameniku mogu izlaziti jaki

inicijalni plamicci. Sastavni se dijelovi mogu
oStetiti te s vremenom postati nepropusni, tako
da plin moze nekontrolirano istjecati.

» Boce s tekuCim plinom uvijek upotrebljavajte
postavljene u okomitom polozaju.

/\ UPOZORENJE - Opasnost od trovanja !
Uporaba plinske plo¢e za kuhanje dovodi do
stvaranja topline, vlage i proizvoda izgaranja u
prostoriji u kojoj se postavlja. Provjerite je li ku-
hinja dobro prozracena, posebno kada se ure-
daj upotrebljava.

» Ako se uredaj intenzivno koristi dulje vrijeme,
moze biti potrebna dodatna ventilacija, npr.
povecanje mehanicke ventilacije, ako postoji,
dodatna ventilacija za siguran dovod pro-
izvoda izgaranja u vanjski zrak (vani) i isto-
vremeno omogucavanje izmjene zraka u
prostoriji s dodatnom ventilacijom.

» Za dodatnu ventilaciju obratite se instalateru
prije postavljanja.

/\ UPOZORENJE - Opasnost od pozara!
Kuhanje na masti ili ulju na ploCama za kuha-
nje bez nadzora moze biti opasno i uzrokovati
pozar.

» Vrela ulja i masti nikada ne ostavljajte bez
nadzora.

» Nikada ne pokuSavajte ugasiti vatru vodom,
nego iskljucite uredaj i zatim pokrijte plamen,
npr. poklopcem ili pokrivacem za gasenje
pozara.

Uredaj postaje jako vrud.

» Nikada ne stavljajte zapaljive predmete na
ploCu za kuhanje ili u neposrednoj blizini.

vvyyVvyy

» Nikada ne odlazite predmete na ploci za ku-
hanje.

Uredaj postaje vruc.

» Nikada ne Cuvajte zapaljive predmete ili
sprejeve u ladicama izravno ispod ploCe za
kuhanje.

» Nikada nemojte skladistiti niti upotrebljavati
zapaljive predmete, poput sprejeva ili sred-
stva za CiScenje, ispod uredaja ili u njegovoj
neposrednoj blizini.

Pokrivala za ploCu za kuhanje mogu dovesti

do nezgoda, primjerice, zbog pregrijavanja, za-

paljenja ili rasprskavajucih materijala.

» Nemojte koristiti pokrivala za plo¢u za kuha-
nje.

Plinski plamenici na kojima nije postavljeno

posude za kuhanje razvijaju veliku vrucinu. Na-

pa postavljena iznad njih moze se ostetiti ili za-
paliti.

» Upotrebljavajte plinske plamenike samo na
kojima je postavljeno posude za kuhanje.
Uredaj postaje jako vruc, tkanine i drugi pred-

meti mogu se zapaliti.

» Tkanine, npr. odjevne predmete ili zavjese
drzite dalje od plamena.

» Nikada ne posezite rukom iznad plamena.

» Ne stavljajte zapaljive predmete, npr. kuhinj-
ske krpe ili novine na, pokraj ili iza uredaja.

Plin koji istjieCe van moze se zapaliti.

» Ako se plamenik ne upali nakon 10 sekundi,
okrenite upravljacki gumb u nulti poloza;j i
otvorite vrata ili prozor u prostoriji. Prije po-
novnog paljenja plamenika pricekajte najma-
nje jednu minutu.

» Ako se plamen nenamjerno ugasi tijekom ra-
da uredaja, okrenite upravljacki gumb u nulti
polozaj. Prije ponovnog paljenja plamenika
pricekajte najmanje jednu minutu.

Ako neki plamenik radi s previsokom snagom,

onda nastaju jako visoke temperature. Zapaljivi

materijali mogu se zapaliti. Indikator stupnja
snage na zaslonu moze se razlikovati od stup-
nja snage namjestenog na gumbu. Indikator
stupnja snage na zaslonu sluzi samo kao do-
datna informacija.

» Stupanj snage uvijek namjestite pritiskom na

_ gumb.

Zivezne namirnice mogu se zapaliti.

» Treba nadzirati kuhanje. Stalno treba nadzi-
rati kratki postupak.

N\ UPOZORENJE — Opasnost od opeklina!
Dostupni dijelovi mogu postati vruci tijekom ra-
da uredaja.

» Mala djeca moraju se drzati podalje.



Zastitne reSetke ploCe za kuhanje mogu uzro-

kovati nesrece.

» Nikada ne upotrebljavajte zastitne reSetke
ploCe za kuhanje.

Prazno posude za kuhanje postaje iznimno

vrelo na uklju¢enim plinskim plamenicima.

» Nikada ne zagrijavajte prazno posude za ku-
hanje.

Uredaj postaje vruc tijekom rada.

» Prije CiS¢enja ostavite uredaj da se ohladi.

&\ UPOZORENJE - Opasnost od strujnog

udara!

Nestrucni popravci su opasni.

» Popravke na uredaju smije vrSiti samo obu-
¢eno stru¢no osoblje.

» /a popravak uredaja smiju se upotrebljavati
samo originalni rezervni dijelovi.

» Ako je mrezni priklju¢ni vod ovog uredaja
oStecen, kako bi se izbjegle opasnosti, moze
ga zamijeniti jedino proizvodac ili njegova
servisna sluzba ili slicna kvalificirana osoba.

Osteceni uredaj ili osteceni mrezni prikljucni

vod predstavljaju izvor opasnosti.

» Nikad nemojte upotrebljavati oStec¢en ureda;.

» Nikada ne povlacite za mrezni priklju¢ni vod
kako biste iskljudili uredaj iz elektricne mre-
ze. Uvijek lzvucite mrezni utikac iz mreznog
prikljuénog voda.

» Ako je uredaj ili mrezni prikljuéni vod oste-
¢en, odmah izvucite mrezni utikaC iz mrez-
nog prikljucnog voda ili iskljucite osigurac u
ormari¢u s osiguracima i zatvorite dovod pli-
na.

» Nazovite servisnu sluzbu. — Sfranica 16

Prodor vlage moze prouzrociti strujni udar.

» Za CiS¢enje uredaja ne upotrebljavajte parni
ili visokotlacni Cistac.

Na vruc¢im dijelovima uredaja moze se rastopiti

instalacija kabela elektri¢nih uredaja.

» Onemogucite kontakt prikljucnog kabela
elektricnih uredaja s vrué¢im dijelovima ure-
daja.

/N UPOZORENJE - Opasnost od ozljede!
Smetnje i oStecenja na uredaju te nestrucni po-
pravci izvor su opasnosti.

» Nikada ne ukljuCujte neispravan ureda,.

» AKo je uredaj neispravan, izvucite mrezni uti-
kac ili iskljuCite osiguraC u ormari¢u s 0sigu-
racima, zatvorite dovod plina i pozovite ser-
visnu sluzbu.

» Popravke na uredaju i zamjene ostecenih
plinskih vodova smije vrSiti samo obuceno
stru¢no osoblje.

Sigurnost  hr

Pukotine ili napukline u staklenoj ploci su

opasne.

» Odmabh iskljucite sve plamenike i svaki elek-
triCni grijaci element te iskljucite uredaj iz
elektricne mreze.

» Zatvorite dovod plina.

» Nemojte dodirivati povrsSinu uredaja

» Ne upotrebljavajte ureda,;.

» Nazovite servisnu sluzbu.

Velike oscilacije u temperaturi mogu dovesti

do loma staklene ploce.

» Ne upotrebljavajte ploCe za rostiljanje, gline-
ne posude itd. dulje vrijeme pri punoj snazi.

» Prilikom koristenja ploCe za kuhanje izbjega-
vajte propuh i prolijevanje hladne tekucine.

Neodgovarajuce veliCine posuda za kuhanje te

oSteceno ili pogresno postavljeno posude za

kuhanje mogu prouzrocCiti teSke ozljede.

» Obratite pozornost na napomene u vezi s
posudem za kuhanje.

Pri ukljuCivanju plamenika dolazi do iskrenja

na svjecicama za paljenje.

» Nikada ne dodirujte svjecice za paljenje pri
paljenju plamenika.

Ako se upravljacki gumb ne moze okretati ili je

klimav, ne smijete ga viSe koristiti.

» Odmah se obratite servisnoj sluzbi kako bi
se popravio ili zamijenio upravljacki gumb.

Uredaj s pokidanom ili puknutom povrSinom

moze prouzroditi ozljede.

» Nemojte upotrebljavati uredaj ako ima poki-
danu ili puknutu povrSinu.

A\ UPOZORENJE — Opasnost: Magnetizam!

Pozor magnetsko polje
& Pozor za osobe s elektrostimulatorom

srca

U podnozjima upravljackih elemenata ili uprav-

ljackim elementima ugradeni su trajni magneti.

Magneti mogu utjecati na elektroniCke implan-

tate, npr. elektrostimulatore srca ili inzulinske

pumpe.

» Osobe s elektroniCkim implantatima moraju
biti na udaljenosti od najmanje 10 cm od-
magnetskih podnozja upravljackih elemenata
i upravljaCkih elemenata.

» Nikada ne nosite podnozje upravljackog ele-
menta i upravljacke elemente uz tijelo.



hr |zbjegavanje materijalnih Steta

/\ UPOZORENJE - Opasnost od gusenija!
Djeca mogu navuci ambalazni materijal preko
glave ili se njime zamotati te se na taj nacdin
ugusiti.

» Ambalazni materijal drzite podalje od djece.

» Djeci nikada ne dopustajte igranje s amba-
laznim materijalom.

Djeca mogu udahnuti ili progutati sitne dijelove

i na taj se nacin ugusiti.

» Sitne dijelove drzite podalje od djece.

» Ne dopustite djeci igranje sa sitnim dijelovi-
ma.

2 lzbjegavanje materijalnih steta

POZOR

Uslijed vrucine moze doc¢i do oStecenja na susjednim

uredajima ili elementima.

Ako uredaj radi duze vrijeme, nastaju vruc¢ina i vlaga.

» Otvorite prozor i ukljugite napu s odvodom zraka.

Vruéina moze oSstetiti ureda,.

» Ne upotrebljavajte dva plamenika ili izvora topline za
samo jednu posudu za kuhanje.

» Ne upotrebljavajte plode za rostiljanje, glinene posude
itd. dulje vrijeme pri punoj snazi.

Vrucina moze oStetiti upravljaCke elemente.

» Ne koristite veliku posudu za kuhanje na plamenicima
u blizini upravljackih gumba.

Pogresan poloZaj nekog upravljackog gumba uzrokuje

smetnje u radu.

» Upravljacki gumb uvijek okrenite u nulti poloZaj ako
uredaj ne radi.

Grubo tretiranje posude za kuhanje moZe ostetiti povrsi-

nu uredaja.

» Oprezno rukujte posudom za kuhanje na plo¢i za ku-
hanje.

» Ne stavljajte teSke stvari na ploCu za kuhanje.

Pomicanjem posude moze se izgrepsti staklo.

» Podignite posudu pri pomicanju.

Kad tvrdi ili Siljasti predmeti padnu na ploCu za kuhanje,

mogu nastati oStecenja.

» Pazite da tvrdi ili Siljasti predmeti ne padnu na plocu
za kuhanje.

» Pazite da ne udarite ploCu za kuhanje na nijednom od
rubova.

Sol, Secer ili pijesak koji mogu ispasti iz povréa izgrebu

staklo.

» Ne koristite plo¢u za kuhanje kao radnu povrSinu ili
povrSinu za odlaganje.

Rastopljeni Secer ili hrana s visokim udjelom Secera mo-

gu oStetiti staklo.

» Odmah uklonite prekipjelu hranu pomocu strugala za
staklo.

3 Zastita okolisa i usteda

3.1 Usteda energije

Ako slijedite sljedece upute, vas ¢e uredaj troSiti manje
energije.

Plamenik odaberite prema veli¢ini posude. Posude za

kuhanje postavite u sredini.

Savijet: Proizvodaci posuda obi¢no navode gornji pro-

mjer lonca. On je &esto vedi od promjera dna.

v Neodgovarajuée posude za kuhanje ili zone kuhanja
koje nisu potpuno prekrivene troSe viSe energije.

Posude uvijek poklopite odgovaraju¢im poklopcem.

v Kad kuhate bez poklopca, uredaju je potrebno znatno
viSe energije.

Sto rjede podizite poklopac.

v Kad podizete poklopac, izlazi puno energije.

Koristite stakleni poklopac.
v Kroz stakleni poklopac moZete gledati u posudu bez
podizanja poklopca.

Upotrebljavajte posude za kuhanje koje odgovara koligi-

ni namirnica.

v Velikom posudu za kuhanje s malo sadrzaja potrebno
je viSe energije za zagrijavanje.

Kuhajte s malom koli¢inom vode.

v Ukoliko je vise vode u posudu za kuhanje, utoliko ¢e
biti potrebno viSe energije za zagrijavanje.

Na vrijeme vratite na niZi stupanj snage.
v Previsokim stupnjem za nastavak kuhanja rasipate
energiju.

3.2 Zbrinjavanje ambalaze u otpad
Ambalazni materijali su ekoloSki neSkodljivi i mogu se
reciklirati.

» Pojedinaéne sastavne dijelove zbrinite na otpad odvo-
jene po vrstama.
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4 Upoznavanje

4.1 Upravlja¢ki gumb

Upravljackim gumbima mozete kontinuirano namjestiti
veliinu plamena na razli¢ite stupnjeve kuhanja.
Upravljacki elementi svijetle kada se nalaze u nekom
polozaju koji se razlikuje do polozaja simbola o.
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d Plamenik dodijeljen upravljaékom gumbu.
o Plamenik iskljucen.
®9 Najveca snaga i elektricno paljenje plameni-
ka.

10 Najmanja snaga.

Za stavljanje upravljackog gumba pritisnite ga na prvo-
bithom mjestu.

Savjet: Magneti mogu ostetiti magnetske nosace poda-
taka i ometati televizore i monitore. DrZite magnetske
nosacCe podataka dalje od upravljackog gumba uredaja,
npr. kreditne kartice ili ostale kartice s magnetskom tra-
kom, televizore i monitore.

Dualwok plamenik s vise kruna

Kod Dualwok plamenika s vise kruna mozete regulirati
unutarnji i vanjski plamen neovisno jedan o drugom.
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Prikaz na Znacenje

zaslonu

I Elektricno paljenje.
g-1 Stupnjevi za kuhanje.
o Plamenik iskljucen.

Preostala toplina. Plamenik i dijelovi u blizini
plamenika su jako vrudi.

h Preostala toplina. Plamenik i dijelovi u blizini
plamenika su vrudi.

O §5 —

Stupanj Znacenje

za kuha-

nje

®9 Unutarnji i vanjski plamen na maksimalnoj
snazi.

4 Vanjski plamen na minimalnoj, a unutarnji
plamen na maksimalnoj snazi.

3 Unutarnji plamen na maksimalnoj snazi.

10 Unutarnji plamen na minimalnoj snazi.

Upravljac¢ki gumb koji se moze skinuti

MoZete skinuti upravljacki gumb uredaja.

Upravljacki gumb [@l je magnetski spojen s podnozjem
upravljackog gumba [bl.

Upravljacki gumb skinite prema gore.

Napomena: Nikada nemojte skinuti podnozje upravljac-
kog gumba bl i njegov drzag [€l. Samo servisna sluZzba
moze ponovno umetnuti podnozje upravljackog gumba i
drzac.

@ @

4.2 Dodirno polje

Ploa za kuhanje ima dodirnu plodu sa senzorima i indi-
katorima dodatnih funkcija. Da biste aktivirali ovu plocu,
pritisnite jedan od upravljackih gumba prema unutra.
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Tipka / Znacenje

indikator

= Povezanost

® Kuhinjski alarm

& Upravljanje ventilacijom




hr Prije prve uporabe

Tipka / Znacenje Poklopac plamenika

indikator :

& Svietlo nape Kruna plamenika

ooo Stupanj ventilacije / vrijeme alarma Termoelement za nadzor plamena
—+ Polja za namjeStanje Svjecica

4.3 Plamenik 4.4 Resetke

Ovdje ¢ete nadi pregled sastavnih dijelova plamenika.

Ispravno stavite reSetke. —» Stranica 2

Ispravno stavite posudu za kuhanje na reSetke. Nikada
ne stavljajte posudu za kuhanje izravno na plamenik.
Uvijek oprezno skinite reSetke. Pomicanjem jedne reset-
ke mozete takoder pomaknuti susjedne resetke.

Savjet: Ostatke metala koji ostaju na reSetki zbog pomi-
canja nekih posuda uklonite pravilnim Cis¢enjem.
— "Cjscenje i odrZavanje", Stranica 13

5 Prije prve uporabe

Namijestite postavke za prvo pustanje u rad. Odistite
uredaj i pribor.

5.1 Namjestanje Home Connect

Kada prvi put ukljucite uredaj, aktivira se animacija na
zaslonima £00. Kada je ova animacija zavr$ena, pritisni-
te neki gumb kako biste pokrenuli postavljanje veze s

ku¢nom mrezom. Na upravljackoj plodi slabi treperi sim-
bol & nekoliko sekundi.

Za pokretanje povezivanja s aplikacijom Home Connect
kratko dodirnite & i pridrzavajte se uputa u poglavlju .
— "Home Connect *, Stranica 11

Kako biste prekinuli namjestanje, iskljucite plodu za ku-
hanje.

Mozete namjestiti postavku Home Connect i u nekom
drugom trenutku.

6 Azuriranje softvera

Kada je uredaj povezan s Home Connect, neke funkcije
mogu biti dostupne putem aZzuriranja softvera.

Dodatne informacije o dostupnosti dodatnih funkcija na-
¢i ¢ete na internetskoj stranici www.bosch-home.com

7 Pribor

Pribor moZete kupiti kod servisne sluZbe, u specijaliziranim trgovinama ili na internetu. Koristite samo originalni pribor

jer je on to¢no prilagoden vaSem uredaju.

Pribor je specifican za uredaj. Molimo Vas da kod kupovine navedete to¢nu oznaku (E-br.) VaSeg uredaja.

— Stranica 16

Koiji je pribor raspoloZiv za vas$ uredaj, mozete saznati u nasem katalogu, u internetskoj trgovini ili kod servisne sluz-

be.
www.bosch-home.com
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Osnovno rukovanje hr

Dodatna oprema Uporaba
Dodatna nosiva resetka za @ = Upotrebljavajte samo na plameniku s vise
wok kruna.
% = Uvijek koristite posude za kuhanje sa zaob-
@ ljenim dnom.

= Preporucduje se kako biste produljili zivotni
vijek uredaja.

Dodatna nosiva reSetka za
kuhalo za kavu

= Upotrebljavajte samo na plameniku s najni-
Zom snagom.

= Upotrebljavajte s posudom za kuhanje pro-
mjera manjeg od 12.

Poklopac za lagano vrenje

= Pri¢vrstite iznad poklopca Stedljivog plame-
nika.

= Upotrebljavajte samo s najnizom snagom
plamenika.

= Posudu za kuhanje stavite na reSetku, nika-
da izravno na poklopac za lagano vrenje.

Plo¢a za lagano vrenje

= Upotrebljavajte za kuhanje na slaboj vatri.

= Stavite s udubljenjima prema gore na reSet-
ku, nikada izravno na plamenik.

= Upotrebljavajte stedljivi plamenik ili polubrzi
plamenik. Ako imate nekoliko polubrzih pla-
menika, upotrebljavajte straznji plamenik.

8 Osnovno rukovanje

8.1 Paljenje plinskog plamenika
PloC¢a za kuhanje ima automatsko paljenje plamenika.

/N UPOZORENJE - Opasnost od pozara!

Plin koji istjie€e van moze se zapaliti.

» Ako se plamenik ne upali nakon 10 sekundi, okrenite
upravljacki gumb u nulti polozaj i otvorite vrata ili pro-
zor u prostoriji. Prije ponovnog paljenja plamenika pri-
Cekajte najmanje jednu minutu.

» Ako se plamen nenamjerno ugasi tijiekom rada ureda-
ja, okrenite upravljacki gumb u nulti polozaj. Prije po-
novnog paljenja plamenika priCekajte najmanje jednu
minutu.

POZOR
Ako izravno okrenete upravljacki gumb izmedu poloza-

jaOi 1, to moze rezultirati nepravilnim radom.

» Stoga nemoijte nikada izravno okrenuti iz polozaja O u
polozaj 1 ili obrnuto.

1. Pritisnite upravljacki gumb odabranog plamenika i
okrenite ga u smjeru suprotnom od kazaljke na satu
do najviSeg stupnja.

Drzite pritisnut upravljacki gumb.

v Kod svih plamenika nastaje iskrenje i pali se plamen
na odabranom plameniku. Na indikatoru se
pojavljuje ~.

2. Pricekajte nekoliko sekundi i otpustite upravljacki
gumb.

— "Sigurnosni sustav", Stranica 9

3. Okrenite upravljacki gumb na zeljeni stupan;.

4. Ako ne dolazi do paljenja, okrenite upravljacki gumb
u polozaj za iskljuCivanje i ponovite prethodno opisa-
ne korake. Ovaj put upravljacki gumb drzite pritisnut
duze vrijeme (do 10 sekundi).

Napomena

Uzmite u obzir sljiede¢e napomene kako bi se osiguralo

ispravno funkcioniranje uredaja:

= Dijelovi plamenika — Stranica 8 i reSetka — Stranica 8
moraju biti ispravno postavljeni.

= Nemojte zamijeniti poklopac plamenika.

= Rupice i utori na plameniku moraju biti ¢isti za pravi-
lan plamen.
— "Preporuke za ciscenje", Stranica 13

8.2 Sigurnosni sustav

Sigurnosni sustav (termoelement) sprjedava strujanje pli-
na ako se plameni slu¢ajno ugase. Da biste upalili pla-
menik, morate aktivirati sustav koji omoguduje strujanje
plina.

1. Upalite plamenik bez otpustanja upravljackog gumba.
v Pali se plamen.

2. Drzite pritisnut upravljacki gumb joS 4 sekunde.

8.3 Rucno paljenje plinskog plamenika

U slu€aju nestanka struje plamenike mozete i ru¢no

upaliti.

1. Pritisnite upravljacki gumb odabranog plamenika i
okrenite ga u smjeru suprotnom od kazaljke na satu
do najviSeg stupnja.

2. Plameniku priblizite upaljag ili plamen (upaljac, Sibicu,
itd.).



hr Posuda za kuhanje

8.4 Iskljuéivanje plamenika

» Okrenite upravljacki gumb u smjeru kazaljke na satu
na o.

v Na indikatoru svijetli 4. Nakon nekoliko sekundi pojav-
ljuje se indikator preostale topline.

8.5 Normalno ponasanje tijekom rada

Ova su ponaSanja normalna za uredaj:

= | agano pistanje iz upaljenog plamenika.

= QOtpustanje mirisa tijekom prve uporabe. Ti ¢e mirisi
nestati nakon nekog vremena.

= Narancasti plamen. To je zbog prasSine u okolini, proli-
vene tekucine itd.

= Pucketanje nekoliko sekundi nakon iskljugivanja pla-
menika. To je zbog ukljudivanja sigurnosnog sustava.
— "Sigurnosni sustav”, Stranica 9

8.6 Kuhinjski alarm
Pomodu ove funkcije mozete aktivirati alarm.

Ukljuéivanje alarmnog sata

1. Pritisnite C.

Odaberite Zeljeno vrijeme pritiskom na tipku + ili —.
Dodirnite ® za potvrdu.

Vrijeme zapocinje teci.

Nakon isteka vremena javlja se zvuc¢ni signal i indika-
tori trepere.

<CCwp

Promjena ili isklju€ivanje vremena alarma

1. Dodirnite G.
2. Promijenite vrijeme kuhanja ili stavite na &:080 kako
biste iskljudili funkciju.

9 Posuda za kuhanje

Ove napomene pomoci ¢e vam ustedjeti energiju i izbje-
¢i ostecenja na posudama za kuhanje.

9.1 Prikladno posude za kuhanje

Upotrebljavajte samo posudu za kuhanje odgovaraju¢eg promjera. Posuda za kuhanje ne smije prelaziti preko ruba

plo¢e za kuhanje.

Na velikim plamenicima nikada ne koristite malu posudu za kuhanje. Plamen ne smije dodirivati bo¢ne stijenke posu-

de za kuhanje.

Plamenik Minimalni promjer dna posude za Maksimalni promjer dna posude za
kuhanje (cm) kuhanje (cm)

Wok plamenik s vise kruna 22 30

Jaki plamenik 20 26

Normalni plamenik 14 22

Pomodni plamenik 12 20

Koristite posude za kuhanje sa zaobljenim dnom samo

na plameniku s viSe kruna.

= Ploga za kuhanje mora imati jedan plamenik s viSe
kruna i dodatnu nosivu reSetku za wok.

= Dodatna nosiva reSetka za wok mora biti ispravno
postavljena.

— "Pribor", Stranica 8

9.2 Koristenje posude za kuhanje

Odabir i pozicioniranje posude za kuhanje utjeCu na si-
gurnost i energetsku udinkovitost vaseg uredaja.
— "USteda energije”, Stranica 6

/\ UPOZORENJE - Opasnost od pozara!

Zapaljive pregrade mogu se zapaliti.

» Trebate se pridrzavati najmanjeg razmaka od 50 mm
izmedu posude za kuhanje i zapaljivih pregrada.

Ne koristite deformiranu Deformirana posuda za ku-
posudu za kuhanje. Koristi- hanje ne stoji stabilno na
te samo posudu za kuha- plo&i za kuhanje i moze se
nje s ravnim i debelim prevrnuti.

dnom.

Stavite posudu za kuhanje Posuda za kuhanje moze
na sredinu iznad plameni- se prevrnuti ako ne stoji na
ka. sredini na plameniku.

Ispravno stavite posudu za Posuda za kuhanje moze
kuhanje na reSetke. se prevrnuti ako je stavite
izravno na plamenik.

10 Preporucene postavke za kuhanje

UpravljaCkim gumbima na uredaju mozete kontinuirano
namjestiti veliinu plamena na razlicite stupnjeve snage
od 1do 9.

10

Vrijeme kuhanja i stupnjevi snage ovise o vrsti, tezini i

kvaliteti namirnica, vrsti koristenog plina kao i materijalu
posude za kuhanje.



Savjeti
= Savjeti za kuhanje

- Kada kuhate juhe, krem juhe, lecu ili slanutak, sve
sastojke istovremeno stavite u posudu za kuhanje.

- Za jela u tavi najprije zagrijte ulje. Kada zapocCnete
s pedenjem, odrzavajte temperaturu stalnom i po
potrebi prilagodite stupanj snage. Prilikom pripre-
me viSe porcija pricekajte da se ponovno dosegne
temperatura. Redovito okrecite namirnice.

= Za skradenje vremena kuhanja:

— Upotrebljavajte ekspres lonac za kuhanje krem ju-
ha i mahunarki. Ako koristite ekspres lonac, pridr-
Zavajte se uputa proizvodaca.

- Voda mora kljugati prije dodavanja tjestenine, rize
ili krumpira. Zatim prilagodite stupanj snage kako
biste nastavili s kuhanjem.

- Prilikom kuhanja rize i krumpira upotrebljavajte

Home Connect hr

Stupanj Priprema jela

za kuha-

nje

7-9 = Pocetak kuhanja: tjestenina, juhe, krem ju-

he, paella, mahunarke, riza na mlijeku.

= Przenje u ulju: povrée u tempuri, kroketi,
pomfrit, omlet od krumpira, odresci, dubo-
ko smrznute namirnice, pecivo.

= Pecenje s malo ulja: francuski omlet, odre-
zak, biftek Stroganoff.

= Pecenje, zapedenje: povrée, meso.

poklopac.
Stupanj Priprema jela
za kuha-
nje
9 = Zakuhavanje vode

= Pedenje u vodenoj kupelji: biskvit, puding,
puding od kruha.

= Pedenje na visokoj temperaturi: azijska je-
la.

4-6 = Nastavak kuhanja: tjestenina, juhe, krem

juhe, paella, mahunarke, riza na mlijeku.

= Przenje s malo ulja: hamburger, kobasice,
grilani losos, kosani odresci.

= Varivo, pirjano pecenje: ragu, gulas, rata-
touille.

= Kuhanje na srednjoj temperaturi: umak od
sira, beSamel, carbonara, napolitana, pu-
ding, palacinke.

= Odmrzavanje: duboko smrznute namirni-
ce.

1-3 = ZavrSetak kuhanja: riza, paella, mahunar-
ke, riza na mlijeku.
= Kuhanje na pari: riba, povrce.
= Zagrijavanje i odrzavanje topline: gotova
jela.

1 Topljenje: maslac, ¢okolada, Zelatina, med,
karamel.

11 Home Connect

Ovaj uredaj ima mogucénost mreznog povezivanja. Ure-
daj povezite s mobilnim krajnjim uredajem kako biste
putem aplikacije Home Connect mogli rukovati funkcija-
ma ili nadzirati trenutadno radno stanje.

Usluge Home Connect nisu dostupne u svim zemljama.
Dostupnost funkcije Home Connect ovisi o dostupnosti
usluga Home Connect u vasoj zemlji. Informacije o tome
naci ¢ete na: www.home-connect.com.

Aplikacija Home Connect pritom vas vodi kroz Citavi
postupak prijave. Slijedite upute i zabiljezite informacije
u aplikaciji Home Connect.

Napomene

= Pridrzavajte se sigurnosnih napomena u ovim uputa-
ma za uporabu i provjerite primjenjuju li se i kada ure-
dajem rukujete putem aplikacije Home Connect.
— "Sigurnost”, Stranica 3

= Rukovanje na uredaju uvijek ima prednost. Tada nije
moguce rukovanje putem aplikacije Home Connect.

= U umrezZzenom stanju pripravnosti uredaju je potrebno
maks. 2 W.

11.1 Namjestanje aplikacije Home Connect

Zahtjevi

= Uredaj je priklju¢en na elektriénu mrezu i ukljuéen.

= |[mate mobilni krajnji uredaj s aktualnom verzijom iOS
ili Android operativnog sustava, npr. pametni telefon.

= Uredaj na mjestu postavljanja ima pristup ku¢noj
WLAN mrezi (Wi-Fi).

= Mobilni krajnji uredaj i uredaj su unutar dometa WLAN
signala vase ku¢ne mreze.
1. Skenirajte sljededi QR kod.

Putem QR koda moZete instalirati aplikaciju Ho-
me Connect i povezati uredaj.
2. Slijedite upute u aplikaciji Home Connect.

11.2 WLAN simbol &

Prikaz WLAN mreze na upravljackoj plo¢i mijenja se
ovisno o stanju i kvaliteti veze te dostupnosti Home Con-
nect posluzitelja.

= status Opis
Svijetli stati¢no na pola Mrezna veza nije spremlje-
svjetline. na. Spremno za dodavanje
WLAN mreze.
Treperi na pola svjetline. = Spremno za povezivanje
uredaja.

= Podetak deaktiviranja.

11
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hr Upravljanje napom preko ploe za kuhanje

= status Opis
Svijetli staticno punom Mrezna veza je spremljena i
svjetlinom. WiFi je aktiviran.

Treperi punom svjetlinom. Mrezna veza se uspostav-

lja.

Isklju¢eno. Uredaj je iskljucen.

11.3 Dodavanje ili uklanjanje kuéne WLAN
mreze

Sljededi pregled prikazuje kako mozete dodati ili ukloniti
kuénu WLAN mrezu.

Status kuéne WLAN mre- Radnja

ze

Kuéna WLAN mreza nije Za dodavanje kuéne WLAN
pohranjena. mreze kratko pritisnite .
Ku¢na WLAN mreza je Za povezivanje drugog ure-
spremljena. daja dugo pritisnite =.
Ku¢na WLAN mreza je Za vracanje postavki kuéne
spremljena. WLAN mreze dugo pritisnite

%, PriGekajte nekoliko se-
kundi i kada treperi =, on-
da ponovno dugo pritisnite

=
> .

11.4 Deaktiviranje mrezne veze

» Drzite pritisnutu tipku . Kada gumb treperi i javlja se
zvuéni signal, ponovno pritisnite i drzite pritisnut sim-
bol &.

v Veza s mrezom WLAN je deaktivirana i mrezni pri-
klju&ci su odvojeni.

Napomena: Za ponovno aktiviranje mrezne veze pogle-

dajte .

— "Dodavanje ili uklanjanje kucne WLAN mreze",

Stranica 12

11.5 AZuriranje softvera

Pomodu funkcije AZuriranje softvera pokrede se aZurira-
nje softvera vasSeg uredaja, npr. za optimizaciju, otklanja-
nje pogreSaka, azuriranja vazna za sigurnost i za dodat-
ne funkcije i usluge.

Pod uvjetom da ste registrirani korisnik aplikacije Ho-
me Connect, da ste je instalirali na svom mobilnom kraj-
njem uredaju te da ste povezani s posluziteljiem Ho-

me Connect.

Cim azuriranje softvera bude na raspolaganju, aplikacija
Home Connect obavijestit ¢e vas o tome, pa ga preko
aplikacije mozete pokrenuti. Nakon uspjesnog preuzima-
nja mozete pokrenuti instalaciju putem aplikacije Ho-

me Connect kada ste na ku¢noj WLAN mrezi (Wi-Fi).
Nakon uspjesne instalacije bit éete obavijeSteni preko
aplikacije Home Connect.

Trenutnu verziju softvera mozete naci u aplikaciji Ho-
me Connect pod informacijama o uredaju odgovaraju-
¢eg kuc¢anskog uredaja.

Napomene

= Azuriranje softvera sastoji se od dva koraka.
— U prvom koraku izvodi se preuzimanje.
- U drugom koraku izvodi se instalacija na ureda,.

= Tijekom preuzimanja i dalje mozete upotrebljavati ure-
daj. Ovisno o osobnim postavkama u aplikaciji, azuri-
ranje softvera moze se i automatski preuzeti.

= |nstalacija traje nekoliko minuta. Tijekom instalacije ne
mozete koristiti ureda,.

= U sludaju azuriranja vaznog za sigurnost preporucuje
se izvrSiti postupak instalacije u $to kracem roku.

11.6 Dijagnoza na daljinu

Servisna sluzba moze pristupiti vaSem uredaju putem di-
jagnoze na daljinu ako se s odgovaraju¢im zahtjevom
obradate servisnoj sluzbi, ako je vas uredaj povezan s
Home Connect posluziteliem i ako je dijagnoza na dalji-
nu dostupna u zemlji u kojoj upotrebljavate uredaj.

Savjet: ViSe informacija i napomene za dostupnost di-
jagnoze na daljinu u svojoj zemlji mozete pronadi pod
Usluge/podrska na lokalnoj internetskoj stranici:
www.home-connect.com.

11.7 Zastita podataka

Obratite pozornost na napomene o zastiti podataka.

Pri prvom povezivanju uredaja s mrezom spojenom na

internet, uredaj prenosi sliedec¢e kategorije podataka na

posluzitelj Home Connect (prva registracija):

= Jedinstveni identifikator uredaja (sastoji se od kljuCe-
va uredaja kao i MAC adrese ugradenog Wi-Fi komu-
nikacijskog modula).

= Sigurnosni certifikat Wi-Fi komunikacijskog modula
(za informacijsko-tehni¢ku zastitu veze).

= Aktualnu verziju softvera i hardvera vasSeg kuéanskog
uredaja.

= Status eventualnog prethodnog povratka na tvornicke
postavke.

Ova prva registracija priprema je za koristenje funkcija
Home Connect i potrebna je tek u trenutku kada se prvi
put pozelite koristiti funkcijom Home Connect.

Napomena: Vodite raCuna da se funkcije Home Con-
nect mogu upotrebljavati samo u kombinaciji s aplikaci-
jom Home Connect. Informacije o zastiti podataka moze-
te pozvati u aplikaciji Home Connect.

12 Upravljanje napom preko ploée za kuhanje

Ako ploga za kuhanje i napa imaju funkciju Home Con-

nect, povezite oba uredaja s Home Connect i slijedite

upute u aplikaciji.

Napomene

= Rukovanje na napi uvijek ima prednost. U tom slu€aju
nije moguce upravljanje napom preko plode za kuha-
nje.
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= Mozete uspostaviti vezu s napom samo putem aplika-
cije Home Connect.
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Ciséenje i odrzavanje hr

12.1 Upravljanje napom iznad ploce za 3 Stupanj ventilatora 3
kuhanje A Intenzivni stupanj 1
U aplikaciji Home Connect moZete namjestiti postavke Fe Intenzivni stupanj 2
rada nape. A Automatski pogon
Namjestanje ventilatora Napomena: Dostupno ovisno o modelu nape.
1. Pritisnite &. v Ventilator je ukljucen.

2. Odaberite postavku pritiskom na tipku — ili +.

Mozete odabrati sljedece postavke: Namjestanje osvjetljenja nape

Svjetlo nape mozZete ukljuditi i iskljuditi preko upravljacke

0 Ventilator iskljugen ploc¢e na ploci za kuhanije.
i Stupanj ventilatora 1 1. Kako biste ukljugili osvjetljenje, dodirnite .
F) Stupanj ventilatora 2 2. Kako biste iskljugili osvjetljenje, ponovno dodirnite .

13 Ciscéenje i odrzavanje

Kako bi vam uredaj dugo ostao funkcionalan, pazljivo » Ne upotrebljavajte sapun niti industrijska sredstva za
ga distite i odrzavajte. CiScenje.
» Ne upotrebljavajte Celi¢nu vunu ili spuzvice za ribanje.

13.1 Sredstva za ¢i$éenje » Ne upotrebljavajte nozeve niti ostre predmete kako

. _ . N biste uklonili sasuSene ostatke hrane s plo¢e za kuha-
Odgovarajuca sredstva za CiSCenje mozete kupiti kod nje.
servisne sluzbe ili u internetskoj trgovini www.bosch- » Ne upotrebljavajte noZeve niti ostre predmete kako
home.com. biste odistili spoj izmedu stakla i poklopaca plameni-
POZOR ka, metalnih profila ili staklenih ili aluminijskih ploca.
Neprikladna sredstva za &id¢enje mogu ostetiti povrdine > Ne upotrebljavajte parne Cistace.
uredaja.
» Nemojte upotrebljavati jaka ili abrazivna sredstva za

ciScenje.

13.2 Preporuke za ¢iSéenje

Nakon svake uporabe odistite sve dijelove uredaja.

Napomena: Pridrzavajte se napomena za sredstva za CiSc¢enje.
— "Sredstva za c¢iscenje”, Stranica 13

Opdée napomene:

= Prije ¢iSéenja ostavite uredaj da se ohladi.

= Nakon giS¢enja obriSite sve dijelove uredaja mekom krpom. Ako jo$ uvijek ima kapljica vode ili preostale vlage na
pocdetku kuhanja, moze dodi do oStec¢enja povrsine.

= Ponovno ispravno postavite dijelove uredaja pazedi da se povrSine ne oStete.
— "Upoznavanje”, Stranica 7

Dio Preporuceni postupak ¢iSéenja Molimo postujte
PovrSina uredaja Ogistite spuzvom, vodom i sapu- = Odmah obriSite prolivenu tekuc¢inu. Tako ostaci hrane
nom. nece zagorijeti.

= UpravljaCki elementi mogu se skinuti radi lakSeg &iSc¢e-
nja. Nikada nemojte skinuti podnozje upravljackog ele-
menta ili njegov drzac.
— "Upravijacki gumb koji se moZe skinuti", Stranica 7
Nakon &iS¢enja provjerite ispravan polozaj podnozja
upravljackog elementa i drzaca.

UpravljaCki elementi  Odistite vlaznom spuzvom i vru- = Upravljacki elementi mogu se skinuti radi lakSeg &is¢e-
éom sapunicom. nja. Nikada ne skidajte podnozak upravljagkih elemena-
ta ili njegov drzac.

— "Upravijacki gumb koji se moZe skinuti", Stranica 7

= Ne perite u perilici posuda niti ne uranjajte u vodu jer
inaCe mogu nastati ostecenja.

= Ne koristite abrazivne ili nagrizaju¢e proizvode, npr. li-
munsku kiselinu, ocat, agresivna sredstva za giSc¢enje ili
sredstvo za CiSc¢enje staklokeramike.
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Dio Preporuéeni postupak ¢iS¢enja Molimo postujte
ReSetke Ruc¢no pranje: = Oprezno skinite reSetke.
= |zribajte nemetalnom Cetkom ili = Pazljivo odistite podrudje oko gumenih podloga. Ako se
spuzvicom za ribanje koja ne gumene podloge odvoje, reSetka moze izgrepsti plocu
ostavlja ogrebotine i sapuni- za kuhanje.
com. Pranje u perilici posuda:
Pranje u perilici posuda: = Upotrebljavajte sredstvo za CiS¢enje koje je preporucio
= Perite na maks. 60 °C. proizvodac perilice posuda.

= Kod velikih zaprljanja prethodno odistite resetke.

= Nakon zavrSetka ispiranja, izvadite reSetke iz perilice
posuda i uklonite svu preostalu vliagu.

Savijet: Tijekom uporabe i pranja moze doc¢i do promjene

boje na reSetkama. Promjena boje ne utjeCe na koristenje.

Plamenik — Stranica 8 |zribajte nemetalnom &etkom ili = Ne perite u perilici posudal
spuzvicom za ribanje koja ne os- = Nemojte zamijeniti poklopac plamenika.
tavlja ogrebotine i sapunicom. = Njezno pomicite poklopac plamenika naprijed-natrag
dok se ne uglavi u izbocgine plamenika.
Poklopac plamenika  Uklonite tvrdokornu prljavstinu. = Upotrebljavajte pastu od praska za pecivo i limunov

sok ili ocat i brasno.

= (QOstavite da djeluje 30-60 minuta prije ispiranja i polira-
nja.

= Nakon ¢iS¢enja plamen izgleda narandasto.

Termoelementi/svjedi- Ocistite nemetalnom malom ¢et- = PaZljivo oCistite. Termoelementi i svjedice su osjetljivi.

ce kom. = Pazite da se termoelement i svjecica ne navlaze. Ako
postoji prekomjerna vlaga, plamenik se mozda nece
upaliti.

14 Uklanjanje smetnji

Manje smetnje na svom uredaju mozete samostalno ukloniti. Iskoristite informacije za uklanjanje smetniji prije nego
Sto se obratite servisnoj sluzbi. Tako ¢ete izbjedi nepotrebne troSkove.

/N UPOZORENJE - Opasnost od ozljede!
Nestrucni popravci su opasni.
» Popravke na uredaju smije vrsiti samo obuceno struéno osoblje.
» Ako je uredaj neispravan, nazovite servisnu sluzbu.
— "Servisna sluzba", Stranica 16

/\ UPOZORENJE - Opasnost od strujnog udara!

Nestruéni popravci su opasni.

» Popravke na uredaju smije vrSiti samo obuceno struéno osoblje.

» Za popravak uredaja smiju se upotrebljavati samo originalni rezervni dijelovi.

» Ako je mrezni priklju¢ni vod ovog uredaja ostecen, kako bi se izbjegle opasnosti, moze ga zamijeniti jedino pro-
izvodad ili njegova servisna sluzba ili sli¢na kvalificirana osoba.

14.1 Funkcionalne smetnje

Kvar Uzrok i rjeSavanje problema

Elektricno paljenje je u kvaru. Osigurac je neispravan.
» Provjerite osigurad u ormari¢u s osiguradima.

Aktivirao se automatski osigurac ili zastitna strujna sklopka.
» U ormariéu s osiguracima provijerite je li se aktivirao automatski osigurac ili za-
Stitna strujna sklopka.

Mrezni utika€ iz mreznog priklju¢nog voda nije utaknut.
» Prikljucite uredaj na strujnu mrezu.

Opskrba strujom je prekinuta.
» Provjerite funkcionira li rasvjeta ili drugi uredaji u prostoriji.

Automatsko paljenje ne radi. Izmedu svjecice i plamenika ima ostataka hrane ili necistode.
» Ocistite prostor izmedu svjecice i plamenika.
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Kvar

Uzrok i rjeSavanje problema

Automatsko paljenje ne radi.

Dijelovi plamenika su vlazni.
» PaZljivo obriSite dijelove plamenika.

Dijelovi plamenika nisu ispravno postavljeni.
» Ispravno postavite dijelove plamenika.

Uredaj nije uzemljen, nestru¢no je prikljucen ili je ostecen kabel za uzemljenje.
» Kontaktirajte elektricara.

Plamen plamenika je nepostojan.

Dijelovi plamenika nisu ispravno postavljeni.
» Ispravno postavite dijelove plamenika.

Otvori na plameniku su zaprljani.
» Ocistite i obriSite otvore na plameniku.

Plamenovi plamenika su veliki ili
nestabilni.

Plin dolazi do uredaja uz previsok tlak.

1. Iskljucite uredaj.

2. Obratite se ovlastenom instalateru i zatrazite da on provjeri regulator plinske
boce ili spremnika tekucéeg plina.

Savjet: Kako biste izbjegli ostecenja zbog previsokog tlaka, mozete instalirati za-

Stitu od pretlaka koja ograniCava ili prekida dovod plina ako regulator plinske bo-
ce ili spremnika tekucéeg plina prestane funkcionirati.

Istiecanje plina ne izgleda normal-
no ili plin ne izlazi.

Dovod plina je zatvoren ventilima za zatvaranje.
» Otvorite ventile za zatvaranje.

Plinska boca je prazna.
» Zamijenite plinsku bocu.

U kuhinji se osjeti miris plina.

Upravljacki gumb je otvoren.
» Zatvorite upravljatke gumbe.

Plinska boca nije stru¢no prikljugena.
» Provijerite je li plinska boca struéno prikljucena.

Plinski vod do uredaja nije zabrtvljen.

1. Zatvorite glavni ventil za plin.

2. Provjetrite prostoriju.

3. Odmah nazovite ovlastenog instalatera koji ¢e provijeriti plinski sustav i izdati
certifikat o instalaciji.

4. Uredaj ne upotrebljavajte toliko dugo sve dok niste sigurni da plin ne istjeCe na
instalaciji ili na uredaju.

Plamenik se iskljuduje ¢im otpus-
tite upravljacki gumb.

Niste dovoljno dugo pritisnuli upravljacki gumb.
1. Nakon paljenja drzite pritisnut upravljacki gumb nekoliko sekundi.
2. Jako pritisnite upravljacki gumb.

Otvori na plameniku su zaprljani.
» Ocistite i obriSite otvore na plameniku.

Automatsko paljenje ne radi, a na
zaslonu se pojavljuje simbol £0&2
-, EDNZ- ili EQRZ-.

Elektronika je pregrijana.
» IskljuCite plamenike ili upotrebljavajte samo najnizi stupanj snage sve dok se
elektronika dovoljno ne ohladi.

Na zaslonu se pojavljuje £0&0-, £

[Ty T, O, Chori. S
4_151 y CLi ™, Cwn ,tLIEllU ,CL’SI .

Pogreska elektronike.

1. Iskljudite ploCu za kuhanje iz elektricne mreze.

2. Pri¢ekajte nekoliko sekundi i ponovno je prikljucite.

3. Ako indikator i dalje svijetli, obavijestite servisnu sluzbu.

Home Connect ne radi ispravno.

Mogudi su razliciti uzroci.
» |dite na www.home-connect.com.

Upravljanje napom ne radi isprav-
no.

Funkcije upravljanja napom ne ukljuéuju se.
» Resetiranje i ponovno uparivanje postavki WLAN kuéne mreze

Inlnlnl
[ATETAG

Animacija na indikatorima

U odredenim okolnostima plo¢a za kuhanje moZe provesti samostalno odrzava-
nje, npr. azuriranje softvera, optimiziranje ili trazenje pogreSaka.
» Pricekajte do zavrSetka postupka pa ukljudite plo¢u za kuhanje.

14.2 Pristup informacijama o proizvodu

1. Za ukljudivanje ploCe za kuhanje pritisnite jedan od
gumba prema unutra.

Kako biste rijesili eventualne probleme s vasim ureda-
jem, odredite proizvodni broj (E-br.), tvornicki broj (FD) i
broj brojenja (Z-br.) pomocu sljedecih koraka:

Zahtjev: PloCa za kuhanje mora biti iskljuCena.
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2. U roku od sljedec¢ih 10 sekundi dodirnite ® u trajanju
od 4 sekunde.

Informacije o proizvodu Indikator
Popis servisnih sluzbi .
Tvornicki broj Fd

Informacije o proizvodu Indikator
Tvornicki broj 1 oc-
Tvornicki broj 2 05

v Prva G&etiri indikatora navode informacije o proizvodu.
Dodirite ® kako bi se prikazali pojedinaéni indikatori.
3. Za napustanje izbornika pritisnite ®.

15 Servisna sluzba

Originalne rezervne dijelove koji su bitni za funkcionira-
nje uredaja u skladu s odgovaraju¢om Direktivom o
ekoloskom dizajnu Direktivom moZete dobiti od nase
korisni¢ke sluzbe tijekom perioda od najmanje 10 godi-
na od stavljanja vaseg uredaja na trziSte na Europskom
gospodarskom podrucju.

Osim toga mozete dobiti od naSe korisnicke sluzbe os-
tale originalne rezervne dijelove koji su bitni za funkci-
oniranje uredaja do 15 godina nakon stavljanja vaseg
uredaja na trziste.

Za dodatne informacije obratite se nasoj servisnoj sluz-
bi.

Napomena: Angaziranje servisne sluzbe besplatno je u
okviru uvjeta jamstva proizvodaca.

Detaljne informacije o trajanju jamstva i uvjetima jamstva
mozZzete pronaci putem QR koda na prilozenom doku-
mentu o kontaktima servisa i uvjetima jamstva, kod naSe
servisne sluzbe, svog trgovca ili na nasoj internetskoj
stranici.

Kontakt podatke za servisnu sluZzbu naci ¢ete putem QR
koda na prilozenom dokumentu o kontaktima servisa i
uvjetima jamstva ili na nasoj internetskoj stranici.
Informacije u skladu s Uredbom (EU) 66/2014 i (EU)
2023/826 mozete pronadi online pod www.bosch-
home.comm na stranici proizvoda i stranici servisa va-
Seg uredaja u uputama za uporabu i dodatnim doku-
mentima.

15.1 Proizvodni broj (E-Nr.), tvornicki broj
(FD) i redni broj (Z2-Nr.)

Kada kontaktirate korisni¢ku sluzbu, trebat ¢e vam broj
proizvoda (E-Nr.), proizvodni broj (FD) i serijski broj (Z-
Nr.), koje mozete pronadi na natpisnoj plodici uredaja.

Oznadnu ploCicu nacdi Cete:

= na informacijama o uredaju.

= na donjoj strani plode za kuhanje.

Kako biste podatke o svom uredaju i broj telefona ser-
visne sluzbe brzo ponovno pronasli, mozete ih zabiljeziti.

16 Zbrinjavanje

16.1 Zbrinjavanje starih uredaja u otpad

Ekoloski prikladnim zbrinjavanjem otpada mogu se po-
novo iskoristiti vrijedne sirovine.

1. lzvucite mrezni utikac iz mreznog prikljuénog voda.

2. Prerezite mrezni prikljuéni vod.

3. Zatvorite plinski zaporni pipac.

4. Uredaj zbrinite na ekoloski prihvatljiv nacin.
Informacije o aktualnim nacinima zbrinjavanja mozete
dobiti od svog specijaliziranog trgovca ili se raspitajte
u komunalnoj ili lokalnoj gradskoj upravi.

Ovaj je uredaj oznacen u skladu s
europskom smjernicom 2012/19/EU o
otpadnim elektri¢nim i elektronskim ure-
dajima (waste electrical and electronic
equipment - WEEE).

Smijernica odreduje okvir za povratak i
zbrinjavanje otpadnih uredaja valjan u
cijeloj Europskoj Uniji.

2

17 Informacije o besplatnom softveru i softveru otvorenog

koda

Ovaj proizvod sadrzi komponente softvera koje su od
vlasnika autorskih prava licencirane kao besplatne ili
kao softver otvorenog koda.

Odgovarajuce informacije o licence spremljene su u
ku¢nom uredaju. Pristup odgovaraju¢im informacijama o
licenci moguc je i putem aplikacije Home Connect:
,Postavke -> Pravna pitanja -> Informacije o licenci®."
Mozete preuzeti informacije o licenci i na internetskoj

' Ovisno o opremi uredaja
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stranici proizvoda. (Na internetskoj stranici proizvoda
potrazite model uredaja i dodatne dokumente.) Alterna-
tivno mozete zatraziti odgovarajuce informacije na stra-
nici ossrequest@bshg.com ili od BSH Hausgerate Gm-
bH, Carl-Wery-Str. 34, D-81739 Mlnchen.

Izvorni kod na koji se to odnosi bit ¢e dostupan na zah-
tjev.
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|zjava o sukladnosti hr

Posaljite zahtjev na ossrequest@bshg.com ili na adresu Vi snosite troSkove obrade zahtjeva. Ta ponuda vrijedi
BSH Hausgerate GmbH, Carl-Wery-Str. 34, D-81739 tri godine od datuma kupnje odn. najmanje u razdoblju
Minchen. u kojem pruzamo podrsSku i zamjenske dijelove za od-
Predmet: ,OSSREQUEST" govarajudi uredaj.

18 lzjava o sukladnosti

Ovime tvrtka BSH Hausgerate GmbH izjavljuje da je uredaj s funkcijom Home Connect sukladan s temeljnim zahtjevi-
ma i drugim relevantnim odredbama Direktive 2014/53/EU.

Detaljinu RED izjavu o sukladnosti mozete pronacdi na internetu pod www.bosch-home.com na stranici proizvoda va-
Seg uredaja u dodatnim dokumentima.

q

Pojas od 2,4 GHz (2400-2483,5 MHz): maks. 100 mW
Pojas od 5 GHz (5150-5350 MHz + 5470-5725 MHz): maks. 130 mW

8 BE BG Cz DK DE EE IE EL ES
FR HR T CcY LI LV LT LU HU
MT NL AT PL PT RO S SK FI
SE NO CH TR ] UK (NI)

5 GHz WLAN (Wi-Fi): Samo za uporabu u unutarnjim prostorima.

AL BA MD ME MK RS UK UA
5 GHz WLAN (Wi-Fi);: Samo za uporabu u unutarnjim prostorima.
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JononHutenHn nHpopmauun u objacHysarba MOXe Aa HajaeTe Ha ®i —
MHTepHeT. CKeHupajTe ro QR-KOAOT Ha HacNoBHaTa CTpaHMULua. — ?-%
CoapxuHa
0 B =T T T=3 TS T Yo 11 Home Connect ......cccciivimriniecnrnssess s sssssmsn e
2 CnpeuyBarbe MaTEPUJANHU LUTETH ..occerveersarssasssanssns 21 12 KoHTpona Ha acnupaTopoT wWTo ce 6asupa Ha
MONETO 3@ FTOTBEHbE ...oceeecerrmerssamrsasmesamssasmsessmnsssnnasas

3 3awTuTa Ha UBOTHaTa CpeauHa U WUTeAeHse ........ 21

13 UUCTEHE U HETA ..ovvveeerrisemerrsssemsnssssssesssssms s ssssamsesnnes
4 3AMN03HABAHDE .....cerrrrsmerssssssssssssssssssssnsssssssnnsssssnnsssssas 22

14  OTCTPAHETE MM NMPEUKHUTE ...ocvveecrrrsrsmerrssssmesssssamsnsasss
5 TpeA NPBaTa YNOTPEOA .....ccceerverrersererrerserserassersersenas 23 P P

15 CEPBUCHA CAYMOBA ...coevureeecreerernraeeesesssanasesesssssanaes
6 AXYypHpame Ha COPTBEPOT ....ccerrrrsseerssssserrssssnsnmsssnns 23

16  OTCTPAHYBAME ..ocovvvcecerrsssncerrsssnmenssssnmsrssssnsessssansesanss
N © 31T - 24

17 WHdopmauum 3a 6ecnnateH u cnoboaeH
8  OCHOBHO PAKYBAE ..ovvuvverrsssssrrssssssssssssssssssssssnssssees 24 co;)TBF:ep I-l ............................................ ﬁ ....................
O  Ca/l 32 TOTBEHDE ..cevrreeennssriirrresnnnsssssissssssnsssssssssnsnnnnssnns 25

18 MW3jaBa 32 COOBPABHOCT ....cceermceermruerereneraeernsennsaens

1 Be3begHocT

MounTyBajTe v cneaHnTe 6e30eaHOCHM
HarmoMeHw.

1.1 OnwTHU HaNnoOMeHu

® BHMMaTEeNHO NpounTajTe ro ynaTcTBoToO.
= YyBajTe ro ynartcTBOTO U MHPOPMaLMUTE 3a

MPOU3BOAOT 3a NOAOLHEexXHa yrnoTpeda nnm 3a

CNefHUTEe COMNCTBEHMLIN.
= [lpu owTeTyBarba Npu TPaHCMOPTOT HEe o
NPUKyYyBajTe ypenor.

1.2 HameHeTa ynotpeba

CaMo CO CTpy4YHa MOHTa)ka CorfacHo
ynaTCTBOTO 3a MOHTaXa e 3arapaHtvpaHa
6e3benHocTa npu ynotpeba Ha ypeaorT.
MHcTanatepoT e oAroBopeH 3a 6ecnpekopHo
PYHKLMOHWpPAarbe Ha MECTOTO Ha NMoCTaByBaH-E.

/\ BHUMAHMUE - OnacHocT oA nospena!
OBOj ypeld Cnyxu caMoO 3a roTBere.
» He cmee ga ce KopucTu 3a Apyru Lesnu, Ha

npuMep 3a 3arpesare NPocTopuja.

KopucTeTe ro ypeaoT camo:

® 33 NOAroTOBKAa Ha jafera v nujanauwu.

® o4 Haasop. NocTojaHo HaarneayBajTe ro
KPaTKOTPajHOTO rOTBEH-E.

® VO NPUBATHO JIOMAKWHCTBO M BO AOMALUHOTO
OMKPY>XyBaH-E.

® 0 BMCHHa oa makcumym 2000 m Hagmopcka
BMCOUMHA.

He ro kopucreTte ypenor:
= Ha 6pPOJoBKM MKW BO BO3MUNA.

18

B KaKO rpeere Ha NPOCTOPOT.

® CO HaABOpEeLUEeH TajMep WM CO AaNEUYNMHCKM
ynpasyBau.

® Ha OTBOPEHO

3a npedpnyBare Ha APYr BUAO Ha rac noBukajTe

ja cepBucHara cnyxoa.

1.3 OrpaHuuyBak-€ Ha rpynarta Ha
KOPUCHULM

OBo0j ypen moxe ga ro ynotpedysaart aeua Hajg 8

FOAMHKU U /MA@ CO HaMasleHN PU3UUKK, CEH3OPHM
WU MEHTa/IHWM CMOCOOHOCTU UM KOW Hemaart
MCKYCTBO W/WNn 3HaeHe, ako ce HaarneayBaHu
WK coBeTyBaHK 3a 6e30eHO pakyBare CO
ypenoT U rv pasbupaart onacHOCTUTE KOULITO
MOXe Ja npouanesaT o4 Toa.

[euaTta He cmear ga urpaart co ypeaor.

[eua He cmeaT ga ro uucrart v oapxysaar
ypenoT, OCBEH ako nmaat 15 roamMHu 1 NnoBeKke U
HEeKOj v Haarneaysa.

[euata nomanu oa 8 roavHu mopa aga éuaar
noaaneky oz ypeaoT U NPUKIYUYHUTE Kabsu.



1.4 Be3beaHO KOpUCTEHE

AN\ NPEAYNPEOYBAHE — OnacHocT of

eKkcnno3suja!

McTekyBare Ha racoT MOXe [a npeav3sBuka

ekcnnosuja.

KAKO A CE OQHECYBATE KOI'A MMA

MWUPHUC HA TAC UJTN TIPEYKK BO

MHCTANALNJATA

» BenHal 3atBopeTe ro 4OBOAOT 3a rac uam
BEHTUNOT Ha CaaoT 3a rac.

» BegHalw maracete ro cekoj oTBOPEH naameH
Wnu uurapa.

» He npuknydyyBajTe rv npekunHyBaunTe 3a
BK/lydyBaHe CBET/I0 U NPEKMHYBAUNUTE 3a
BK/IyUYyBaHse YPEIu.

» He 13BekyBajTe rv NMpukayyoumTe oa
LUTEKEPUTE 3a CTPYja.

» He kopucTeTe PUKCHM UM MOOWIHM Tened OHu
BO KyKarta.

» OTBOpETE MM NPO30pLMTE U 4OOPO NpoBeTpeTe

ja npocTopwujaTta.

MoBuKajTe ja KopucHUUkaTa cnyxoa unm

drpmaTa 3a cHabayBare CO rac.

McTekyBare Ha racoT MOXe [a npeav3Buka

eKcnosuja.

Bo Tek oa nogonr BpeMeHcku nepuoa, Manu

KO/IMUMHM rac MoXxe aa ce HacobepaT U ga ce

3ananar.

» AKO racoT He Ce KOPUCTM NOAONrO BPEME,
3aTBOPETE MO0 CUIYPHOCHUOT BEHTWUA Ha
N0BOAOT 3a rac.

McTekyBare Ha racoT MOXe [a npeav3Buka

eKkcnnosuja.

AKO CcafoT CO TeUYEH rac He CToM UcnpaBeHo, BO

ypeaoT MoXe [Ja HaB/ese TeueH nponaH/oyTaH.

[NpuToa MOXe fa ce nojaBu CU/IEH MaaMeH Ha

OpeHepuTe . CoCcTaBHUTE AEN0BU MOXE [a Ce

owTeTaT U CO Tek Ha BpPeMe [a npecrtaHar aa

OnxTyBaaT, Npu LWTO Ke Aojae Ao

HEKOHTPO/IMPAHO UCTEKYBAHE Ha racor.

» CafoT Cco TeYeH rac KopucTeTe ro camo BO
ncnpaseHa nonoxoa.

/\ NPEOQYNPEOYBAHE — OnacHocT of

Tpyeme!

Ynotpebara Ha ypen 3a rotBere co rac

[0BeayBa 4O co3aaBar-e TOM/IMHA, Baara u

NPOW3BOAN Ol COropyBare BO NpocTopujata BO

KOja € MHCTasimpaH. orpmxete ce kyjHata aa

ouae nodpo npoBeTpeHa, 0coBeHOo Npu

KOpUCTEHE Ha ypeaoT.

» AKO ypeaoT ce KOPWUCTH MoAoar nepuoa
WHTEH3UBHO, MOXe Ja buae notpedHa
[NIONONHWTENHA BeHTUNaumja, Ha np.
3rosieMyBambe Ha MexaHuuykarta BeHTunauumja,
[IOKOJIKY € AocTanHo, AONOo/HUTEHA

v

BesbenHoct mk

BeHTWNauuja co Len 6esdenHo cHabayBare Ha
NpPOM3BOANTE Ol COrOpPyBaHETO CO
Ha[BOpeLleH BO3AyX (HaHaaBop) m
MCTOBPEMEHO OBO3MOXYBar€ pasMeHa Ha
COOHMOT BO3yX CO AOMONHUTENHA
BEHTMNALM]A.

» 3a gononHUTEeNHa BeHTUNaUmja, KOHCYNTMpaTe

Ce CO CTPYYHO SMLe npea UHCTanauumjata.

/\ NPEOQYNPEAQYBAHE — OnacHocT of

noxap!

FoTBEeHeTO 63 HaA30pP Ha PUHIIM CO MACHOTUM

WM Mac/io Moxe Aa éuae onacHo U aa

npeav3BukKa noxapu.

» [locTojaHO HaarnenyBajTe rm BpenuTe macna u
MacCTW.

» Hukoralw He ce obuayBajTe Aa naracHeTe orax
CO BOAa, TyKY UCKJIy4eTe ro ypeaoT v notoa
NOKPW|TE O NAAMEHOT, Ha MpP. CO Kanak uu
OrHOOTMNOPHO Kebe.

YpenoT MHOry ce BXeLTyBa.

» Hukorauw He cTaBajTe 3ananavey NPeaMeTH Ha
NOJIETO 3a rOTBEHE W/IM BO HEMocpeaHa
O113nHa.

» Hukoraw He JyBajTe NpPeaMeTn Ha NoeTo 3a
FOTBEH-E.

YpenoT ce 3arpesa.

» He uyBajTe 3ananueu NpeameTn UM KOH3EepPBU
CO cnpej BO ¢uokaTa noa noneTo 3a rotBem-E.

» He uyBajTe Win KOPUCTETE 3anasimBu
npeaMeTu, Kako Ha np., CNPejoBu, Noa ypeaoT
WM BO Herosa HenocpeaHa 6/m3aunHa.

[MPEKPUBKUTE Ha MOJIETO 3a NOTBEHE MOXE [a

npeav3eBukaaT Hecpeka, Ha np., nopaau

nperpesarbe, 3anasyBare WM matepujanu Wto
ce pacnpcHyBaar.

» He KopucTeTe NpekpuBKM 3a NOJE 3a FOTBEHE.

MnameHWKoT Ha rac 6e3 nocraseH caj 3a

roTBEHE CO3/aBa MHOrY TOM/IMHA 3a BPEME Ha

padoTarta. ACnMpaTopoT LUTO € NpuKayeH norope

MOXE [a Ce OWTETU UK 3anasu.

» [1n1aMeHWKOT Ha rac ga ce KOpUcTn camo CO
NnocTaBeH cajl 3a rOTBEH-E.

YpenoT ce 3arpeBa MHOMY UM TEKCTU/THUTE

mMartepujanu u apyrute npeamMeT Moxe ada ce

3ananar.

» TeKCTU/IHUTE MaTepujasiv, Kako Ha np.
napunrbaTa obneka unun 3aBecuTe, JyyBajTe
noganeky o niameH.

» He ¢pakajte npeky nnameHor.

» He cTaBajTe 3anasvBuM MaTepuu, Kako Ha np.
Kprnu 3a cadoBu UM CriMcanuja, Ha ypeaoT, A0
Hero Wau 3af Hero.

[[acoT WTO ncnapyBa MOXe [a ce 3anasu.

» AKO He ce 3anaav nnameHukoT no 10 cekyHaw,
3aBpTeTe ro KOMNYETO Ha Hy/sla M OTBOPETE ja
BpaTara uav npo30pPeLIOT BO NpocTopujara.
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mk bBesbegHocT

[NouekajTe HajMmasiky eaHa MUHyTa npea aa ro
3anannte NNaMeHnKOT NOBTOPHO.

» AKO N1aMEHOT Ce M3racu HeEHaMepHO 3a
Bpeme Ha padoTaTa, BpareTe ro Konyeto Ha
BpTEHE HA HyNa. [loyekajTe HajManky eaHa
MUWHYTa Npea Aa ro sanaavte nNiaMmeHuKoT
MOBTOPHO.

AKO nnameHukoT padoTu Co nperosiema jaumHa,

HacTaHyBaaT BUCOKW Temnepartypu. 3anaivBute

mMaTepujanu Moxe fa ce 3ananat. [1lpukaxaHnoT

CTEreH Ha jaunHa Ha ekpaHOT MOXe aa ce

pasnnkyBa Of CTENEHOT Ha jaunmHa NoCTaBeH CO

KonyeTo. [NpuKkaxaHWoT CTeNeH Ha jaunMHa Ha

eKpaHOT CNYXM CaMO KakKo AOMOMHUTENHA

WHPopmMaLmja.

» Cekorall nocTaByBajTe ro CTEMNEHOT Ha jauymHa
COOZIBETHO CMOPeE UCMEeYaTEHUTE jaunHK Ha
KONYeTo.

XpaHaTta MOXe [a ce 3anasiw.

» Haarnenysajte ro NpouUecoT Ha roTBEHE.
KpaTkrMoT npouec mopa nocTojaHo ga ce
cneaw.

/\ NMPEAYNPEAOYBAHE — OnacHocT of

nsropeHuum!

[MpucTtanHuTe OenoBM MOXe Aa Ce 3arpear 3a

BpeMe Ha pabdoraTa.

» ManuTe aeua Tpeba aa ce ApxaT noaaneky.

3alTUTHUTE PELLETKM 3a PUHIIM MOXE Aa

aoBefart 4O HECPEKM.

» Hukoral He KOPUCTETE 3alUTUTHU PELLETKM 3a
PUHTIN.

[Mpa3HuTe caaoBu 3a rOTBEHE HA BKTYYEHM

nnaMeHuUmM Ha rac ctaHyBaaT MHOIY XELIKMW.

» He 3arpesajte nNpasHu cagoBu 3a NOTBEHE.

YpenoT cTaHyBa XEeXOK 3a BpeMe Ha padoTara.

» [lpen uMcTereTO, OCTABETE MO YpedoT Aa ce
onaawu.

/N NPEOQYNPEOQYBAHE — OnacHocT of

CTpyeH yaap!

HecooaBeTHW NomnpaBku CEe ONacHM.

» Camo obyueH CTpy4yeH nepcoHan cmee aa
npasun NONpPaBkun Ha ypenor.

» 3a nonpaeka Ha ypeaoT cMmeaT Aa ce KopucTaT
camMO OPUrMHaIHW PE3EPBHU OEN0BMW.

» AKO ce owTeTn KabenoT 3a CTpyja Ha 0OBOj
ypea, mopa aa ro 3aMeHu npou3BOAUTENOT UK
HeroBaTta cepBucHaTa cayxoa Wav nak auue
CO C/MYHa KBanuMdumkaumja, 3a ga ce naderHar
OnNacHOCTH.

OwTeTeHnoT ypen wnun kaben 3a cTpyja ce

onacHw.

» Hukorall He KOPUCTETE OLITETEH YyPEL.

» Hukoral He ro Bneyete kabenoT 3a CTpyja 3a
[a ro ucknyuute ypenot oa ctpyja. Cekorau
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W3BNEKYBajTe ro NPUKIYYOKOT Ha KabenoT 3a
cTpyja.

» AKO ypeaoT uaun kabenoT 3a cTpyja € OLTETEH,
BeAHall U3B/1eYeTe ro MPEXHUOT NMPUKIYYOK
Ha KabenoT UK UCKIYUYeTe ro OCUrypyBayoT
BO KyTWjaTa CO OCWUIypyBauu U 3aTtBOpeTe ro
[OBOJOT Ha rac.

» [loBrKajTe ja cepBucHaTa cnyxoa.

- CrpaHuya 31

HaBneseHnata Bnara Moxe ga npeavssuka

CTPYeH yaap.

» He KopucTeTe uMctaum Ha napea uam nof
BMCOK MPUTUCOK, 3a Aa ro YnctuTe ypeaor.

M3onauujata Ha kabnute o eneKTPUUHUTE

ypean MoXe Ja ce CTOMW Ha XeluKuTe Oe/0BKU 0f

ypeaor.

» He rv nonupajte kabnute 3a cTpyja o4 Apyru
eNeKTPUYHM anapaTu CO XKELWKWUTe AeN0BK Ha
ypenor.

/A NPEQYNPEOYBAHE — OnacHocT of

nospena!

[peykuTe n owTeTyBaraTa Ha ypeaoT U

HEeCOOBETHUTE MOMNpPaBkK NpeTcTaByBaaT

OnacHOCT.

» He BKy4yyBajTe ro ypenoT, ako € HEUCMNPAaBEH.

» AKO ypeaoT e HencnpaBeH, 3BageTe ro
kabenot o4 CTpyja Uan UCKydeTe ro
OCUIypyBayoT, 3aTBOPETE Mo A0OBOAOT 3a rac
noBMKajTe ja KopucHuukarta cnyxoa.

» Camo obyueH CTpyyeH nepcoHan Moxe aa
M3BpPLLYBa NOMNPaBKK HA YPeaoT U 3ameHa Ha
OlITETEHUTE LpEBa 3a rac.

[TyKHaTUHUTE WK CKPLLUEHUTE MecTa Ha

cTaksieHarta naoda Moxe aa npeauseukaar

OMNacHOCT.

» BegHaw ucknyyete ru cute OpeHepu U
E€NTEKTPUYHN TPEJHU EJIEMEHTU U UCKITYYETE IO
ypenoT o4 cTpyja.

» 3arBopeTe ro A0BOAOT Ha rac.

» He gonupajte ja ropHata noBpLlUMHA Ha ypeaoT

» He kopucTeTe ro ypenor.

» [loBKKajTe ja KopMCcHUYKaTa cnyxoa.

MHory ronemuTe Bapujauuun BO Temnepatypara

MOXE [a Npean3Bukaart KpLIEHe Ha CTakNeHUoT

ONCK.

» He KopuCTeTe noum 3a ckapa, cagosu of
r/IMHa U C/. NPU LenocHa MOKHOCT NOAO/rO
BpeEMe.

» [1pn KOpUCTEHE HA NOMETO 3a FOTBEH-E,
n30erHyBajTe NPoOBEB UK NMpefieBare Ha
NlafqHN TEYHOCTH.

HecooaBeTHa ronemMmHa Ha cafoBu, OLUITETEHU

WK NOTrPELIHO NOCTAaBEHU CaQoBM MOXE aa

npeansBuKaaT Cepuo3Hu NOBpPEIN.

» BHMmaBajTe Ha MHCTPYKLUUTE 3a cagoBuTe 3a
rOTBEH-E.



Kora ce Bk/iydyBa niameHuKoT, ce co3naBaar

MCKPW Ha CBEKMUKWTE 3a Nnasemse.

» He rv nonupajte CBEKUYKUTE 3a Nanere
noaeka ce naav niameHukor.

AKO HEKOEe KOM4ye Ha BPTEHE HE MOXE Aa ce

BPTU UK e nadaso, Torall Beke He cMee aa ce

KOPUCTH.

» BegHaw obpaTteTe ce Kaj KopucHUYKaTa
cnyx0a 3a [a 3akaxeTe nornpaska WM 3ameHa
Ha KOMYETO Ha BPTEH-E.

Ypen co ucnykaHa uam ckplueHa noBpLUnHA

MOXe [a Npeamn3Buka MCeYEeHULN.

» He kopucTeTe ro ypeaoT AOKOJIKY NMoKaxe
“crykKaHa uam cKplieHa NnoBpLUMHA.

VAN NPEAYNPEAOYBAHE — OnacHocrT:
marHeTusam!

& BHWMaHWe, MarHeTHO none

BHuMaHue 3a nyreto co nejcmejkepu
[TocTojaHMTE MarHeTU ce MHCTaIMpaHu BO
OCHOBUTE Ha KOHTPOJIHUTE ENEMEHTU U

CnpeuyBarbe Matepujaniu wtetm mk

KOHTPO/IHUTE enemMeHTU. MarHeTnte moxart aa
B/IMjaaT Ha eNnekTPOHCKUTE UMMIAHTK, Ha np.
NejcMejKepn UM UHCYIMHCKKU NMyMMu.

» Jlnuata co eneKkTPOHCKX MMNNaHTH Mopa aa
ApXaT MMHUManHoO pacTtojaHue o 10 cm ofa
OCHOBMWTE Ha MarHETHUOT KOHTPOIEH ENEMEHT
N KOHTPONHUTE E/IEMEHTMW.

» Hukoraw He HoceTe ja ocHoBaTa Ha
KOHTPO/THUOT €1EMEHT U KOHTPOJIHUTE
eNeMeHTV Ha BalleTo Teso.

A NPEAYNPEOYBAHE — OnacHocT oA

3aaywysame!

[euaTta Moxe ga ro crtaBaar MatepwjanoT o4

nakyBaHEeTO NPeKy rnasa wau Aa ce oOBuTKaaT

CO Hero v na ce sagyLiart.

» MartepujanoTt o nakyBareTO APXKETE o
nogasneky o aeua.

» He rv ocTaBajTe geuara ga cu urpaart co
MaTepujanoT 3a NnakyBaHb-E.

Ileuara moxaTt aa rv BavwaTt uav roatHat Maaumte

NeNoBM 1 CO Toa Aa ce 3aayLiart.

» [lp>xete rv manuTe Oes0BM noaaseky o aeua.

» He rv ocTasajte geuara na cu urpaar co
MasnTe [E/10BMU.

2 CnpeuyBare MaTepujasiH4 LLUTETU

HAMOMEHA

TonnuHaTa MOXe Aa M OWTEeTH rPaHuyHUTe ypeau um

mebenor.

Hokonky ypenoT paboTv Noaosaro Bpeme, ce cosnasa

TON/MHa w Bnara.

» OTBOpETEe NPO30peL, UK BKITyUeTe acnmparop.

AKyMynaumja Ha ToniMHa MOXe Aa ro owTeTy ypeaor.

» He kopucTeTe aBa naameHuka uav U3BopW Ha TOMvHa
3a caMO efieH cafl 3a roTBeH-Ee.

» He kopucTeTe niouu 3a ckapa, cafosu Of r/iMHa 1 CIl.
NP1 LefocHa MOKHOCT NMOAO/TO BPEME.

AKyMynauujata Ha TonanHa MoXxe Aa v oWTeTu

KOHTPOJ/HUTE eNleMEHTH.

» He kopucTeTe rofiem caj 3a roTBerbe Ha MaaMeHWKoT BO
61M3MHAa Ha omnepaTUBHWUTE KOMUMHba.

HenpaBunHaTta nosnoxoa Ha onepaTtMBHOTO KOMuye AoBedyBa

[10 MPeuYKr BO GYHKLIMOHUPAHETO.

» [lokonky He paboTuTe CO YPeaoT, onepaTMBHOTO Konuye
cekorall Tpeba aa 6uae CBPTEHO Ha HyNnTa nosuuuja.

py6oTO paKyBarbe CO CadoT 3a roTBEHE MOXE Aa ja

OLLTETM NOBPLUKHATA Ha ypeaoT.

» PakyBajTe BHMMAaTENHO CO CafoBWUTE 3a rOTBEHE Ha
NMoNeTo 3a roTBEH-E.

» He cTaBajTe TeWwKN NPeaMeTU Ha NOETO 3a rOTBEHE.

Co npemecTyBare Ha cafoT 3a roTBere, MOXe Aa Jojae

[0 rpederse Ha CTak/10To.

» Kora ro npemectyBarte CafoT 3a roTBeHE, NOAUTHETE TO.

AKO nagHat UBPCTU WK LIKMNECTU NpeaMeT Ha NoneTo 3a

roTBeHe, MOXE Aa ro owrerar.

» He nos3BonysajTe Aa nagHat LUBPCTU WU LUMNECTH
npeaMeTv Ha NOMETO 3a rOTBEHE.

» He ro yavpajte noneTo 3a rotsere no padosure.

Con, wekep 1mav 3emja WTo MOXe Aa nagHe oA 3e/EeHUYK,

Ke ro uarpedaTt cTaknioTo.

» He ro kopwucrteTte noseTo 3a roteere kako padoTHa
noasiora Wiv NoBpLUMHA 3a OCTaBare NpeameTy.

ToneHUOoT WeKep WK xpaHata Co BUCOKa COAPXMHa Ha

LeKkep MOXe [a ro owTeTar CTak/oTo.

» BepaHal oTCTpaHeTe ja npeTedeHarta xpaHa co
CcTpyranka 3a CTak/io.

3 3awTuTa Ha MMUBOTHaTa cpeauHa U lTepneme

3.1 LWUTepner-e eHepruja

AKO BHMMaBaTe Ha oBWe HanoMmeHu, BalmoT ypen TpoLm
nomasiky eHepruja.

M3bepeTe ro BpeHepoT cropen roieMmHaTa Ha TeHLIepeTo.
[locTaseTe ro CaaoT Ha cpeanHa.

Coser: [1pon3seayBaunTe Ha CagoBuW 3a jadere YeCTO BO

HaBedyBaaT FOPHUOT AMjameTap Ha cagoT. Toj anjameTtap

YecTo € NOorosIeEM Of1 AMjaMeTapoT Ha AHOTO.

v HecooaBeTHW cafoBu 3a rOTBEHE MM HELIENOCHO
NOKPWEHM 30HKU 3a FrOTBEHE KOPUCTAT NOBEKE eHepruja.

MokpuBajTe M TeHLlepuata Co cCooaBeTeH Kanak.
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mk 3anos3HaBarbe

v Ako roteute 6e3 kanak, ypeaoT Ke noTpoLluv noBeke
eHepruja.

KpeBajTe ro kanakoT LTO € MOXHO NMOPETKO.
v Kora ro kpesaTte kanakot, ce rybu MHOry eHepruja.

YnoTpeOyBajTe cTakneH kanak.

v CTakneHuOoT Kanak nomara fa ro cneauTe roTBereto Ha

COAPXKMHWTE BO TeHLiepeTo 6e3 Ja Mopa Aa ro kpeeare
Kanakor.

KopucTeTe cagoBu 3a roTBEHE KOMULITO Ce& COOABETHM 3a

Ko/mumHaTta Ha jagerbe.

v [onemuTe cagoBu CO Masla KOMMUMHA jaderse TpowaTt
noBeKke eHepruja 3a ga ce 3arpear.

[loTBETE CO ManKy Boaa.
v Konky noBeke BoJa MMa BO CafoT 3a FOTBEHE, TONKY
noBeKke eHepruja e noTpedHa 3a 3arpeBatbe.

HamaneTe Ha NOHM30K CTEMEH 3a FrOTBEHE HABPEMEHO.
v [loBucokara jauyMHa 3a nocTojaHO roTBEHE TPOLLU
noBeKe eHepruja.

3.2 OTcTpaHyBa€e Ha NaKyBaH€TO
Matepujanute o4 nakyBaHeTO CEe eKOOLWKM U MOXE Oa ce
peumkanpaar.

» OpnenHuTe KOMMOHEHTW GppAajTe rv BO oTnag nocedHo,
BO 3aBMCHOCT Of1 HUBHWOT THI.

4 3ano3HaBaHe

4.1 OnepaTUBHO Konye

Co onepatuMBHUTE KOM4YMHa MOXe MOCTENEHO Aa ce
NnocTaBu ronemMunHaTta Ha rnjiaMmeHoT Ha pas/IMyHU CTErneHun
3a rotBeHe.

KOHTpONHWTE eneMeHTH CBeTHyBaar kora ce BO nosuuuja

WTO Ce pasnMKyBa o[ O3HaKaTa Ha o noauuujaTa.

@@9/? 1
/
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~ = 00
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0 [1nameHuk goaeneH Ha onepaTnBHO KoMue.

o [TnaMeHuK UCKIyYeH.

09 HajBnCOK cTeneH M enekTpMUyHO nanere Ha
NAamMeHnKOoT.

1o HajHuncka jaunHa.

Mpukasn 3Hauere

Ha

eKpaHoT

- EnekTpnuHo nanemse.

g-! CTeneHn 3a roTeemse.

o [TnaMeHuK UCKIyYeH.

H [MpeocTaHaTa TonMHa. [NnamMeHuKoT U

[enoB1Te BO B6/1M3MHA Ha N1aMEHWUKOT ce
MHOTY XXEeLKN.

h [1lpeocTtaHarta TonamHa. [NaamMeHnkKoT K
[enoBuTe Bo O/IM3MHA Ha NIaMeHUKOT ce
KELLKH.

OTCTpaHﬂMBO onepaTtuBHO Kon4ye

Moxe aa ro oTcTpaHuTe onepatmBHOTO KOMYE Ha ypeaorT.
OnepatMBHOTO Konye [@l e marHeTcku NoBp3aHo Co
OCHOBAaTa Ha ornepatuMBHOTO Konue [bl.

[ToBneueTe ro onepaTMBHOTO KOMYe Harope.
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3abeneluka: Hukoralw He OTCTpPaHyBajTe ja ocHoBarta Ha
onepatMBHOTO Konue [b U HejanHMoT apxau €. Camo
cepBucHaTa ciyxxoa MoXe aa v 3aMeHu OcHoBaTa M
Ap>XXayoT Ha ONepaTtMBHOTO KOMYe.
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3a fa ro sameHuTe onepaTMBHOTO Konue, NMPUTUCHETE o
BO rnoyeTtHaTta nosoxoa.

CoBeT: MarHeT1Te MOXe [a M OLITeTaT MarHeTHUTe
HOCauu Ha NoAaToLM M Aa NonpevyBaat Ha TeIeBU30PUTE U
MOHMTOPUTE. YyBajTe r'M MarHeTHUTE HOCauu Ha NoaaToLm
noJanexy of onepatnBHOTO KOMUe Ha ypeaoT, Ha np.
KPeaWTHU KapTUYkK UK ApYrM KapTUUKK CO MarHeTHu
NIEHTH, TENEBU30PU 1 MOHUTOPMH.

Jlyan BOK NnameHUK co NoBeKe KpyHU

Kaj ABOjHMTE NameHWUM CO NOBEKE KPYHU 3a BOK,
BHATPELLUHMOT M HAABOPELWHNOT M/IAMEH MOXE Aa ro
perynvpare He3aBuUCHO efeH o Apyr.

©)

N\
8
|

//<
\

6

=

5

—

Q g— 10

/

W—e—No



CrteneH 3Haueke

3a

roTBeH-€

09 BHaTpelleH 1 HaaBOpPELWIEH NAaMeH Ha
MakcuMasiHa jaumHa.

4 HazaBopelleH niaMeH Ha MUHUMasHa,
BHaTPELLEH MNIAMEH HA MakCcMMasiHa jauvHa.

3 BHaTpelleH nnameH Ha MakcumasiHa jaumHa.

10 BHaTtpelleH nnameH Ha MMHMMaHa jaunHa.

4.2 MNone Ha gonup

MoneTo 3a roTBeHe MMa naHesn Ha AOMUP CO CEH30PU U
npUKasu 3a [OMOHUTENHM GYHKLMKW. 3a Ja ro akTueupaTte
0BOj NaHes, NPUTUCHETe eaHO OJ OnepaTUBHUTE KOMUMHba
HaBHaTpe.

= ® & Kk

h:min min:s

Konue/ 3Haueke

npukas

= [ToBp3yBaH-€e

® KyjHCKM Tajmep

S KOHTpO/Na Ha BEHTUIATOP

e OcBeTtnyBare Ha nokaonew

oo CteneH Ha BeHTMNauUmja/BpPeEME Ha KYjHCKMOT
anapm

-+ [Monunma 3a nogecyBarbe

Mpen npeata ynotpeta mk

4.3 NMnameHUK

Tyka Ke HajaeTe npernen Ha KOMMNOHeHTUTe oA BalmoTt
naameHuK.

Kanak 3a nnameHuKoT

[pxay 3a nnameHnkoT

TepMasieH e/IeMeHT 3a Crefiere Ha niameH

CeeKknuku

4.4 PewleTKu

[MpaBWAHO NocTaBeTe v peweTkute. —» CrpaHuya 2
[MpaBnaHO NocTaBeTe ro cafgoT 3a FOTBEHE Ha pelleTKaTa.
CapoT 3a roTBerEe HMKOrall He ro NocTaByBajTe AMPEKTHO
Ha NMA1amMeHuKOoT.

Cekoralu BHMMATENHO BaAeTe M'M PELIETKUTE.
[MpemecTyBareTO Ha efHa peLleTka MOXe UCTO Taka aa v
MOMECTU COCEAHWUTE PeLleTKH.

CoBeT: CO COOIBETHO UMCTEHE MOXE [a I'M OTCTpaHuTe
ocTaTouuTe 01 MeTasl OCTaBeHU Ha pelleTkarta nopaau
NMoMecTyBar-e Ha NPUMOOPOT 3a roTBEHE.

— "Yycrere n Hera", CtpaHuya 28

5 Mpen npBarta ynotpe6a

HanpaBseTte rv nocTaBkuTE 3a MPBOTO CTaBare BO
ynoTtpeba. McuncTteTte rv ypeoT u onpemara.

5.1 MNocTtaByBake Ha Home Connect

Kora ypenoT Ke ce BKkyuu 3a NpB Nar, Ha eKpaHoT ce
aKTMBMpa aHumauuja 800, Kora aHMmauumjata Ke 3aBpLuu,
NMPUTUCHETE MO KOMYEeTO 3a [a ro 3anoyHeTe
BOCMOCTaByBar-€TO Ha BpcKarta Co AomallHata mpexa. Ha

KOHTPO/HOTO none cnabo cBeTHyBa O3Hakarta & 3a
HEKOJIKY CeKyHM.

3a pa ro crtaprtyBaTe noBp3yBareTo co Home Connect,
KpaTko MPUTUCHETE Ha & U cneaete r'm HdopmauumTe BO
norna.jeTo .

— "Home Connect ", Ctpaxuya 26

3a ga ro 3aBpluMTe NOCTaByBaHETO, UCKJIyYETE IO NMOMAETO
3a roTeeH-e.

McTo Taka, noctaByBareTo Home Connect moxe aa ro
M3BPLUIMTE 1 BO ApYyr nepuoa.

6 AXypupame Ha copTBepoT

AKO ypenoT e noep3aH co Home Connect, HeKou GYHKLUK
MoXe Aa éuaaT AoCTanHu Npeky axypuparke Ha
COdTBEPOT.

3a noseke MHbOpMaUMK 3a JOCTANHOCTa Ha AOMOJTHUTENHM
dYHKLMHK, noceTteTe ja BedO-cTpaHuuata www.bosch-
home.com
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mk Onpema

7 Onpema

OnpemaTta Moxe fa ja KynuTe BO cepBucHaTa cnyx0a, BO crneuujanimanpandute NpoJaBHULM Uv Ha nHTepHeT. KopucteTe
camo OpuUrMHasiHa onpema, Buaejkv Taa e TOYHO NpunaroaeHa 3a Bawwvot ypen.
OnpemaTa e cneunduuHa 3a ypenoT. [pu KyrnyBareTo cekorall HaBefeTe ja TouyHaTta o3Haka (6poj Ha NPoM3BOAOT) Ha

Bawmot ypen. — Crpaxuya 31

Koja onpema e goctanHa 3a BawuvoT ypea Ke go3HaeTe BO HALLIMOT KaTanor, BO OHNajH npoAaBHMLAaTa M BO CEPBUCHATA

cnyxoa.
www.bosch-home.com

Honatouu YnoTtpeba
HononHutenna pelwetka 3a = KOpuWCTETE CamMo Ha NMaameHnK CO NMoBeKe
KPYHM.

S
BOK
55 S

= Cekorall KopucTeTe caj 3a roTBeHe CO
3a001eHo [HO.

= Ce npenopavysa 3a ga ce NPoAo/ X1 padoTeH
BEK Ha ype[oT.

JlononHutenHa pelwetka 3a
ecnpeco maluHa

= KopucTeTe ro camo Ha N1aMeHUKOT CO
HajmMana MOKHOCT.

= KOpuWCTETE caj 3a roTBere COo AnjameTtap
noman og 12.

[loknonel 3a rotBere Ha
TMBOK OraH

= [lpuuBpCTETE MO KanakoT Ha WTeaMBUOT
n1amMeHuK.

= KopucTeTe caMo CO Hajmana MOKHOCT Ha
n1aMeHUKOT.

= [locTaBeTe ro cagoT 3a roTeere Ha
pelleTkaTa, a He IMPEKTHO Ha NMokKJionewuoT 3a
roTBEeHEe Ha TMBOK OraH.

[1noua 3a rotBerbe Ha TMBOK

= Ce KOPUCTHU 3a roTBEH:E Ha TMBOK OraH.

= [locTaBeTe CO MCnakHaTUHUTE Harope Ha
pelleTkara, HO HMKorall He nocTaByBajTe
OMPEKTHO Ha MIaMeHuKOT.

= KOpWCTETE O WTEAMBUOT MIaMEHUK U
NNaMEHUKOT CO cpeaHa Op3nHa. AKO umare
noBeke naaMmeHuLUu co cpeaHa 6pavHa,
KOPWUCTETE T 3a4HWOT MAaMEHWK.

8 OCHOBHO paKyBaH€

8.1 Manewe Ha nnamMmeHUK Ha rac

Bawerto none 3a roteerbe pacnonara Co aBToMarcko
nanewe Ha n1iaMeHnKoT.

VAN NMPEAYNPEAQYBAHE — OnacHocT oa noxap!

[[acoT WTO McnapyBa MOXe Aa ce 3anasu.

» AKO He ce 3anasv nnameHukoT no 10 cekyHau, 3aBpTeTe
ro KOM4YeTo Ha Hyna W OTBOPETE ja BpaTarta uawu
NpPO30pPELOT BO nNpocTtopujata. [ouekajte HajManky eaHa
MUHYTa NPea Aa ro 3anaamMTe N1aMeHuKOoT MOBTOPHO.

» AKO nnameHoT Ce u3racu HeHamepHO 3a BPEME Ha
padoTaTa, BpaTeTe ro KonyetTo Ha BpTeHe Ha Hyna.
[MouekajTe Hajmanky ejHa MMHyTa Npea ga ro sanaavre
NAamMeHWKOT MOBTOPHO.

HAMNOMEHA
AKO ro CBpTUTE OMNEPATUMBHOTO KOMYe AMPEKTHO MOMEry
noauumja O v 1 Moxe ga ce nojasar AepeKkTy.

» 3aT0a, HMKOrawl He BpTeTe AMpekTHO o4 nosuumja O Ha
nosuuuja 1 unm obpartHo.
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1. [pUTUCHETE ro onepaTMBHOTO Komnuye 3a M3BpaHMoT
naameHuK M CBPTETE IO CNPOTUBHO Of NMpaBeLoT Ha
CTPENKUTE Ha YaCOBHWMKOT [0 HAjBUCOKMOT CTEMEH.
[pxeTe ro NnputMCHaTO ONepaTMBHOTO KoMye.

v Kaj cute nnamMmeHunum ce co3gasaar UCKpU v nnamMeHu. Ha
npuKasoT ce nojaBysa r.

2. [oyekajTe HEeKOKY CEKYHAM U NyLITeTe ro onepaTMBHOTO
Konue.

— "besbenHoceH cuctem”, CrparHuya 25

3. CepTeTe ro onepaTMBHOTO KOMYE BO CaKaHWOT CTEMEH.

4. AKO HeMa nanere, CBPTETE ro ONEPaTMBHOTO KOMNYe Ha
nosuuwmja Mcknydysarse 1M MOBTOPETE MM NPETXOAHO
onuwanute yekopu. OBOj naT ApXKeTe ro NoAOAro
npUTMCHaTO onepaTtuBHOTO Konue (Ao 10 cexkyHau).

3abenewka

BHuMmaBajTe Ha cnegHuBe HanoMmeru 3a ga obesdeaute

npaBuIHO GYHKLMOHWPAaHe Ha ypeaoT:

= [lenosute oa nnameHukoT — CtpaHuya 23 v pelieTkarta
— C1paHuya 23 mopa ga éuaat npaBUIHO NMOCTaBEeHM.
He ro meHyBajTe kanakoT Ha NnjiaMeHuKOoT.
[ynkute 1 xnedoBUTE Ha N1amMeHUKOT Mopa Aa buaat
YMCTH 3a Ja Mma NpaBuIeH MaameH.
— "lpenopaku 3a uncrerse”, CtpaHuya 28
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8.2 Be3beagHoOCeH cucTeM

BesbenHOCHUOT cucTeM (TepMasieH eneMeHT) ro crpevysa
NPOTOKOT Ha rac ako MIaMeHoT C/lyyajHO ce u3racHe. 3a
[a ro sananute NJ1aMeHUKOT Mopa Aa ro aktmeuparte
CUCTEMOT KOj rO OBO3MOXYBa MPOTOKOT Ha rac.

1. 3ananeTte ro naameHUKoT 0es Ja ro nywTuTe
onepaTtuBHOTO KOmMye.

v Ke ce 3ananuv niameH.

2. [lp>xeTe ro npuTMcHaTO OnepaTnBHOTO Konue yuite 4
CeKkyHau.

8.3 PauyHoO nanewe Ha NnamMeHUK Ha rac

Bo cnyuaj Ha nag Ha cTpyjata, MoXe M payHo aa
3anasMTe nnameHuumTe.

1. MpUTMCHETE ro onepaTMBHOTO Komnuye 3a M3bBpaHUoT
naameHuK U CBPTETE IO CNPOTUBHO Of NMpPaBeLoT Ha
CTPENKUTE Ha YaCOBHWMKOT [0 HAjBUCOKMOT CTEMEH.

2. [lpxxeTte 3anaska wav nnameH (3anasnka, ApBEHO ykopye
WTH.) 0 NAaMEHMKOT.

8.4 UcknyuyBare Ha NNamMeHUKoT

» CBpTeTe ro onepaTMBHOTO KOMye BO NpaBeLoT Ha
CTPE/IKUTE Ha YaCOBHMKOT Ha o.

v Ha npwkasoT ceeTu 4. o HEeKOSIKY CekyHau ce
NpuKaxyBa npeocTaHaTata TonanHa.

Cap 3a rotBetbe mk

8.5 HopmanHo ogHecyBar€e 3a Bpeme Ha
paboTerweTo

OBue oaHecyBarba Ce HOPMa/IHK 3a yPedoT:

= Cnabo 3yerbe 0f 3ananeHnoT NiaMeHuK.

= OcnoboayBarbe Ha MUPU30K MPKU NMPBOTO KOPUCTEH-E.
OBKWe MMPU36M McUe3HyBaarT Nno HeKoe Bpeme.

= [MopTokanos nnameH. OBa ce AO/KM Ha npallnHa BO
OKO/MMHATa, UCTYPEHU TEYHOCTH UTH.

® 3BYK Ha nyLKake HEeKOMKY CEeKYHAW MO UCKITyUuyBarbeTo
Ha nnameHunkoT. OBa ce JOMKM Ha akTUBMpaHe Ha
6e30eAHOCHUOT CUCTEM.
— "besbenHoceH cuctem”, Ctpanumya 25

8.6 KyjHCKM Tajmep

Co ¢dyHKUMjaTa MOXETE Aa ro akTMBupare KyjHCKMOT
anapm.

BknyuyyBake Ha KYjHCKMOT anapm

. MputncHeTte Ha C.

. CakaHoTO Bpeme nsdepeTte ro co + uam —.

. 3a ga notBpavTe, NpUTMcHeTe Ha O.
BpemeTo 3anouHyBa na Teue.
Kora Ke ncteue BpeEMETO, Ce OrnacyBa CurHan u
npukasuTe Tpenkaar.

CCWN=

NMpomeHa unu UCKNydyyBare Ha BpeMeTO Ha
KYjHCKMOT anapm
1. [onpete Ha C.

2. 3a [a ja uckayunTte dyHKUMjata, NPOMEHETE rO BPEMETO
3a roTBEH-E WK NMOCTaBETE ro Ha O,

9 Cap 3a roTBewe

OBue HanoMeHu Ke Bu nomorHar, kako ga sawrteauTe
eHepruja U ga usberHeTe LWITETW Ha CaA0OBUTE 38 FOTBEHE.

9.1 CoogBeTeH cap 3a rotBere

KopucTeTte MCKIyunBO caj 3a roteere Co cooaseTeH anjameTtap. CafoT 3a roteerse He cMee [a wuaserysa Haasop o4 padoT

Ha NoJIeTo 3a roteere.

Hukoraw He KopucTeTe Man caj 3a roTBEHE Ha rosiemMun niameHnum. [NnameHoT He CMee aa v gonvpa CtpaHWYHUTE SUO0BM

Ha CafoT 3a rotBeH:e.

MnameHUK MuHumaneH aMjametap Ha AHOoTO Ha  MakcuMMmaneH aMjameTap Ha AHOTO Ha
cajfoT 3a roTBere (CM) cajfoT 3a roTBere (CMm)

Bok mnameHnk co noBeKe KPpyHM 22 30

Jak nnameHuk 20 26

HopmaneH nnameHuk 14 22

LWTteanus nnameHumk 12 20

KopucTeTe can 3a rotBere co 3a0b/1eHO AHO caMo Ha
NnJaMeHUK CO MOBEKE KPYHM.

= [loneTo 3a roTeere Mopa aa Mma naamMeHuK co NoBeKke
KPYHW M JOMNOSHWTE/IHA peLleTka 3a BOK.

= [lononHuTenHaTa peleTka 3a BOK Mopa [a € TOUYHO
nocTtaBeHa.

— "Onpema’”, Ctparnya 24

9.2 KopucTtere Ha caa 3a rotBerwe

M300pOT M NO3NLMOHMPAHLETO Ha CafloT 3a roTBEHE
BAMjaaTt Ha 6e3beaHOCTa M eHepreTckata epuUKacHOCT Ha
BaLUMOT ypeq.

— "llltenerbe eHepruja", Ctpanmya 21

N NMPEAYNPEAOYBAHE - OnacHocT of noxap!

3ananveu CTPYKTYpPU MOXE Ja ce 3ananar.

» [lomery KyjHCKWOT caf v 3ananvBuTe CTPYKTypu Tpeba
[a vMma MMHMManHo pactojanve og 50 mm.
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mk HpenopaKM 3a nocrtaByBaHe€ MNpU roTBeHe

He kopuctete gepopmupan dedpopmupaHnoT caj 3a
cafl 3a roteere. Kopuctete roteere He CTou CTabuiHo
camo CcafloBu 3a FrOTBEHE CO Ha MOJIETO 3a FOTBEH:E U
pamHo 1 aebeno aHo. MOXe [a ce NMPeBpPTy.

CapoT 3a roteere Moxe aa
ce NMpeBpTM ako He e NoBpo
LeHTpUpaH Ha MIaMeHWKOT.

CraBeTe ro caaoT 3a
roteerbe 10Opo Ha
cpeavHara Haa
M1aMeHUKOT.

CapoT 3a roteere Moxe 4a
ce NPeBpTH aKo e JUPEKTHO
CTaBeH Ha niaMeHUKOoT.

[MpaBW/IHO MoOcTaBeTE ro
cafoT 3a roTBere Ha
pelieTkarta.

10 Mpenopaku 3a nocTaByBake NPU rOTBEH:E

Co KopUCTeHEe Ha KOHTPOJTHUTE KOMUnHba Ha ypenor,
MOCTENEHO MOXETE Aa ja NpunaroauTe ronemuHaTa Ha
nnaMeHoT Ha Pas/iMyHK HMBOA Ha jaumMHa oa 1 oo 9.
BpemeTo Ha roTeere W CTEMEHUTE Ha jaunHa 3aBucar o
BUAOT, TEXMHATA U KBA/IMTETOT Ha jafgersara, o4 BMOOT Ha
rac Wto ce ynoTtpedysa, Kako 1 04 MatepujaioT Ha

cafoBUTE 3a roTBeH-E.

CoBeTH
= COBeTU 3a roTBeHE

— [Mpu roTBerbe Ha Cymnu, KPem-cynu, neka v Hayr,
CTaBeTe ' CUTe COCTOjKM MCTOBPEMEHO BO CaAoT 3a
rOTBEHbE.

— Kora roteute BO TaBu 3a NpXemwe, NPBO 3arpejTe ro
macnoTo. LLITom 3anouHeTe co NpXereTo, OApXKyBajTe
ja TeMnepaTyparta KOHCTaHTHa, 1 no noTpeda
npunarogeTe ro CTeNeHoT Ha jaunHa. Mpun noarotoska
Ha NoBeKe MopuuW NovekajTe Aoaeka NOBTOPHO He ce
NOCTUrHe TeMmnepartypara. [loctojaHo npeBpTyBajTe v
HaMWPHULMTE.

= 3a HamaslyBarbe Ha BPEMETO Ha rOTBEHE:

— KopucTeTe ekcnpec /IoHeL 3a [1a FOTBUTE KPEMOBM U
MeLlyHKK. [IoKOSIKY KOPUCTUTE eKCMNPEC NIOHEL,
cnepnete v ynarcreata Ha MPOW3BOAUTENOT.

- Boparta mopa na Bpwe, Npea Aa rv goaagete
TECTEHUHWUTE, OPU30T MK KomnupuTe. MoToa,
npuaarogeTe ro CTeNeHoT Ha jaunHa 3a Aa ce
NPOAO/IKM FOTBEHETO.

— [pu rotBeHE HA OPU3 U KOMMAKUPK, CEKOrall cTaBajTe
Kanak.

CrteneH
3a
roteewe

MNMoaroToBKa Ha jagere

9 » [lopagete ja Bogarta aAa 30Bpue
= [leuere BO BofeHa Garba: OUCKBUTH, MYOUHT,
nyavHr oa neod.
= [leuerbe Ha BUCOKW TeMNepaTtypu neyeTe:

a3ncKK jaaetba.

7-9 = [IpOLECOT Ha rOTBEHE 3aMo4YHyBa: HyaAu,
cyna, Kpewm, naena, MeLlyHKkacTv naoaoBsu,
cyTnvjal.

= [lpxXere BO Mac/o: Temrnypa 3e/eHuyK,
KPOKETHU, MOM® PUT, OMAET O KOMMUP,
LWHXLAKW, 3aMp3HaTa XxpaHa, NeyvBo.

= [Ip)Kere CO Manky mMacno: ¢ppaHLyCcku
OMNET, CTeK, dune o BUPTEK cTporaHod.

= [lpxXere, NOTAPXYBaHE: 3e/1EHUYK, MECO.

4-6 = [IpoaoskyBare CO NMPOLECOT Ha roTBEHE:

HY/M, cyna, Kpem, naena, MeLlyHKkacTu
NAOA4OBM, CyTNujalLl.

= [Ip)Kere CO MasKy Macno: xamoyprepu,
konbacw, 10coc Ha ckapa, KopTuHba.

= MaHua, AMHCTame: pary, rynatl, pataryj.

= [OTBEHE Ha cpeaHa Temneparypa: coc o[
cuperse, bewamern, kapboHapa,
HanosuTaHa, NyauHr, Kpenu.

= OaMp3HyBakbe: 3aMp3HaTa xpaHa.

1-3 = [loAroTBEHM 3a rOTBEHE: OPU3, Naena,
MeLLYyHKacTV NAoA0BM, CyT/MjalLLl.
= [OTBEeHE Ha napea: pubda, 3e/1eHUYK.
= 3arpeBare M 0pXKyBare Ha Ton/MHaTa:
rOTOBM 0OPOLM.

1 Tonerse: NyTep, YokoNaao, XXenaTuH, Me,
Kapamena.

11 Home Connect

OBOj ypea Mma MOXHOCT 3a NOBP3yBare CO Mpexa.
MoBp3eTe ro BaWuoT ypea co ModuneH ypes, 3a aa
kopuctnte pyHkuUmmTe npeky Home Connect annukauujata,
WM Oa ja HaarnenyBaTte TEKOBHATA onepaTtuBHa cocTojfa.
Ycnyrute Home Connect He ce aoctanHu BO Cekoja 3emja.
HocTtanHocTta Ha ¢pyHkumjata Home Connect 3aBncu o
foctanHocTa Ha ycnyrute Home Connect Bo Ballata 3emja.
JononHUTENHM MHDOPMAaLMK 3a OBa Ke HajaeTe Ha:
www.home-connect.com.

Annukauumjata Home Connect Be BoaW HX3 LIeIMOT npoLec
3a HajaByBarbe. CriefieTe v ynarctesara M BHMMaBajTe Ha
HanomeHuTe BO Home Connect annukauujara.
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3abenelku

= Brumapajte Ha 6e30eHOCHUTE MHCTPYKLMK BO
NPUPAYHMKOT, M MPOBEPETE Aa/M Ce 3anaseHun Kora ro
KOPWUCTUTE ypeaoT npeky annukaumjata Home Connect.
— "besbenHocTt", CrparHmya 18

= Cekoratl npegHocT nMa KOPUCTEHETO Ha ypeaoT. Bo
0OBOj MOMEHT HE € MOXHO padoTere npeky
Home Connect annvkauujara.

= B0 noBpsaH pexum Ha NPUNPaBHOCT Ha ypeaoT My ce
notpedHun makc. 2 W.

11.1 UHcTtanupare Home Connect

Ycnosu
= YpeaoT e NoBp3aH BO CTpyja M € BKJIYYEH.


https://www.home-connect.com

= Tpeba na nmate MOOUIEH ypes CO HajHOBa Bepauja Ha
iOS unm Android, Ha np. nameTeH TenedoH.

= Ypegot uma npuem Ha WLAN-gomalwHata mpexa (Wi-Fi)
Ha MecTOTO Kade LWTO € NOCTaBeH.

= MOOWIHUOT KpaeH ypea Win ypeaoT ce BO ONCeroT Ha
WLAN curHanoT Ha BaluaTa JoMallHa Mpexa.

1. Ckenupajte ro cneaHnot QR-koa.

KopwucTteTte ro QR-koaoT 3a aa ja nHctanupare

Home Connect annukauujata v ga ro noBp3eTe ypeaor.
2. Cnepete rv MHCTPYKLUMKUTE Ha annuvkauujata

Home Connect.

11.2 WLAN-o3Haka &

WLAN npukasoT Ha KOHTPOMHOTO MOJIE CE MEHyBa BO
3aBWCHOCT Of CTaTyCoOT W KBa/MTETOT Ha BpcKaTta u
aocTtanHocTta Ha cepsepoT Home Connect.

% CraTyc Onuc

CeeTn cTaTMuku npu
nosaoBn4YyHa OCBET/IEHOCT.

He e 3auyBaHO MpPEXHO
noBp3ayBatbe. [1oAroTBeH 3a
nopasarse Ha WLAN

mpexara.
Tpenka npv NoONOBUYHA = [loaAroTBeH 3a crnapyBame
OCBET/IEHOCT. Ha ypenorT.
= [ToyeToK Ha
[eakTuBMpame.

CBeTu cTtaTuku npwm
LieNIoCHa OCBET/IEHOCT.

MpeXxHOTO NOBP3yBaH-E €
3auyBaHo 1 Wi-Fi e akTmBHO.

Tpenka npu LuenocHa
OCBET/IEHOCT.

MpeXHOTO NOBP3yBaHE Ce
BOCMNOCTaByBa.

McknyueHo. Ypenot e UCKyYeH.

11.3 Jonanasare unu otctpaHysarse WLAN
AoMalliHa Mpexa

CnenHWOT Npernen noka)ysa Kako Aa AoAaaeTe Win
otctpanute WLAN-gomalwHa mpexa.

Cratyc Ha WLAN-gomalwHa PakyBare
Mpexa

He e 3auyBaHa WLAN-
[omaliHa mpexa.

3a na ja npoganete WLAN-
JomatlHata Mpexa,
NPUTUCHETE KpaTKo Ha &.

WLAN-gomallHata mpexa e  3a aa noBp3eTe Apyr ypea,
3auyBaHa. NPUTUCHETE U 3aJpXeTe Ha

=
>

WLAN-gomallHata mpexa e  3a aa rv pecetupaTte

3ayyBaHa. noctaBkute Ha WLAN-
JomatluHara Mpexa,
NPUTUCHETE M 3a4pXETe Ha
=, Nouekajte HeEKONKY
CeKkyHau u Kora & Ke
Tpenka, NPUTUCHETE U
3agpXxeTe Ha .

Home Connect mk

11.4 JleakTBUpPaH-€ Ha NOBpP3yBaH-€TO CO
Mpexa

» [lp>xeTe npuTtucHaTo Ha F. Kora KonyeTto Tpenka u Ke
cnylHeTe Gunkarse, MOBTOPHO MPUTUCHETE Ha & U
3apxerTe.

v [loBpayBareTo Ha WLAN-Mpexa e OHEBO3MOXEHO U
MPEXHWUTE MOPTU CE UCKTYUYEHM.

3abenewka: 3a NOBTOPHO aKTUBMPAHE HA MPEXHOTO
noBpayBatbe, NorneaHeTe .

— "[lonanasarbe nam orctpaHyBare WLAN gomaliHa
mpexa”, Crpaxuya 27

11.5 Axypupare Ha copTBepoT

Co ¢pyHkuujaTa Software Update ce axypupa copTBepoT
Ha ypedoT, Ha Mnp. 3a onTUMKU3aLWja, pellaBare Npodemu,
axypuparba noBpaaHu co 6e36eaHOoCTa U AOMONHUTENHN
OYHKLMM U YCIYTH,

MpenycnoB e na duaete peructpupaH

Home Connect KOpUCHHMK, Aa ja MMaTe MHCTaIMpaHo
annvkauvjaTa Ha BawvoT MOOUIEH yped v [a ce NoBp3eTe
co Home Connect cepseporT.

AKO “Ma JocTanHo axypuparse 3a copTBepoT, Ke buaeTe
MHOopMupaHu npeky Home Connect annvkauwmjara v Ke
MOXETe NpeKy Hea Aa ro crapTyBaTe axypuparseTo. 1o
YCMNELHOTO Npe3eMarbe, MOXeTe fa ja 3anoyHeTe
uHcTanauujata npeky Home Connect annvkauumjata ako cte
Ha Bawara gomawHa WLAN-mpexa (Wi-Fi). Ako
WHCTanauuWjata e ycnelwHa, ke Joduete U3BecTyBare npeky
Home Connect annvkauujara.

TekoBHaTa Bepauja Ha COGTBEPOT MOXE [la ja HajaeTe BO
annvkauujata Home Connect BO MHOOpMaLMKUTE 3a ypeaoT
3a COO[BETHMOT anapaT 3a JOMaKWUHCTBO.

3abeneluku

= AXypupareTo Ha COGTBEPOT CE COCTOM OA [IBa YEKOPMW.
— [NpBMOT YeKOp e Npe3eMarETO.
— BTopwoT uekop e uHCcTanauumja Ha BalunoT ypea.

= YpenoT MOXe Aa ro KOPUMCTUTE 3a BPEME Ha
npesemareTto. Bo 3aBMCHOCT 04 IMYHUTE MOCTaBKW, BO
annuvkauujata Moxe aBTOMaTCKu Aa ce npeseme
axXypupareTo 3a COPTBEPOT.

» [HcTanauujata Tpae Hekosiky MMHYTU. He moxe aa ro
KOPUCTWUTE BaALLMOT ypea 3a BPEME Ha MHCTanauujaTa.

= AKO ce npenopadysa 6e30eaHOCHO axypupatrse,
HanpaBeTe ja MHCTanaumjata WTo € MOXXHO MOCKOPO.

11.6 laneuuHCcKa AujarHosa

CepsucHata cnyxba Mmoxe Ja npuctany 1o BawuvoT ypen
npeky haneuyrHcka ujarHosa, ako ce obpartuTe co
cooaBeTHata xenda Ha cepBucHaTa cnyxba, BawwvoT ypen
e nosp3aH co cepepoTHome Connect 1 ganeunHckarta
avjarHosa e gocrtanHa BO 3emjata BO Koja ro KOpUcTuTe
ypeaor.

CoBeT: [IoNoNHUTENHN MHDOPMALMK, KaKo U HanoMeHH 3a
[OCTanHocTa Ha aasneyvHckaTta avjarHosa Bo Baluata 3emja
Ke HajoeTe BO AeNoT 3a ycnyru/noaaplika Ha fokanHara
BeB-cTpaHuLa: www.home-connect.com.

11.7 MNMonuTUKa Ha NnpuMBaTHOCT

BHVIMaBajTe Ha HarnoMeHUTe 3a noJsinTukara Ha npuBaTHOCT.

Co NpBOTO NOBP3yBare Ha BalmoT ypen co joMalHara
Mpexa LWTO € NoBp3aHa Ha UHTEPHET, YPeaoT m npeHecysa
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mk KoHTpona Ha acnupatopoT WTo ce 6asupa Ha NoseTo 3a roTBEHE

cneaHvTe Kkateropwu Ha nogatoun Ha Home Connect

CEPBEPOT (NPBO PErMCTPUPAaH-E):

= JacHa naeHtudukaumja Ha ypenor (ce CocTom of
KnyyeBu Ha ypenoT kako 1 MAC-agpeca Ha
BocnocTaBeHnot Wi-Fi Mmoayn 3a KoMyHuKauwja).

= CepTudukar 3a 6esbearHoct Ha Wi-Fi moaynoT 3a
KOMYyHuWKalmja (3a MHGOpPMaTUUKO-TEXHWUKA 3aliTUTa Ha
Bpckarta).

= AKTyesiHa Bep3uja Ha COPpTBEPOT M XapABEPOT Ha
BalLMOT ypea.

= CTaTyc Ha MOXHO MPETXOAHO peceTnpare Ha hadpuuku
MOCTaBKMU.

OBa NpBO perucTpupar-e ja NoAroTeyBa npuMmeHara Ha
Home Connect ¢pyHKLMMTE M € NOTPEeBHO Camo BO
MOMEHTOT Kora 3a npBs nat r kopuctute Home Connect
PyHKLUMTE.

3abenewka: Brumasajte Ha Toa, aeka Home Connect
dOYHKUMMTE MOXaT a Ce KopucTtaT camo BO MOBP3yBaHe CO
Home Connect annukauujata. MHdopmaummTe 3a 3awmTa
Ha nogaToun Moxe aa ce nosukaaTr Bo Home Connect
annvkauujara.

12 KoHTpona Ha acnupaTopoT LWTO ce 6a3upa Ha noneTo 3a

rortsemwe

AKO MO/IETO 3a roTBEH:E W acnMpaTopoT NoAAPXKyBaaT
Home Connect, nosp3seTe rv asata ypean co
Home Connect 1 cneferte rm MHCTPYKLMUTE BO

anvkaudujara.

3a6enelukun

= PabdoTereTo Ha acnupatopoT e cekorall npuopuTeT. Bo
OBOj MOMEHT HE e MOXHO paboTere Npeky KoOHTpoaTa
Ha acnupaTtopoT 6asupaHa Ha NoSeTo 3a roTBEeH-E.

= BpckaTta co acnupaTtopoT MOXEeTe [a ja NocTaBuTe camo
npeky Home Connect annukauujata.

12.1 KoHTpona Ha acnMpaTopoT NMpeKy
noneTo 3a roTeewe

Bo Home Connect annukauujata Moxe aa rv
npucnocobute noctaBkuTe 3a padoTa co acnMpartopoT.

nOCTaByBaI-be Ha BEHTUNaTopoT

1. MpuTncHeTe Ha &.
2. N3bepeTe NocTaBka Cco — UK +.
Moxe na rv nusbepeTte cneHUTe NOCTaBKMU:

(=]

BeHTnnartopot e ucknay4eH

| CTteneH Ha BeHTMNauuja 1

e CteneH Ha BeHTUNaumja 2
CTteneH Ha BeHTMMaUuMja 3

A MHTeH3nBeH cTeneH 1

Fe MHTeH3nBeH cTeneH 2

A ABTOMATCKU PEXUM

3abenewka: [JocTanHo € BO 3aBMCHOCT Ha MOAENOT Ha
acnupartopoT.
v BeHTnnaroport e BK/y4eH.

MocTaBeTe ro ocBeTNyBakE€TO Ha aCNMPaToOpPOT

CBeTn0TO Ha acnMpaTopoT MOXe Aa ro BKy4YHUTE U
MCKNy4YnTE NPEKY KOHTPOJIHOTO MOJIE Ha NOJIETO 3a
roTBEH:E.

1. [lonpete Ha &, 3a ga ro BK/y4uTe OCBET/YBAHETO.
2. 3a [a ro UCKy4uTe OCBET/TYBaHETO, MOBTOPHO AOMNPETE
Ha .

13 Hucterwse U Hera

3a BawwoTt ypea fa octaHe JONro Bpeme GyHKLUMOHANEH,
BHMMAaTE/IHO YMCTETE IO W HeryeajTe ro.

13.1 CpencTtBO 3a UucTeme

CooaBETHUTE CPEACTBA 3a UMCTEHE MOXE [a MM KYnuTe Kaj
cepBucHaTa cnyx0a uav Bo OHMajH npoaaBHMLaTa
www.bosch-home.com.

HAMOMEHA

HecooaBeTHUTE CpeacTBa 3a UNCTEHE MOXAT [1a '

owTeTaT NOBPLUMHATE HA yPEaoT.

» He kopucTeTe jaku nnn abpasuBHKM CpeacTBa 3a
UMCTEHE.

13.2 MNpenopaku 3a UucTeH:€

McuuncTeTte v cute OenoBu Ha ypeaoT no cekoja ynortpeda.

» He kopucTeTe canyHu wiv MHOYCTPUCKM CpeacTsa 3a
UUCTEHE.

He KopucTeTe uennuHa Bo/iHa UK CYHI'epu 3a CaoBM.
He KopucTeTe HOXEBU WM OCTPU NpeaMeT 3a
OTCTPaHyBaHe Ha UCYLIEHUTE OCTaTOLM O XpaHa o/
NONETO 3a rOTBEHE.

» He KopuCcTeTe HOXEBU WK OCTPU NPEOMETH 38 YUCTEHE
Ha ofnacTa nomery cTak/loTo v Mackarta Ha M1aMeHuKoT,
MeTa/IHUTE NPOPUIN UK CTAKNEHWUTE WK
aNnyMUHUYMCKUTE M104M.

» He KopucTeTe ypeau 3a uncTerse Ha napea.

3abenewka: Cnepete rv HaMmoMeHWTe 3a cpeacTearta 3a YMCTEHE .

— "Cpenctso 3a yncterse”, CtpaHuya 28

OnwTH HanoMeHu:
= QOcTaBeTe ypeaoT Aa ce onaau nped aa ro YMCTuTe.

= |lenocHo M36pVILLIeTe M CUTE OEe/I0BM Ha ypedoT CO MeKa Kpra Mno YACTeHETO. AKO Ha NMOYETOKOT Ha NPOLECOT Ha
roTBEHE CE YLITE MMa Karnku BoJa Wau npeoctaHaTa Bnara, Moxe [a Aojae [0 OWTeTyBare Ha NMoBpluMHaTa.
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= [TOBTOPHO NPULBPCTETE M AEN0BUTE Ha ypeaoT NpasBu/IHO U NPpUTOa BHUMAaBAjTe Aa HE Ce owTeTaT NOBPLUMHKUTE.
— "BanosHapare”, Ctparuya 22

Hen

MNMpenopayaHa nocTanka 3a
Yyuctemwe

Be monume BHUMaBajTe

[MoBpLluMHa Ha ypeaoT

McuncteTte co cyHrep, Boga u
carnyH.

= BeaHall n30puLLETE M UCTYPEHUTE TEUHOCTH. Ha 0BOj
HauMH ce crnpedvyBa COropyBaHeTO Ha ocTaTouuTe o[
XpaHara.

= KOHTPO/HUTE eNeMeHTU MOXe [a ce oTcTpaHaT 3a
NOMIECHO UKNCTEHE. HUKOral He OTCTpaHyBajTe ja
OocHoOBAaTa Ha KOHTPOJIHUOT €1EMEHT UM HEJSUHWOT ApXKau.
— "OrcTpaHmBo onepatmsHo konye", CtpaxHuya 22
10 UNCTEHETO, NPOBEPETE Aa/IM OCHOBUTE U ApXaunTe
Ha KOHTPO/IHMOT €/1IeMEHT Ce BO MpaBuHa nonoxoa.

KOHTpOJ'IHM €/IEMEHTHU

McuncTeTe co BnaxHa cyHrepecTa
Kpna v Bpen pacTBOP 3a UNCTEHE.

= KOHTPO/SIHUTE eIEMEHTM MOXE Aa Ce OTCTpaHar 3a
MOMIECHO UMCTEHE. HWKoralw He oTcTpaHyBajTe ja
OocHOBAaTa Ha KOHTPOJIHUOT €1EMEHT WK APXKaYOT.
— "OrctpaHmBo onepammsBHo konye", CtpaHnya 22

= He uMcTeTe ro BO MallMHa 3a CaloBW WKW He MOTOMyBajTe
ro BO BoJa, Ouaejku Moxe [a ce OWTeTw.

= He kopucTteTe adpasuBHU WK KOPO3UBHK MPOM3BOIM KakKo
LITO Ce IMMOHCKA KUCeMHa, OLET, arpeCuMBHM CPeACTBa 3a
UUCTEHE MM CPEACTBa 3a YMCTEHE CTaK/10 U Kepamuka.

PeweTku PayHo uncreme: = BHUMaTENHO n3BadeTe rM PeLeTKUTE.
= [CTpuWjTe ™M HEMETa/IHa YeTKa = BHumatesnHo ucuucteTe ja obnacta oKosly ryMmeHuTe
WM CO CYHI'ep 3a CaoBM KOj He nepHUUMba. [JOKOMKY ryMeHUTe NepHuunHa ce onadasar,
roebe v BoJa Co canyHuua. pelleTkaTa MOXe [a ro uarpede noneto 3a roTBeH-e.
Unctere BO MallnHa 3a MUeHe Uncterbe BO MallMHa 3a MUEH-E Ca0Bu:
CafoBM: = KopucTeTe CpeacTBO 3a UMCTEHE NpenopadvyaHo of
= Ypycrtete Ha makcumym 60 °C. NPOW3BOAMTENOT Ha MallMHa 3a MUEHE CaaoBM.
= [IpeTX0AHO UCUMCTETE MU PELLETKUTE aKo CE MHOTY
BaNIKaHMU.
= |lIToM Ke 3aBpLUK LUMKIYCOT Ha MUese, M3BaAeTe
PELWETKUTE O MaluMHaTa 3a MUEHE Cad0BM M OTCTPAHETE
ja npeocTaHartaTa Bnara.
CoserT: PelleTkute Moxe Aa o6esbojaT npu ynotpeda u
uncterbe. O6es300jyBarbeTo Hema BanjaHMe Bp3 ynoTpedaTa.
[MnameHuk McTpujTe v HEMETaHA YeTKa Uu He cTtaBaBajTe ro BO MallnHa 3a CagoBM.
— Crpannya 23 CO CyHrep 3a cafoBu Koj He rpebe = BHWMaBajTe Ja He r'v noMellaTe KanauuTe Ha niamMmeHuKoT.

M BOJa CO carnyHuua.

= HexHO OBMXETE ro KanakoT Ha NiaMeHVKoT Hanpen Hasaj
[fofexka He ce puKcupa BO padoBUTE Ha MIaMEHWKOT.

Kanak 3a ninameHuKoT

OtcTpaHeTe ja TBpOoKopHaTa

HEeYnCToTHa.

= KopucTeTe nacTta HanpaeeHa o coga OGukapOoHa U Cok
Of1 IMMOH WM oLeT 1 BpallHo.

= QcTtaBeTe ja aa aenysa 30-60 muHyTM Npea Aa ja
UcnnakHeTe 1 nonupare.

= [0 UMCTEeHETO, N1aMEeHOT Uaraega NnopToKaaoBo.

TepmoenemeHTn/
CBEKMLIM

UncTeTe Co mana HeMeTaHa yeTka.

= YpcTtete BHUMATENHO. TEPMOENEMEHTUTE U CBEKULIMTE Ce
UyBCTBUTENHM.

= He HaTOMNyBAajTE M TEPMOE/IEMEHTUTE U CBEKULIUTE.
[MnaMeHUKOT MOXe Aa He Ce 3anaau ako uMma npekymepHa
Bnara.

14 OTcTpaHeTe rm npeyKkuTe

ManuTe Npeykun Ha mallrHaTa MOXeTe CaMOCTOJHO Aa v oTcTpaHuTe. KopucteTe v HpopMaLuuTe 3a OTCTpaHyBare Ha
npeykun npea aa ce odpatute A0 KOpUCHWUKaTa cnyxda. Ha Toj HauuH Ke naberHete HenoTpeOHW TPOLWOLM.

VAN NMPEAYNPEAOYBAHKSE - OnacHocT o noBpega!l

HecoonBeTHMTe MONpaBkK Ce ONacHW.

» [lonpaBkW Ha ypeaoT MOXe Aa M3BpLIyBa camo 0OyyeH nepcoHar.

» AKO MallMHaTa e HeWcrnpaBHa, jaBeTe ce Ha KOpUCHWUKaTa ciyxoa.
— "CepsucHa cnyxoéa", Ctparmya 31
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mk OTcTpaHeTe rv npeukute

VAN NMPEAYNPEOQYBAHME — OnacHocT oa cTpyeH yaap!

HecooaBeTHM MonpaBku ce OnacHw.

» Camo oOyueH CTpydyeH NepcoHasa cMmee [a npasu Nonpaeky Ha ypeaor.
» 3a nonpaska Ha ypeaoT cMeaT [a ce KOPUCTaT CamMO OPUTMHAIHU PE3EePBHM AE/0BM.

» AKO ce owTeTn kabenoT 3a cTpyja

Ha 0BOj ype[, Mopa Aa ro 3aMeHu NPOM3BOAMTENOT WK HEroBarta cepsucHaTa ciyxoa

M nak nuue co canyHa KBaﬂMQDMKaLlea, 3a Aa ce u3berHat onacHoCTH.

14.1 HenpaBunHa ¢yHKUMHja

Hedekrt

MpuuunHa u pewwasare npobnemu

HapylweHa e onwrara efiekTpuuHa
pabdoTa.

OcurypyBauoT € aedekTeH.
» [lpoBepeTe ro ocurypyBadoT BO KyTujata Co OCUIypyBauu.

Ce akTuMBMpa aBTOMaTCKOTO OCUIypyBarse WK 3alTUTHUOT NMPeKuHyBay co

ovdepeHumnjanHa cTpyja.

» [lpoBepeTe BO KyTujaTta CO OCUrypyBauu Janu e akTMBMPaHO aBTOMAaTCKOTO
OCUIypyBaHe WK 3alTUTHUOT NPeEKMHyBaY Co AvdepeHuUmMjanHa cTpyja.

Mprky4yokoT Ha KabenoT 3a CTpyja He e BMeTHaT.
» [lpukayueTte ro ypenoT BO CTpyja.

HanojyBareTo co CTpyja e nagHaro.
» [IpoBepeTe aanu GyHKUMOHUPAAT OCBET/IYBAHETO BO NpocTopUjata uav apyrurte
ypeau BO npocropujara.

ABTOMATCKOTO Manere He
dyHKUMOHMPA.

[Momery cBekuukaTa 3a nanerbe u nNiaMeHnKoT MMa OCTaToLM O XpaHa 1 HEUMCTOTUM.
» KHcuncTeTe ro Mery-npocTopoT NoMery CBeKuuykarta 3a nanere v niameHnKor.

[enosute Ha NNaMEHUKOT CE BNAXKHM.
» BHuMmartenHo ucylleTe rm AesoBUTe Ha NIaMeHUKOT.

[enosute Ha NNaMEHUKOT Ce MOrPELIHO NMOCTaBEHM.
» TO4YHO NocTaBeTe r'v AeIOBUTE HA MIAMEHWKOT.

Ypenot He e 3a3eMjeH, He e MpaBuIHO NOBP3aH WK kabenoT 3a 3a3eMjyBarbe e
OLUTETEH.
» KoHTakTupajTe enekTpuyap.

MnamMeHoT Ha NNaMeHuKoT e
HepameH.

[enosute Ha NNAMEHUKOT CE MOrPELIHO NOCTABEHM.
» TOYHO NocTaBeTe v Oe/IOBUTE HA MIaMEHKUKOT.

OTBOPUTE Ha NNAMEHUKOT Ce U3BasiKaHu.
» McuncreTe u ucyleTe M OTBOPUTE Ha MNIaMeHMKOT.

[MhameHOoT Ha M1amMeHUKOoT € rofieM
U HectadbuieH.

[[acoT cTurHyBa OO ypeaoT NoA MPEBUCOK MPUTUCOK.

1. Mcknyuete ro ypenor.

2. KoHTakTMpajTe Co 0BMaCcTeH MOHTEP WM HeKa ro npoBepar perynatopoT Ha fouaTa
CO rac uv pe3epBoapoT 3a TEYEH rac.

CoBeT: 3a [a crnpeunTe OWTeTyBare 04 NMPeKyMepeH NMpUTUCOK, MOXeTe Aa
WHCTaNMpaTe BeHTU 3a 0CnoboayBarbe Ha MPUTUCOKOT WTO KE ro OrpaHnyn wim
3aTBOPM JOBOAOT Ha rac [OKOJIKY HE yCree perynaropor 3a O0uu Co rac uau
PErynaTtopoT Ha pe3epBoapoT 3a TeUEH rac.

[MpOTOKOT Ha rac ce YMHK Oeka He
€ BO HOpMaJiHa COCTOjéa nWan Hema
nCcTeKyBame Ha rac.

[oB0oaoT Ha rac e 3aTBOPEH CO MeryceOHO NMoBP3aHWTE BEHTU/M.
» OTBOpeTe M meryce®HO NoBP3aHUTE BEHTU/IM.

Bouara 3a rac e npagsHa.
» 3ameHeTe ja HouaTa 3a rac.

Bo KyjHata mupuca Ha rac.

OTBOPEHO € onepaTnBHO Konue.
» 3arBopeTe ro onepaTtmMBHOTO KOMye.

BouaTta 3a rac e HempaBWIHO MPUK/IyYeHa.
» Ocurypete ce feka 6ouara 3a rac e npasuHO MPUKIyYeHa.

LleBkaTa 3a rac Ao ypenoT He AUXTyBa.

1. 3aTBOpETE ja cnasuHaTa 3a rac.

2. [lpoBeTpeTe ja npocTopujata.

3. BegHalu noBukajTe oBnacteH MHcTanatep, KOj Ke ro MpoBEPKU racHWOT ypea U Ke
nanane cepTudukar 3a nHcTanauuja.

4. [lo Torauu He ro KOpucTeTe ypeaoT, AodeKa He Ce ocuryparte, Aeka He UCTekyBa rac
HUTY 0 CUCTEMOT HUTY 04 YpPeaoT.

[1n1ameHnKOoT ce UCKyyyBa, LLITOM
Ke ro oTnywTHUTE ONepartnBHOTO
Konye.

OnepaTMBHOTO KOMYe He e NPUTUCHATO JOBOIHO AO/rO.
1. Mo nanereTo, APXETe ro MPUTUCHATO ONEePaTUBHOTO KOMUYE Ha HEKOJIKY CEeKYHM.
2. LIBpcTO NpuTMCHETE rO ONepaTnBHOTO KOMue.

OTBOPUTE Ha MNAMEHUKOT Ce U3BasIKaHHu.
» KcuncTeTe u ucyweTe rm OTBOPUTE Ha MIaMEHMKOT.
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CepsucHa cnyxba mk

HedekTt

MpuuunHa u pelaBare npodnemu

ABTOMAaTCKOTO NanieHe He
®YHKLUMOHMPA M Ha MpUKasoT ce

EnexkTpoHukaTa e nperpeaxa.
» Wcknyyete v nnameHuumTe MamM KOpUcTeTe ro caMo CamMoO HajHUCKKUOT CTEMeH Ha

nojaByBa o3Hakara £062-, ECE- vm jaunHa gogeka enekTpoHWKaTta He ce onaaun AOBOJIHO.

E082-.

Ha ekpaHoT ce nojaByBa £060-, 06! [pellka BO eleKTpOHMKaTa.

-, E0NO-, EQNI-, EOBD-, ECGI-.

1. UcknyueTe ro noneTo 3a roteere o4 CTpyja.

2. MouekajTe HeKONKY CEeKYHAU U NMOBTOPHO MPUKIyYeTe.
3. Jloko/Ky NpvKasoT NPOoAO/HKYBa [la CBETU, U3BECTETE ja cepBucHaTa ciyxoa.

Home Connect He ¢pyHKUMOHKUPA
NMPOMUCHO.

MOXHW ce pPas/IMUHU NPUUMHM.
» Opete Ha www.home-connect.com.

KoHTponarta Ha acnMpaTtopoT He
paboTh NPaBW/IHO.

DyHKUMUTE Ha KOHTpOAaTa Ha acnMpaTopoT He Ce BK/ydyBaar.
» Pecetnpare Ha noctaBkute Ha gomawHata WLAN Mpexa u NoBTOPHO NMOBP3yBare

AHuMaLMja BO npukasuTe Lol

Mo oopeneHn OKOMHOCTK, NMOJETO 3a rOTBEHE MOXe [a U3BPLIYBa 3a4ayu 3a

camMoopXKyBaHe, Ha Mp. axypuparse Ha GUPMBEPOT, ONTUMU3aLM]a UK NpebdapyBare

npobiemMu.

» [NouekajTe gofeka He 3aBpLUM MPOLIECOT v Torall BKyYeTe ro noseTo 3a roTeeHse.

14.2 lMpuctan Ao uHpopmauuuTe 3a
npoussoaoT

3a ga usberHete kaksu O110 NPOBAEMM CO BALIMOT ypes,
cepucknoT 6poj (E-6p.), BpojoT Ha nponssoacTeo (FD) u
pedpepeHTHUOT 6poj (Z-6p.) MOXe [a ce oapenar co
NMOMOLL Ha CNEeOHUTE YEKOPMU:

Ycnos: [loneTo 3a roteerbe Mmopa aa éuae UcKyyeHo.

1. Bapgaro BK/Iy4UTE MOMETO 3a NoTBEH:E, MNPUTUCHETE
€HO 04 KonuuHaTta HaBHaTpe.

2. Bo cnegHute 10 cekyHau nputuckajte u 3agpxete Ha ©
4 cekyHau.

UHdopmauunu 3a npoussonoT Mpukas
Jlucta Ha KOPUCHWUUKK CyXOM ot
Cepucku 6poj Fd
Cepwucku 6poj 1 oe-
Cepwuicku 6poj 2 as

v [lpBuTe YeTMpu NpuKasun rv gasaart nHGopmauumTe 3a
npoun3BoaoT. NputncHeTe Ha ® 3a ga rv BuauTe
3acebHWTe NpuKasw.

3. 3a ga ro HanywTtuTe MeHuTo, 3aapxete Ha ©.

15 CepBuUCHa cnyxoba

Moxe na HabaBWTe OpPUrMHAMHW PE3EPBHU OE/10BU Of
Hawara cnyxfa 3a KOPUCHWULM KOW Ce COOBETHU 3a
dyHKUMjaTa n CO MOXHOCT 3a ckaamparse A0 15 roamHu
OTKaKo BalIMOT ypea Ke 6uae nylTeH Ha nasapor.

3a noBeKke MHGOpPMaLMK, KOHTaKTUPajTe CO HawaTa cnyxoba
3a KOPUCHULIA.

3abenewka: Ycnyrute o KopucHuukara ciyxoa ce
BecnnatHu cropes ycroBuTe Ha rapaHuumjara Ha
npovsBeayBaYoT.

MNMoaeTanHu MHGOPMaLMK 3a TPAEHETO Ha rapaHTHUOT
nepwos 1 rapaHTHWTE YC/I0BM BO Ballata 3emMja MoXe [a
nobvete co ckeHuparse Ha QR-KOAOT Ha MPUIOXKEHUOT
JOKYMEHT 3a [1eTa/M 3a KOHTAKT Ha KOHTaKT LieHTapoT M
YC/IOBUTE 3a rapaHuuja, ol HawaTa cepBucHa cnyxoa,
BaLLKOT OWSIep WM Ha HawaTa Bed-cTpaHuLa.

[eTtannTe 3a KOHTaKT Ha cepBUcHaTa ciyx0a Moxe aa v
HajaeTe Co ckeHuparse Ha QR-KOOO0T Ha NPUIOXKEHUOT
[OKYMEHT 3a 3a AeTa/iM 3a KOHTaKT Ha KOHTakT LIeHTapoT U
YCNOBUTE 3a rapaHuuja UM Ha HalwaTa Beb-cTpaHuLa.

MHpopmaummTe BO cornacHocTt co Perynatueara (EU)
66/2014 v (EU) 2023/826 moxe Oa rv HajoeTe Ha
WMHTEPHET Noa www.bosch-home.com Ha cTpaHuLaTa 3a
NPOW3BOAOT W yCyraTa Ha BalMOT ypea BO ynaTcTBOTO 3a
KOPUCTEHE M AONONHUTENHN AOKYMEHTH.

15.1 Bpoj Ha npousBoA (E-Nr.), cepucku 6poj
(FD) 1 cekBeHTeH 6poj (Z-Nr.)

Kora Ke ce jaBuTe BO cepBucHara cnyxba, HaBegeTte ro
OpojoT Ha npownssoa (E-Nr.), nponsBoaHWoT 6poj (FD) u
cepuckroT 6poj (Z-Nr.), WTo Ke v Hajoete Ha
cneundukaumMoHaTa naoyka Ha ypeaor.

[1noukaTta co nogaToum ce Haora:

= Ha cepTuduKaToT Ha ypeaor.

® Ha JofiHaTta cTpaHa Ha NoJsieTo 3a roTBeH-e.

3a noBTOPHO OP30 Aa MM HajaeTe noaatoLuuTe 3a ypeaoT v
TenepOHCKMOT Bpoj Ha cepBUCHaTa Cnyxba, MOXeTe aa v
3anuvileTe oBue noaartoun.

16 OTcTpaHyBame

16.1 OTcTpaHyBaH-e Ha CTapuoT ypen

Co COOABETHO ppnarbe BO OTMNa MOXe NMOBTOPHO Aa ce
MCKOpUCTarT BpeaHn CYPOBUHMU.

1. Mi3aBneueTe ro NpUKIYYOKOT Ha KadenoT 3a cTpyja.

2. OaBojTe ro kabesoT 3a cTpyja.
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mk WHPpopmauum 3a BecnnateH v cnoboaeH copTeep

3. 3arBopere ro BEHTU/IOT 3a 3aTBOPaH-e Ha rac.

4, OTcTpaHeTe ro ypenoT COrfacHoO MpPOMUCHTE 3a XMBOTHA
cpeavHa.
UHdopMaLmMm 3a TEKOBHUTE HAUMHK HA GPare BO
oTnaa MoxeTe Aa fobueTte oA chneunjanuanpan
npodasad W 0, PErMOHA/IHUTE WKW TPAACKUTE BNACTU.

OBoj anapart e o3HaueH crnopes
eBponckukoT nponuc 2012/19/E3 3a
€NeKTPO 1 eNIeKTPOHCKK anapatu (waste
electrical and electronic equipment —
WEEE).

[MponMcoT ja AaBa pamkara 3a Bpakare U
MCKOPWUCTYBatbe Ha CTapuTe anaparw,
BaXeUKo Wupym EBpona.

B

17 Undopmaumm 3a 6ecnnaTteH u cnoboneH codprTeep

OBOj NpoM3BOA COAPXM CODTBEPCKM KOMMOHEHTH, KOULLITO
Ce NMUEeHUMPaHn Kako NuueHumMpaH cCodpTBED 04 CTpaHa Ha
COMCTBEHMKOT Ha aBTOPCKWUTE Mpaea.

CooaBeTHNUTE MHOOPMaLMK 3a NMLEHUMTE Ce 3adyBaHu Ha
anaparoT 3a AOMakMHCTBO. [Jo COOABETHUTE MHDOPMaLIMK
3a IMLUEHLM MOXe a ce npucTanu 1 Npeky anavkauujata
Home Connect: ,lMTpodun -> MNpaBHW HanoMeHn ->
UHdopmaLmm 3a inueHumn”. ' MHpopmMaummuTte 3a nLeHLm
MOXe [a I'v npesemeTe U Ha Beb-cajToT Ha OpeHdoT Ha
npounssoaoT. (MobapajTe ro MoAenoT Ha MallMHaTa 1
[ONONHUTENHUTE JJOKYMEHTW Ha BeB-CajTOT Ha NPOM3BO/OT.)
CooaBeTHWUTE MHPOPMaLMK MOXeTe a rv nodapaTe U Ha

ossrequest@bshg.com nnn BSH Hausgerate GmbH, Carl-
Wery-Str. 34, D-81739 Minchen.

N3acerHaTMoT U3BOpeH Ko e AocTaneH no notpeda.
baparbeTo ncnparete ro Ha ossrequest@bshg.com wam
BSH Hausgerate GmbH, Carl-Wery-Str. 34, D-81739
Munchen.

Mpeamert: ,OSSREQUEST"

Tpowouute 3a oBpadoTka Ha BapareTo BU Ce BHECEHWU BO
dakTypa. OBaa NoHyaa BaXku TPW roaWHM O AaTyMOT Ha
KynyBarbe OAH. HajMasiKy 3a BPEMEHCKWOT nepuos, BO KOj
HyaMMe NoaapLIKa U pe3epBHU [e/10BU 3a COOABETHUOT
ypea.

18 WUsjaBa 3a coobpasHoCT

Co oBa BSH Hausgerate GmbH usjaByBa aeka ypenor co Home Connect ¢pyHKUMKW € BO COrNacHOCT CO OCHOBHWUTE Gapara
M CO oCcTaHaTuTe penesaHTHW oapendu Ha avpektuBata 2014/53/EU.
HetanHa RED wusjaBa 3a coobpasHOCT Ke HajaeTe Ha MHTepHET Ha www.bosch-home.com cTpanuLaTa 3a Npou3Boau 3a

BalwnoT ypea Bo noneto 3a AOMNOJHUTE/THU JOKYMEHTH.

C€

2,4-GHz oncer (2400-2483,5 MHz): makc. 100 mW

5-GHz-oncer (5150-5350 MHz + 5470-5725 MHz): makc. 130 mW

Q BE BG CZ DK DE EE IE EL ES
FR HR IT CY LI LV LT LU HU
MT NL AT PL PT RO Sl SK Fl
SE NO CH TR IS UK (NI)

5-GHz WLAN (Wi-Fi): Camo 3a ynotpeba BO BHATPELUHW NPOCTOPUH.

AL BA MD ME MK RS UK UA

5-GHz WLAN (Wi-Fi): Camo 3a ynotpeba BO BHATPELUHW NPOCTOPHH.

' Bo 3aBMCHOCT 0[] KapaKTepUCTUKUTE Ha ypeaoT
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Dodatne informacije in pojasnila lahko najdete na spletu.
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1 Varnost

Upostevajte naslednja varnostna navodila.

1.1 Splosna navodila

= Skrbno preberite ta navodila.

= Navodila za uporabo in informacije o izdelku
shranite za kasnejSo uporabo ali za novega
lastnika.

m Ce opazite poskodbo zaradi transporta, apa-
rata ne prikljucite.

1.2 Namenska uporaba

Varnost med uporabo je zagotovljena le v pri-
meru strokovne vgradnje v skladu z navodili za
montazo. Za brezhibno delovanje na mestu po-
stavitve je odgovoren instalater.

/N PREVIDNO - Nevarnost poskodb!

Ta aparat je namenjen samo za kuhanje.

» Ne smete ga uporabljati v druge namene,
npr. za ogrevanje prostora.

Aparat uporabljajte samo:

m za pripravo jedi in pijac.

= pod nadzorom. Kratkotrajne postopke kuha-
nja ves ¢as nadzorujte.

m v zasebnem gospodinjstvu in v domacem
okolju.

m do najviSje nadmorske visine 2000 m.

Aparata ne uporabljajte:
® na colnih ali v vozilih.
® 7za ogrevanje prostora.

m 7 zunanjo ¢asovno stikalno uro ali daljinskim
upravljalnikom.
B na prostem

Za preklop na drugo vrsto plina pokliite poo-
blasCeni servis.

1.3 Omejitev kroga uporabnikov

Ta aparat lahko otroci, starejSi od 8 let, ter
osebe z zmanjSanimi fiziCnimi, senzoric¢nimi ali
dusevnimi sposobnostmi ali osebe, ki ne raz-
polagajo z izkuSnjami in/ali znanjem uporablja-
jo le, ko so pod nadzorom, ali ¢e so bili pouce-
ni 0 varni uporabi in so razumeli nevarnosti, Ki
izhajajo iz uporabe aparata.

Otroci se ne smejo igrati z aparatom.

Otroci ne smejo Cistiti ali vzdrzevati aparata,
razen Ce so stari veC kot 15 let ali starejsSi in
so pod nadzorom.

Otroci, mlajsi od 8 let, naj se ne pribliZzujejo
aparatu in prikljuénemu kablu.

1.4 Varna uporaba

&\ OPOZORILO - Nevarnost eksplozije!

Izhajajo¢ plin lahko povzroci eksplozijo.

RAVNANJU V PRIMERU VONJA PLINA ALI

MOTNJAH NA PLINSKI INSTALACIJI

» Nemudoma prekinite dovod plina ali zaprite
ventil na plinski jeklenki.

» Takoj ugasnite odprt ogenj in cigarete.

» Stikal za luci in aparate ne uporabljajte vec.

» Omreznih vtiCev ne izvlecite iz vticnic.
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sl Varnost

» V hiSi ne uporabljajte telefona ali mobilnega
telefona.

» Odprite okna in dobro prezracite prostor.

» PokliCite servisno sluzbo ali ponudnika oskr-
be s plinom.

Izhajajo¢ plin lahko povzroci eksplozijo.

ManjSe koli¢ine plina se lahko v daljSem Ca-

sovnem obdobju nabirajo in vnamejo.

» Zaprite varnostni ventil na dovodu plina, ¢e
aparata dolgo ne uporabljate.

IzhajajoC plin lahko povzroCi eksplozijo.

Ce jeklenka z utekoc&injenim plinom ne stoji

pokonci, lahko v aparat vdre tekoC propan/bu-

tan. Pri tem lahko iz gorilnikov izstopijo moc¢ni

ognjeni zublji. Sestavni deli se lahko poskodu-

jejo in sCasoma postanejo netesni, tako da lah-

ko plin nenadzorovano uhaja.

» Jeklenke z utekodinjenim plinom vedno upo-
rabljajte v navpicnem polozaju.

/\ OPOZORILO - Nevarnost zastrupitve!
Uporaba plinskega kuhalnega aparata povzro-
Ci nastajanje toplote, vlage in produktov izgore-
vanja v prostoru, v katerem je aparat name-
SCen. Poskrbite za zadostno prezracevanje ku-
hinje, Se posebej med uporabo aparata.

» Pri daljSi intenzivni uporabi aparata bo mor-
da potrebno dodatno prezraCevanje, npr.
ojaCanje obstojeCega mehanskega prezrace-
vanja, dodatno prezracevanje za varno odva-
janje produktov izgorevanja v zunanji zrak
(ven iz prostora) in hkrati omogocCanje me-
njave zraka v prostoru z dodatnim prezrace-
vanjem.

» Pred vgradnjo dodatnega prezracevanja se
obrnite na strokovnjaka.

/\ OPOZORILO - Nevarnost pozara!
Nenadzorovano kuhanje z masCobo ali oljem
na kuhalni povrsini je lahko nevarno in lahko
povzroCi pozar.

» VrocCih olj in masti nikoli ne pustite brez nad-
zora.

» Pozara nikoli ne poskusSajte pogasiti z vodo,
ampak izklopite aparat in nato pokrijte pla-
mene npr. s pokrovko ali z odejo za gasenje.

Aparat se mocno segreje.

» Na kuhalno plos¢o ali v njeno neposredno
blizino nikoli ne polagajte vnetljivih predme-
tov.

» Na kuhalni ploSci nikoli ne shranjujte pred-
metov.
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Aparat se mocno segreje.

» Gorljivih predmetov ali razprSilcev nikoli ne
shranjujete v predalih neposredno pod ku-
halno plosco.

» Pod aparatom ali v njegovi neposredni blizini
nikoli ne shranjujte ali uporabljajte gorljivih
predmetov, npr. razprsil ali Cistil.

Pokrovi za kuhalno plos¢o lahko povzrodijo ne-

sreCe, npr. zaradi pregretja, vziga ali materia-

lov, ki jih lahko raznese.

» Ne uporabljajte pokrovov za kuhalno plosco.

Plinski gorilniki, na katerih ni posode, med de-

lovanjem razvijejo veliko vroc¢ino. Napa, name-

SCena nad njimi, se lahko poSkoduje ali vha-

me.

» Plinske gorilnike uporabljajte le takrat, ko je
na njih posoda.

Aparat se mocno segreje, tkanine in drugi

predmeti se lahko vnamejo.

» Tkanine (npr. oblacila, zavese) ne smejo priti
v stik s plameni.

» Nikoli ne segajte nad plamene.

» Na aparat, poleg njega ali za aparat ne pola-
gajte vnetljivih predmetov (npr. kuhinjske kr-
pe, casopisa).

|ztekajoC plin se lahko vname.

» Ce se gorilnik po 10 sekundah ne vZge, obr-
nite upravljalni gumb v ni¢elni polozaj in od-
prite vrata ali okno prostora. Pred ponovnim
poskusom vziga gorilnika po¢akajte vsaj eno
minuto.

» Ce plamen med delovanjem nenadzorovano
ugasne, obrnite upravljalni gumb v nicelni
polozaj. Pred ponovnim poskusom vziga go-

_ rilnika pocakajte vsaj eno minuto.

Ce gorilnik deluje s preveliko mocjo, se mo¢no

segreje. Gorljivi materiali se lahko vnamejo.

Prikaz stopnje moci na zaslonu se lahko razli-

kuje od stopnje modi, ki je bila nastavljena z

gumbom. Prikaz stopnje moci na zaslonu je le

dodatna informacija.

» Stopnjo modci vedno nastavite v skladu z

_ 0znako na gumbu.

Zivila se lahko vnamejo.

» Postopek kuhanja morate nadzorovati. Kra-
tek postopek morate ves ¢as nadzorovati.

/N OPOZORILO - Nevarnost opeklin!

Dostopni deli se med delovanjem lahko segre-

jejo.

» Majhni otroci naj se ne priblizujejo aparatu.

Zascitne reSetke za kuhalno povrSino lahko

povzrocijo nezgode.

» Nikoli ne uporabljajte zascitnih reSetk za ku-
halno povrsino.



Prazna posoda se na vklopljenih plinskih goril-
nikih izjemno mocno segreje.

» Nikoli ne segrevajte prazne posode.

Aparat se med delovanjem segreje.

» Pred CiScenjem pustite, da se aparat ohladi.

/N OPOZORILO - Nevarnost elektri¢nega

udara!

Nestrokovna popravila so nevarna.

» Popravila aparata sme izvajati samo izSolano
strokovno osebje.

» Za popravilo aparata je dovoljeno uporabljati
samo originalne nadomestne dele.

» Ce se omrezni prikljuéni vodnik aparata po-
Skoduje, ga mora zamenijati proizvajalec al
njegova servisna sluzba ali podobna kvalifici-
rana oseba, da se izognete nevarnostim.

PosSkodovan aparat ali poSkodovan omrezni

priklju¢ni kabel je nevaren.

» Nikoli ne uporabljajte poSkodovanega apara-
ta.

» Nikoli ne vlecite za prikljucni kabel, da izklu-
Cite aparat iz elektricnega omrezja. Vedno
vlecite za vti€C omreznega priklju¢nega kabla.

» Ce je aparat ali omrezni prikljuéni kabel v
okvari, takoj izvlecite vtic omreznega prikljuc-
nega kabla iz vti¢nice ali izklopite varovalko
v omarici z varovalkami in zaprite dovod pli-
na.

» PokliCite pooblasc¢eni servis. —» Stran 45

VdirajoCa vlaga lahko povzroci elektricni udar.

» Za CiSCenje aparata ne uporabljajte parnega
Cistilnika ali visokotlacnega Cistilnika.

Na vrocih delih aparata se lahko stopi izolacija

kablov elektricnih naprav.

» Priklju¢nega kabla elektricnih naprav nikoli
ne izpostavljajte vroCim delom aparata.

/\ OPOZORILO - Nevarnost poskodb!
Motnje ali poskodbe aparata in nestrokovna
popravila so nevarna.

» Nikoli ne priklju€ujte okvarjenega aparata.

» Ce je aparat v okvari, izvlecite omreZni kabel
ali izklopite varovalko v omarici z varovalka-
mi, zaprite dovod plina in pokliCite servisno
sluzbo.

» Popravila aparata in zamenjavo poskodova-
nih plinskih napeljav sme izvajati le izSolano
strokovno osebje.

PocCena ali zlomljena steklena ploSc¢a je nevar-

na.

» Takoj izklopite vse gorilnike in elektricne
grelnike in izkljuCite aparat iz elektrike.

» Zaprite dovod plina.

» Ne dotikajte se povrSine aparata

Varnost sl

» Aparata ne uporabljajte.

» PokliCite pooblasceni servis.

Zaradi velikih temperaturnih nihanj se lahko

steklena plosc¢a prelomi.

» PloSC za peko, glinastih loncev ipd. ne upo-
rabljajte dolgo ¢asa pri polni moci.

» Med uporabo kuhalne plosce prepredite na-
stanek zraCnih tokov in razlitje hladnih teko-
cin.

Neustrezne velikosti posode za kuhanje, po-

Skodovana ali napac¢no postavljena posoda

lahko povzrodijo hude telesne poskodbe.

» UposStevajte navodila za posodo.

Pri vklopu gorilnikov nastajajo iskre na vzigal-

nih sveckah.

» Nikoli se ne dotikajte vzigalnih sveck, med-
tem ko se gorilnik vziga.

Ce upravljalnega gumba ni mogod&e obrniti ali

ce se maje, ga ne smete vec uporabljati.

» Takoj se obrnite na servisno sluzbo, da vam
bodo upravljalni gumb popravili ali zamenijali.

Aparat z napokano ali po¢eno povrsino lahko

povzrocCi ureznine.

» Aparata ne uporabljajte, Ce ima ta napokano
ali po¢eno povrsino.

&\ OPOZORILO - Nevarnost: magnetizem!

Pozor, magnetno polje
& Opozorilo za osebe s srénim spodbuje-

valnikom

V podstavke upravljalnih elementov in v upra-

vljalne elemente so vgrajeni trajni magneti. Ma-

gneti lahko vplivajo na elektronske vsadke, kot

so sr¢ni spodbujevalniki ali inzulinske Crpalke.

» Osebe z elektronskimi vsadki morajo biti
vsaj 10 cm oddaljene od magnetnih pod-
stavkov upravljalnih elementov in od upra-
vljalnih elementov.

» Podstavka upravljalnih elementov in upra-
vljalnih elementov nikoli ne nosite ob telesu.

/N OPOZORILO - Nevarnost zadusitve!

Otroci se lahko zavijejo v embalazo ali pa si

slednje potegnejo preko glave in se tako zadu-

Sijo.

» Poskrbite, da otroci ne bodo prisli v stik z
embalaznim materialom.

» Ne dovolite otrokom, da se igrajo z embala-
Znim materialom.
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sl PrepreCevanje materialne Skode

Otroci lahko vdihnejo ali pogoltnejo majhne

dele in se tako zadusijo.

» Poskrbite, da otroci ne bodo prisli v stik z
majhnimi deli.

» Ne dovolite otrokom, da se igrajo z majhnimi
deli.

2 Preprecevanje materialne skode

POZOR

VroCina lahko poskoduje sosednje aparate ali pohistvo.

Ce aparat dolgo uporabljate, se razvijeta vro¢ina in vla-

ga.

» Odprite okno ali napo, ki odvaja zrak na prosto.

Zaradi prevelike vroCine se lahko aparat poskoduje.

» Za eno samo posodo ne uporabljajte dveh gorilnikov
ali virov toplote.

» Plos¢ za peko, glinastih loncev ipd. ne uporabljajte
dolgo ¢asa pri polni modi.

Zaradi prevelike vrocine se lahko upravljalni elementi

poskodujejo.

» Velikih posod ne uporabljajte na gorilnikih v blizini
upravljalnih gumbov.

Napaden polozaj upravljalnega gumba lahko povzrodi

motnje v delovanju.

» Kadar aparata ne uporabljate, vedno obrnite upravljal-
ni gumb v ni¢elni polozaj.

Ce s posodo grobo ravnate, se lahko povrgina aparata

poskoduije.

» Previdno ravnajte s posodo, ki stoji na kuhalni ploSéi.

» Na kuhalno ploS¢o ne polagajte tezkih predmetov.

Ko premikate posodo, se lahko steklo opraska.

» Posodo dvignite, ko jo premikate.

Ce na kuhalno plos¢o padejo trdi ali ostri predmeti, lah-

ko pride do poskodb.

» Poskrbite, da na kuhalno ploS&o ne bodo padli trdi ali
ostri predmeti.

» Ne udarjajte ob kateri koli rob kuhalne ploSce.

Sol, sladkor ali pesek, ki lahko pada z zelenjave, opra-

skajo steklo.

» Kuhalne plos¢e ne uporabljajte kot delovno ali odla-
galno povrsino.

Stopljen sladkor ali zZivila z velikim delezem sladkorja

lahko posSkodujejo steklo.

» Prekipele jedi takoj odstranite s strgalom za stekloke-
ramiko.

3 Varstvo okolja in var¢evanje

3.1 Varéevanje z energijo

Ce upostevate te napotke, bo vas aparat porabil man;
elektricne energije.

Izberite gorilnik, ki ustreza velikosti posode. Posodo na-

mestite na sredino.

Namig: Proizvajalci posode pogosto navedejo zgornji

premer posode. Ta je pogosteje vedji kot premer dna

posode.

v Neustrezna posoda ali nepopolno prekrita kuhali§éa
porabijo veliko energije.

Posodo pokrijte z ustrezno pokrovko.
v Ce kuhate brez pokrovke, aparat porabi znatno vec
energije.

Pokrovko dvigajte ¢im redkeje.
v Ce dvignete pokrovko, uide veliko energije.

Uporabite stekleno pokrovko.

v Steklena pokrovka omogoca, da pogledate v lonec,
ne da bi vam bilo treba dvigniti pokrovko.

Uporabljajte posodo, ki ustreza koli€ini Zivil.
v Vedja posoda z malo vsebine potrebuje ve€ energije
za segrevanje.

Hrano pripravljajte z malo vode.

v Vel kot je vode v posodi za kuhanje, veC energije po-
trebujete za segrevanje.

PravoCasno preklopite na niZjo stopnjo moci.

v Ce nastavite previsoko stopnjo podasnega kuhanja,
po nepotrebnem tratite energijo.

3.2 Odlaganje embalaze novega aparata

Material embalaze je okolju prijazen in primeren za po-
novno uporabo.

» Posamezne sestavne dele lo&eno sortirajte v odpad.

4 Spoznavanje

4.1 Upravljalni gumbi

Z upravljalnimi gumbi lahko stopenjsko nastavljate veli-
kost plamena na razli¢ne stopnje kuhanja.
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Upravljalni elementi zasvetijo, e so v polozaju, ki se
razlikuje od polozaja o.

Do©9/9 10
AT

W e N

/

(
/\1——00

0 64

3)
d Gorilnik, ki spada k upravljalnemu gumbu.
o Gorilnik izklopljen.
®9 Najvi§ja moc in elektri¢ni vzig gorilnika.
10 Najmanj$a mod.
Prikaz na Pomen
zaslonu
I Elektricni vzig.
g-! Stopnje kuhanja.
o Gorilnik izklopljen.
H Preostala toplota. Gorilnik in deli v bliZzini go-
rilnika so zelo vroci.
h Preostala toplota. Gorilnik in deli v blizini go-

rilnika so vrodi.

Odstranljiv upravljalni gumb

Upravljalni gumb aparata lahko odstranite.

Upravljalni gumb [@ je z magnetom pritrijen na podstavek
upravljalnega gumba [bl.

Upravljalni gumb potegnite navzgor.

Opomba: Nikoli ne odstranjujte podstavka upravljalnega
gumba [l in njegovega drzala [€l. Podstavek upravljalne-
ga gumba in drzalo lahko ponovno namesti samo poo-

blasden serviser.

Y =
bl
>=c]

[amg

Da namestite upravljalni gumb, ga potisnite na prvotno
mesto.

Namig: Magneti lahko poSkodujejo magnetne nosilce
podatkov in povzro&ajo motnje na televizorjih in monitor-
jin. Upravljalnemu gumbu aparata ne priblizujte magne-
tnih nosilcev podatkov, npr. kreditnih kartic ali drugih
kartic z magnetnim trakom, televizorjev in monitorjev.

Spoznavanje sl

Veckronski gorilnik za dvojni vok

Pri veCkronskem gorilniku za dvojni vok lahko lo¢eno
uravnavate notranje in zunanje plamene.

®)

7,771 TN

8 2
7 3
TN
- §5 =
Stopnja Pomen
kuhanja
09 Najvec€ja mo¢ notranjega in zunanjega pla-
mena.
4 NajmanjSa mo¢ zunanjega plamena, najve-
¢ja mo& notranjega plamena.
3 Najvec€ja mo¢ notranjega plamena.
10 Najmanj$a moc¢ notranjega plamena.
4.2 Zaslon

Kuhalna plos¢a ima ploS¢o na dotik s senzorji in zasloni
za dodatne funkcije. Za vklop te plosce pritisnite enega
izmed upravljalnih gumbov navznoter.

= ® & L

h:min min:s

Tipka/pri- Pomen

kaz

= Povezljivost

® Alarm

& Krmiljenje nape

o3 Osvetlitev nape

ohn Stopnja prezraCevanja/¢as alarma
—+ Nastavitvena polja

4.3 Gorilnik

Tukaj najdete pregled sestavnih delov gorilnika.
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sl Pred prvo uporabo

Pokrov gorilnika

Krona gorilnika

Termiéni element za nadzor plamena

VZigalna sveCka

4.4 Resetke

Pravilno namestite reSetke. » Stran 2

Posodo pravilno postavite na reSetke. Posode nikoli ne
postavite neposredno na gorilnik. B

ReSetke vedno previdno odstranjujte. Ce premaknete
eno reSetko, se lahko premaknejo tudi sosednje reset-
ke.

Namig: Ostanke kovine, ki nastanejo zaradi pomikanja
doloCenih posod po resetki, oCistite na pravilen nacin.
— "Ciscenje in nega", Stran 42

5 Pred prvo uporabo

|zvedite nastavitve za prvo uporabo aparata. Odcistite upravljalnem polju za nekaj sekund Sibko zasveti
aparat in pribor. simbol =.
Ce zelite vzpostaviti povezavo s Home Connect, se na
5.1 Nastavitev Home Connect kratko dotaknite & in sledite navodilom v poglavju .
. _ . o . . — "Home Connect ", Stran 41
Ko aparat prvi¢ vklopite, se na zaslonih aktivira animaci- Za zakljuek nastavitve izklopite kuhalno plog&o.
ja 0od. Ko je animacija konéana, pl’itisnite gumb, da za- Home Connect lahko nastavite tudi kdaJ drug|é

zenete namestitev povezave z domacim omrezjem. Na

6 Posodobitev programske opreme

Ce je aparat povezan z Home Connect, so vam s poso- Vel informacij o razpolozljivosti dodatnih funkcij najdete
dobitvijo programske opreme lahko na voljo nekatere na spletni strani www.bosch-home.com
funkcije.

7 Pribor

Pribor lahko kupite na pooblasenem servisu, v specializiranih trgovinah ali prek spleta. Uporabljajte le originalni pri-
bor, ker je ta prilagojen prav vasemu aparatu.

Vsakemu aparatu pripada drugacen pribor. Pri nakupu vedno navedite natanéno oznako svojega aparata (St. E).

— Siran 46

Kateri pribor je na voljo za vas aparat, lahko izveste v nasem katalogu, v spletni trgovini ali na pooblas¢enem servisu.
www.bosch-home.com

Pribor Uporaba
Dodatna reSetka za vok = Uporabljajte samo na veckronskem gorilni-
@ ku.
% = Vedno uporabljajte pri posodi z izbocenim
@ dnom.

= PriporoCamo uporabo, da podaljSate zi-
vljenjsko dobo aparata.

Dodatna reSetka za kuhal- = Uporabljajte samo na gorilniku z najmanjso
nik za espresso @ mogjo.
e —— ] Uporazbljajte S posodo s premerom manj
kot 12.

38


https://www.bosch-home.com
https://www.bosch-home.com

Osnovno upravljanje sl

Pribor

Uporaba

Pokrov za poc¢asno vrenje

= Pritrdite nad pokrov varénega gorilnika.

= Uporabljajte samo pri najmanjSi modi goril-
nika.

= Posodo postavite na reSetko in ne neposre-
dno na pokrov za podasno vrenje.

PloS¢a za pocCasno vrenje

= Uporabljajte za kuhanje pri nizki temperatu-
ri.

= Pribor z izboklinami navzgor polozite na re-
Setko in nikdar neposredno na gorilnik.

= Uporabite varcni gorilnik ali srednje hitri go-
rilnik. Ce imate ve¢ srednje hitrih gorilnikov,
uporabite zadnji gorilnik.

8 Osnovno upravljanje

8.1 Vzig plinskega gorilnika

Kuhalna plos¢a ima funkcijo samodejnega vziga gorilni-
kov.

/N OPOZORILO - Nevarnost pozara!

IztekajoC plin se lahko vname.

» Ce se gorilnik po 10 sekundah ne vzge, obrnite upra-
vljalni gumb v nicelni polozaj in odprite vrata ali okno
prostora. Pred ponovnim poskusom vziga gorilnika
pocCakajte vsaj eno minuto.

» Ce plamen med delovanjem nenadzorovano ugasne,
obrnite upravljalni gumb v nicelni polozaj. Pred po-
novnim poskusom vziga gorilnika poCakajte vsaj eno
minuto.

POZOR

Ce upravljalni gumb takoj obrnete med polozaj O in 1,
lahko pride do motenj v delovanju.
» Zato nikoli ne obracajte gumba neposredno iz poloza-

ja O v polozaj 1 ali obratno.

1. Pritisnite upravljalni gumb izbranega gorilnika in ga
obrnite v levo do najvisje stopnje.
Upravljalni gumb drzite pritisnjen.

v Na vseh gorilnikih nastanejo iskre in plamen se vzge
na izbranem gorilniku. Na zaslonu se prikaze r.

2. PocCakajte nekaj sekund in izpustite upravljalni gumb.

— "Varnostni sistem", Stran 39

. Upravljalni gumb obrnite na Zeleno stopnjo.

4. Ce se plamen ne prizge, obrnite upravljaini gumb v
polozaj Izklop in ponovite zgoraj opisane korake. To-
krat drzite upravljalni gumb pritisnjen dlje ¢asa (do 10
sekund).

Opomba

Upostevajte naslednja navodila, da zagotovite brezhibno

delovanje aparata:

= Deli gorilnika — Stran 37 in reSetka — Stran 38 morajo
biti pravilno namesd&eni.

= Pokrovov gorilnikov ne zamenjujte med sabo.

= Da bo plamen pravilno gorel, morajo biti luknje in uto-
ri v gorilniku Cisti.
— "Priporocila za ciscenje”, Stran 43

w

8.2 Varnostni sistem

Varnostni sistem (termoelement) preprecuje dotok plina,

kadar plamen nenamerno ugasne. Da lahko vzgete go-

riinike, morate aktivirati sistem, ki omogod&a dotok plina.

1. Vzgite gorilnik, ne da bi izpustili upravljalni gumb.

v Plamen se prizge.

2. Upravljalni gumb Se 4 sekunde drzite do konca priti-
snjen.

8.3 Rocni vzig plinskega gorilnika

V primeru izpada elektri¢nega toka lahko gorilnike vzge-
te tudi roéno.

1. Pritisnite upravljalni gumb izbranega gorilnika in ga
obrnite v levo do najviSje stopnje.

2. Drzite vzigalno napravo ali plamen (vzigalnik, vzigali-
co itd.) ob gorilniku.

8.4 lzklop enega gorilnika

» Upravljalni gumb obrnite v desno na o.
v Na zaslonu sveti &i. Cez nekaj sekund se vklopi prikaz
preostale toplote.

8.5 Obicajni pojavi med delovanjem

Naslednji pojavi so za aparat obi¢ajni:

= Tiho Sumenje prizganega gorilnika.

= Nastajanje vonjav med prvo uporabo. Te vonjave sCa-
soma izginejo.

= Plamen oranzne barve. To je posledica prahu v okoli-
ci, razlitih tekodin itd.

= Pokljanje nekaj sekund po izklopu gorilnika. To je po-
sledica vklopa varnostnega sistema.
— "Varnostni sistem”, Stran 39

8.6 Alarm
S to funkcijo lahko aktivirate alarm.

Vklop alarma
1. Pritisnite G.
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sl Posoda

. Z + ali — izberite Zeleni ¢as.

. Za potrditev se dotaknite ©.
Cas se za¢ne odStevati.
Ko Cas potece, se oglasi zvo&ni signal in prikazi utri-
pajo.

€ <CWDNDN

Sprememba ali izklop ¢asa alarma

1. Dotaknite se C.
2. Za izklop funkcije spremenite ¢as priprave ali ga na-
stavite na &:00.

9 Posoda

Ta navodila vam bodo v pomog&, da boste prihranili
energijo in preprecili poskodbe na posodi.

9.1 Primerna posoda

Uporabljajte le posodo z ustreznim premerom. Posoda ne sme segati ez rob kuhalne plosde.
Nikoli ne uporabljajte majhne posode na velikih gorilnikih. Plameni se ne smejo dotikati stranic posode.

Gorilnik Najmanjsi premer dna posode (cm) Najvecji premer dna posode (cm)
Veckronski gorilnik za vok 22 30
Mocni gorilnik 20 26
Obic¢ajni gorilnik 14 22
Pomozni gorilnik 12 20

Posodo z izboCenim dnom uporabljajte samo na vecd-
kronskem gorilniku.

= Kuhalna ploS¢a mora imeti veckronski gorilnik in do-
datno reSetko za vok.

= Dodatna reSetka za vok mora biti pravilno namesce-
na.

— "Pribor", Stran 38

9.2 Uporaba posode

Izbira in polozaj posode vplivata na varnost in energij-
sko ucinkovitost vaSega aparata.
— "Varcevanje z energijo”, Stran 36

/\ OPOZORILO - Nevarnost pozara!

Vnetljivo pohistvo v blizini se lahko vname.

» Razdalja med posodo in vnetljivim sosednjim pohi-
Stvom mora biti najmanj 50 mm.

Ne uporabljajte deformira- Deformirana posoda ne sto-
ne posode. Uporabljajte le ji trdno na kuhalni ploS&i in
posodo z ravnim in debe- se lahko prevrne.

lim dnom.

Posodo postavite toéno na Posoda se lahko prevrne,
sredino nad gorilnik. ¢e ne stoji na sredini na go-
rilniku.

Posodo pravilno postavite
na reSetke.

Posoda se lahko prevrne,
¢e jo postavite neposredno
na gorilnik.

10 Priporocila za nastavitve za kuhanje

Z upravljalnimi gumbi aparata lahko velikost plamena
stopenjsko nastavite na razli¢ne stopnje moci od 1 do
9.

Cas priprave in stopnja mod&i sta odvisna od vrste, teze
in kakovosti jedi, vrste uporabljenega plina ter materiala
posode.

Namigi

= Nasveti za kuhanje

— Ce pripravijate juhe, kreme, leo ali ¢i¢eriko, vse
sestavine hkrati dodajte v posodo.

— Ce pripravijate jedi v ponvi, najprej segrejte olje.
Takoj ko zadnete s peCenjem, vzdrzujte enakomer-
no temperaturo in po potrebi prilagodite stopnjo
modi. Ce pripravljate vec porcij, poCakajte, da bo
spet dosezena prava temperatura. Jed veckrat obr-
nite.

= Za krajSi ¢as priprave:

- Za pripravo krem in stroCnic uporabljajte lonec na
pritisk. Ce uporabljate lonec na pritisk, upostevajte
navodila proizvajalca.
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- Voda mora zavreti, preden dodate testenine, riz ali
krompir. Nato prilagodite stopnjo modi, da nadalju-
jete s kuhanjem.

— Kadar kuhate riz in krompir, uporabljajte pokrovko.

Stopnja  Priprava jedi
kuhanja
9 = Zavrite vodo
= Peka v vodni kopeli: biskvit, puding, kru-
hov puding.
= Pedenje pri visoki temperaturi: azijske jedi.
7-9 = Zaletek postopka kuhanja: rezanci, juhe,

kreme, paelja, strocnice, mle&ni riz.

= Cvrenje v olju: zelenjava v tempuri, ocvrtki,
ocvrt krompiréek, krompirjeva omleta,
zrezki, globoko zamrznjena hrana, pecivo.

= PecCenje z malo olja: francoska omleta,
steak, file stroganov.

= Pedenje, popekanje: zelenjava, meso.




Home Connect sl

Stopnja Priprava jedi Stopnja Priprava jedi
kuhanja kuhanja
4-6 = Nadajlevanje postopka kuhanja: rezanci, 1-3 = Kuhanje do konca: riz, paelja, stro&nice,
juhe, kreme, paelja, stroCnice, mlecni riz. mlecni riz.
= Cvrenje z malo olja: hamburgerji, klobasi- = Kuhanje v sopari: ribe, zelenjava.
ce, losos na zaru, mesni cmoki. = Pogrevanje in ohranjanje toplote: gotove
= Enolonc¢nica, duSena peCenka: ragu, go- jedi.
laz, ratatouille. o 1 Topljenje: maslo, okolada, Zelatina, med,
= Kuhanje pri srednji temperaturi: sirova karamel.

omaka, beSamel, karbonara, neapeljska
omaka, puding, paladinke.
= (Qdtaljevanje: globoko zamrznjena hrana.

11 Home Connect

Ta aparat je mogocCe priklopiti na internetno omrezje.
Aparat povezite z mobilno napravo, da boste lahko
upravljali funkcije prek aplikacije Home Connect ali nad-
zorovali trenutno stanje delovanja.

Storitve Home Connect niso na voljo v vsaki drzavi. Raz-
poloZljivost funkcije Home Connect je odvisna od razpo-
lozljivosti storitev Home Connect v vasi drzavi. Informaci-
je so vam na voljo na: www.home-connect.com.
Aplikacija Home Connect vas vodi skozi celotni posto-
pek prijave. Sledite navodilom in upostevajte napotke v
aplikaciji Home Connect.

Opombe

= UpoStevajte varnostne napotke v teh navodilih za
uporabo in zagotovite, da bodo upostevani tudi, ko
aparat upravljate prek aplikacije Home Connect.
— "Varnost", Stran 33

= Upravljanje na aparatu ima vedno prednost. V tem &a-
su upravljanje prek aplikacije Home Connect ni mo-
goce.

= Ko je aparat povezan in v stanju pripravljenosti, pora-
bi najvec 2 W.

11.1 Nastavitev Home Connect

Zahteve

= Aparat je prikljuCen na elektricno omrezje in vklopljen.

= |mate mobilno napravo z najnovejSo razlicico opera-
cijskega sistema iOS ali Android, npr. pametni tele-
fon.

= Aparat na mestu postavitve sprejema signal domace-
ga omrezja WLAN (Wi-Fi).

= Mobilna naprava in aparat sta v dosegu signala
WLAN vaSega domacega omrezja.

1. Skenirajte naslednjo QR kodo.

Prek kode QR lahko namestite aplikacijo Home Con-
nect in povezete aparat.
2. Sledite navodilom v aplikaciji Home Connect.

11.2 Simbol WLAN &

Prikaz WLAN na upravljalnem polju se spremeni glede
na stanje in kakovost povezave in na razpolozljivost stre-

znika Home Connect.

Stanje &

Opis

Neprekinjeno sveti s polo-
vi¢no jakostjo.

Ni shranjene omrezne po-
vezave. Pripravljeno za do-
dajanje omrezja WLAN.

Utripa s polovi¢no jakostjo.

= Pripravljeno za seznanja-
nje aparata.
= ZacCetek deaktivacije.

Neprekinjeno sveti s polno
jakostjo.

OmreZna povezava je shra-
njena in WiFi je aktiven.

Utripa s polno jakostjo.

Omrezna povezava se
vzpostavlja.

Izklopljen.

Aparat je izklopljen.

11.3 Dodajanje ali odstranjevanje domacega

omrezja WLAN

Naslednja preglednica kaze, kako lahko dodate ali od-
stranite domacde omrezje WLAN.

Stanje domacega omrezja
WLAN

Ukrep

Ni shranjenega domadega
omrezja WLAN.

Da dodate domade omrezje
WLAN, na kratko pritisnite

=

Domade omrezje WLAN je
shranjeno.

Za povezavo drugega apa-
rata dlje ¢asa drzite =.

Domace omrezje WLAN je
shranjeno.

Za ponastavitev nastavitev
domadega omrezja WLAN
dlje ¢asa drzite &. PoCakaj-
te nekaj sekund in ko &
utripa, ponovno dlje &asa
drzite =.

11.4 Deaktiviranje povezave z omrezjem

» Pritisnite in drzite &. Ce gumb utripa in se oglasi
zvoc&ni signal, ponovno pritisnite in drzite =

v Povezava z omrezjem WLAN je deaktivirana in omre-
zni prikljucki so prekinjeni.
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sl Krmiljenje nape prek kuhalne plosce

Opomba: Za ponovno aktivacijo povezave z omrezjem
glejte .

— "Dodajanje ali odstranjevanje domacega omreZja
WLAN", Stran 41

11.5 Posodobitev programske opreme

S funkcijo Posodobitev programske opreme se pro-
gramska oprema vaSega aparata posodobi, npr. za opti-
mizacijo, odpravo napak, varnostne posodobitve in do-
datne funkcije in storitve.

Pogoj za to je, da ste registriran uporabnik Home Con-
nect, da ste aplikacijo nalozili na svojo mobilno napravo
in da ste povezani s streznikom Home Connect.

Takoj ko je posodobitev programske opreme na voljo,
vas aplikacija Home Connect o tem obvesti in prek apli-
kacije lahko zazenete posodobitev programske opreme.
Po uspesnem prenosu lahko prek aplikacije Home Con-
nect zaZzenete namestitev, e se nahajate v domacem
omrezju WLAN (WiFi). Po uspedni namestitvi vas aplika-
cija Home Connect o tem obvesti.

Trenutno razliico programske opreme lahko najdete v
aplikaciji Home Connect pod informacijami o vasem hi-
Snem aparatu.

Opombe

= Posodobitev programske opreme poteka v dveh kora-
kih.
— Prvi korak je prenos.
— Drugi korak je namestitev na vas aparat.

= Med prenosom lahko aparat Se naprej uporabljate.
Odvisno od osebnih nastavitev v aplikaciji lahko pre-
nos programske opreme poteka tudi samodejno.

= Namestitev traja nekaj minut. Med namestitvijo apara-
ta ne morete uporabljati.

=V primeru varnostne posodobitve priporogamo, da
namestitev opravite Simpre;j.

11.6 Daljinska diagnoza

Pooblasceni servis lahko z daljinsko diagnostiko dosto-
pa do vasega aparata, Ce jim sporodite, da si to Zelite,
Ce je vas aparat povezan s streznikom Home Connect in
Ce je daljinska diagnostika v drzavi, v kateri uporabljate
aparat, na voljo.

Namig: Vec¢ informacij in podatke o razpolozljivosti da-
liinske diagnostike v vasi drzavi najdete na strani za ser-
vis/pomoc¢ na lokalni spletni strani: www.home-
connect.com.

11.7 Varstvo podatkov

Upostevajte navodila za varstvo podatkov.

Ko se vas aparat prvi¢ poveze z domacdim omrezjem,

prikljuéenim na internet, aparat posreduje strezniku Ho-

me Connect naslednje kategorije podatkov (prva regi-

stracija):

= Jasna oznaka aparata (ki jo predstavljajo kode apara-
ta in naslov MAC vgrajenega komunikacijskega mo-
dula Wi-Fi).

= Varnostni certifikat komunikacijskega modula Wi-Fi
(za informacijsko-tehni¢no zasd&ito povezave).

= Trenutna razliCica programske opreme in strojne
opreme vaSega hiSnega aparata.

= Stanje morebitne predhodne ponastavitve na tovarni-
Ske nastavitve.

S to prvo registracijo pripravite aparat za uporabo funk-
cij Home Connect in jo morate opraviti Sele takrat, ko
zelite prvi¢ uporabiti funkcije Home Connect.

Opomba: Upostevajte, da se lahko funkcije Home Con-
nect uporabljajo le v povezavi z aplikacijo Home Con-
nect. Informacije o varstvu podatkov lahko odprete v
aplikaciji Home Connect.

12 Krmiljenje nape prek kuhalne plosce

Ce kuhalna plo$&a in napa omogoc&ata Home Connect,

oba aparata povezite z Home Connect in sledite navodi-

lom v aplikaciji.

Opombe

= Upravljanje na napi ima vedno prednost. V tem ¢asu
upravljanje nape prek kuhalne plos&e ni mogoce.

= Povezavo z napo lahko vzpostavite samo prek aplika-
cije Home Connect.

12.1 Krmiljenje nape prek kuhalne plosée

V aplikaciji Home Connect lahko izvedete nastavitve za
delovanje ekstraktorja.

Nastavitev ventilatorja

1. Pritisnite &.
2. Prek — ali + izberite nastavitev.
Izberete lahko naslednje nastavitve:

Prezragevanje izkloplieno
Stopnja ventilatorja 1
Stopnja ventilatorja 2
Stopnja ventilatorja 3
Intenzivni nadin 1
Intenzivni nacin 2
Samodejno delovanje

g|w|ru| ==

0
~

pun]

Opomba: Na voljo glede na model nape.
v Prezradevanje je vklopljeno.

Nastavitev osvetlitve nape

Lu¢ v napi lahko vklopite in izklopite prek upravljalnega
polja kuhalne ploSce.

1. Za vklop ludi se dotaknite &,
2. Za izklop osvetlitve ponovno pritisnite .

13 CiscCenje in nega
Da bo va$ aparat dolgo ¢asa brezhibno deloval, ga

skrbno distite in neguijte.
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13.1 Cistila

Primerna distila lahko kupite na pooblas¢enem servisu
ali v spletni trgovini www.bosch-home.com.

POZOR

Neustrezna Cistilna sredstva lahko poSkodujejo povrSine
aparata.

» Ne uporabljajte agresivnih ali abrazivnih &istil.

13.2 Priporodila za ¢is€enje

Po vsaki uporabi odistite vse dele aparata.
Opomba: Upostevajte napotke glede Cistil.

— "Cistila", Stran 43

Splosna navodila:

= Pred giS€enjem pocakajte, da se aparat ohladi.

Cis&enje in nega sl

» Ne uporabljajte mila ali industrijskih gistil.
» Ne uporabljajte jeklene volne ali abrazivnih &istilnih

gobic.

» Za odstranjevanje prisusenih ostankov jedi s kuhalne

ploSCe ne uporabljajte nozev ali ostrih predmetov.

» Za CiS&enje stika med steklom in plos¢ami gorilnikov,

kovinskimi profili ali steklenimi ali aluminijastimi plo-
S&ami ne uporabljajte noza ali ostrih predmetov.

» Ne uporabljajte parnih gistilnikov.

= Po &i&&enju vse dele aparata popolnoma osusite z mehko krpo. Ce so ob zadetku kuhanja na povrsini e vodne

kapljice ali vlaga, se lahko povrSina poskoduje.

» Dele aparata znova pravilno namestite in pri tem pazite, da ne poskodujete povrSine.

— "Spoznavanje”, Stran 36

Sestavni del Priporoceni postopek ¢is€¢enja

Prosimo, upostevaijte

PovrSina aparata Ocistite z gobico, vodo in milom.

Razlite tekoCine takoj obriSite. Tako se ostanki hrane ne
bodo zazgali.

Za lazje CiSCenje lahko upravljalne elemente odstranite.
Nikoli ne odstranjujte podstavka upravljalnega elementa
in njegovega drzala.

— "Odstranljiv upravijalni gumb”, Stran 37

Po &iS€enju preverite pravilni poloZaj podstavkov upra-
vljalnih elementov in drzal.

Upravljalni elementi Ocistite z vlazno gobasto krpo in

vro¢o milnico.

Za lazje &iS&enje lahko upravljalne elemente odstranite.
Nikoli ne odstranite podstavkov upravljalnih elementov
ali drzal.

— "Odstranljiv upravijalni gumb", Stran 37

Ne Cistite v pomivalnem stroju in ne pomakajte v vodo,
ker lahko nastanejo poSkodbe.

Ne uporabljajte abrazivnih ali jedkih izdelkov, kot so ci-
tronska kislina, kis, agresivna Cistila ali Cistilo za steklo-
keramiko.

Roc¢no gis&enje:

= Zdrgnite jih z nekovinsko Scet-
ko ali grobo gobico, ki ne pu-

_ ScCa prask, in milnico.

Cis&enje v pomivalnem stroju

= Pomivajte pri najve¢ 60 °C.

Resetke

Previdno odstranite reSetke. 5
Predel okoli gumijastih blazinic previdno ocCistite. Ce se
gumijaste blazinice odlepijo, lahko reSetka opraska ku-
halno plosc¢o.

Cis&enje v pomivalnem stroju

Uporabljajte Cistilo, ki ga priporo&a proizvajalec pomi-
valnega stroja.

Ce so reSetke zelo umazane, jih predhodno ocistite.
Takoj ko je pomivanje kon¢ano, vzemite reSetke iz po-
mivalnega stroja in odstranite preostalo vlago.

Namig: Med uporabo in CiSCenje se lahko reSetke obarva-
jo. Sprememba barve ne vpliva na uporabo.

Gorilnik = Stran 37 Zdrgnite jih z nekovinsko $¢etko
ali grobo gobico, ki ne pusca

prask, in milnico.

Ne pomivajte v pomivalnem strojul!

Pokrovov gorilnikov ne zamenjajte med sabo.
Pokrov gorilnika narahlo pomikajte sem ter tja, da se
zaskodi na predvideno mesto na gorilniku.

Pokrov gorilnika Odstranite trdovratno umazanijo.

Uporabite pasto iz pecilnega praska in limoninega soka
ali kisa in moke.

Pustite jo delovati 30-60 minut, nato izperite in spoliraj-
te.

Po &iS¢enju je plamen oranzen.
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Sestavni del Priporoceni postopek ¢iS€enja  Prosimo, upostevajte
Termoelementi/vzigal- OCcistite z majhno nekovinsko = Previdno odistite. Termoelementi in vzigalne svecke so
ne svecke SCetko. obd&utljivi.

= Termoelementa in vZigalne svecke ne zmogite. Ce je
vlage prevec, gorilnika morda ne bo mogoce vzgati.

14 Odpravljanje motenj

ManjSe motnje na aparatu lahko odpravite sami. Preverite informacije za odpravljanje motenj, preden se obrnete na
pooblas&eni servis. Tako se izognete nepotrebnim stroSkom.

/\ OPOZORILO - Nevarnost poskodb!

Nestrokovna popravila so nevarna.

» Popravila stroja sme izvajati le izSolano strokovno osebje.

» Ce je stroj pokvarjen, pokligite storitveni servis za stranke.
— "Servisna sluzba", Stran 45

/\ OPOZORILO - Nevarnost elektriénega udara!

Nestrokovna popravila so nevarna.

» Popravila aparata sme izvajati samo izSolano strokovno osebje.

» Za popravilo aparata je dovolieno uporabljati samo originalne nadomestne dele.

» Ce se omrezni prikljuéni vodnik aparata poSkoduje, ga mora zamenjati proizvajalec ali njegova servisna sluzba ali
podobna kvalificirana oseba, da se izognete nevarnostim.

14.1 Motnje delovanja

Napaka Vzrok in odprava napak
V sploSnem elektricnem delova-  Varovalka je pregorela.
nju je prislo do motnje. » Preverite varovalko v omarici z varovalkami.

Sprozila se je samodejna varovalka ali zaS&itno stikalo na diferencni tok.
» V omarici z varovalkami preverite, ali se je sprozila samodejna varovalka ali za-
§&itno stikalo na diferenéni tok.
Viti¢ elektriCnega prikljunega kabla ni vkljucen.
» Prikljucite aparat na elektricno omrezje.
Prislo je do izpada napajanja.
» Preverite, ali osvetlitev prostora ali drugi aparati v prostoru delujejo.
Samodejni vzig ne deluje. Med vzigalno svecko in gorilnikom so ostanki hrane ali umazanija.
» Ocistite prostor med vZzigalno svecko in gorilnikom.

Deli gorilnika so mokri.
» Skrbno osusite dele gorilnika.

Deli gorilnika so nepravilno namesd&eni.
» Pravilno namestite dele gorilnikov.

Aparat ni ozemljen, je nestrokovno prikljucen ali pa je ozemljitveni kabel poSkodo-
van.
» PokliCite elektricarja.

Plamen gorilnika je neenakome-  Deli gorilnika so nepravilno namesceni.
ren. » Pravilno namestite dele gorilnikov.

Odprtine v gorilnikih so umazane.
» Ocistite in posusite odprtine v gorilniku.
Plamen gorilnika je velik ali nesta- Plin doseze napravo pod previsokim pritiskom.
bilen. 1. |zklopite stroj.
2. Obrnite se na pooblasCenega monterja in naj preveri regulator plinske jeklenke
ali rezervoarja za tekodCi plin.

Namig: Da bi preprecCili Skodo zaradi previsokega tlaka, lahko namestite razbre-
menilni ventil, ki bo omejil ali zaprl dovod plina, Ce regulator plinske jeklenke ali
regulator rezervoarja za tekoci plin odpove.

Plin ne izteka kot obi¢ajno ali Dovod plina je zaprt z ventili, ki so nameS¢eni na dovodu plina.
sploh ne izteka. » Odprite ventile v napeljavi.
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Napaka

Vzrok in odprava napak

Plin ne izteka kot obi¢ajno ali
sploh ne izteka.

Plinska jeklenka je prazna.
» Zamenjajte plinsko jeklenko.

V kuhinji je vonj po plinu.

Upravljalni gumb je odprt.
» Zaprite upravljalne gumbe.

Plinska jeklenka je bila nestrokovno priklju¢ena.
» Poskrbite, da bo plinska jeklenka strokovno priklju¢ena.

Plinska napeljava do aparata ne tesni.

1. Zaprite glavni plinski ventil.

2. PrezraCite prostor.

3. Nemudoma pokli¢ite pooblas&enega instalaterja, ki naj preveri plinski sistem in
izda certifikat o namestitvi.

4. Aparata ne uporabljajte, dokler se ne prepriCate, da iz napeljave ali aparata ne
uhaja plin.

Gorilnik se izklopi, takoj ko izpu-
stite upravljalni gumb.

Upravljalni gumb ni bil dovolj dolgo pridrzan.
1. Upravljalni gumb drzite pritisnjen nekaj sekund po vzigu.
2. Upravljalni gumb mod&no pritisnite navzdol.

Odprtine v gorilnikih so umazane.
» Ogistite in posusite odprtine v gorilniku.

Samodejni vzig ne deluje in na
zaslonu se prikaze simbol E0&C-,
E002- ali E0BC-.

Elektronika se je pregrela.

tronika ne ohladi dovaolj.

RO [
Na zaslonu se prikaze £060-, EDG!
-, E0NO-, EONN-, EODBD-,

0
oL e,

Napaka elektronike.

1. Kuhalno plosc¢o izkljudite iz elektriSnega omrezja.

2. Pocakajte nekaj sekund in jo znova prikljucite.

3. Ce prikaz znova zasveti, obvestite pooblas&eni servis.

Home Connect ne deluje pravilno.

MozZni so razliéni vzroki.
» Pomaknite se na www.home-connect.com.

Krmiljenje nape ne deluje pravil-
no.

Funkcije krmiljenja nape se ne vklopijo.
» Ponastavite domace omrezje WLAN in ponovno seznanite aparat

Inlnlnl
[NTRTRG

Animacija na zaslonih

V dolocenih okolis€inah lahko kuhalna plosc¢a izvede vzdrzevalna opravila, npr.
posodobitev sistemske programske opreme, optimizacijo ali iskanje napak.
» Pocakajte, da se postopek zakljuci, Sele nato vklopite kuhalno plos¢o.

14.2 Dostop do informacij o izdelku

Za odpravljanje tezav z vaSim aparatom v naslednjih ko-
rakih ugotovite Stevilko izdelka (St. E) in proizvodno Ste-

vilko (FD) ter Stevilko Stetja (St. Z2):

Zahteva: Kuhalna plo$¢a mora biti izklopljena.
1. Za vklop kuhalne ploS&e enega od gumbov potisnite

navznoter.

2. V naslednjih 10 sekundah se za 4 sekunde dotaknite

Informacije o izdelku Zaslon
Seznam pooblas&enih servisov ot
Proizvodna Stevilka Fd
Proizvodna Stevilka 1 be2-
Proizvodna Stevilka 2 05

v Prvi Stirje prikazi navajajo informacije o izdelku. Za
ogled posameznih prikazov se dotaknite ®.
3. Da zapustite meni, pritisnite in drZite ®.

15 Servisna sluzba

Za delovanje pomembne originalne nadomestne dele v
skladu z ustrezno uredbo o ekoloski zasnovi izdelkov
lahko dobite pri nasi sluzbi za podporo strankam naj-
manj 10 let od dne, ko je stroj dan na trg znotraj evrop-

skega gospodarskega prostora.

Poleg tega lahko pri nasi sluzbi za podporo strankam
dobite Se druge originalne nadomestne dele, ki so po-
membni za delovanje in jih je mogoce skladisciti, do
15 let od dne, ko je aparat dan na trg.

Opomba: Poseg storitvenega servisa za stranke je v
okviru garancijskih pogojev proizvajalca brezplacen.

Podrobne informacije o garancijskem roku in garancij-
skih pogojih v vasi drzavi lahko pridobite prek kode QR
na prilozenem dokumentu s kontaktnimi podatki za ser-
vis in z garancijskimi pogoji, pri nasi sluzbi za podporo
strankam, pri prodajalcu ali na nasi spletni strani.
Kontaktne podatke sluzbe za podporo strankam lahko
pridobite prek kode QR na prilozenem dokumentu s

Za veC informacij se obrnite na naso sluzbo za podporo

strankam.
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kontaktnimi podatki za servis in z garancijskimi pogoji
ali na nasi spletni strani.

Informacije v skladu z uredbo (EU) 66/2014 in (EU)
2023/826 lahko najdete na spletu pod www.bosch-
home.com na strani izdelka in na servisni strani vasega
aparata pri navodilih za uporabo in dodatnih dokumen-
tih.

15.1 Stevilka izdelka (E-Nr.), proizvodna
Stevilka (FD) in Stevna Stevilka (Z-Nr.)

Ko pokliGete sluzbo za podporo strankam, potrebujete
Stevilko proizvoda (E-Nr.) in proizvodno Stevilko (FD) in
Stevno Stevilko (Z-Nr.), ki jih najdete na tipski tablici apa-
rata.

Tipsko tablico najdete:

= v tehniCnem opisu aparata;

= na spodnji strani kuhalne plosde.

Da boste svoje podatke o aparatu in telefonsko Stevilko
servisne sluzbe hitro nasli, si jih zapisite.

16 Odstranjevanje

16.1 Odstranitev starega aparata v odpad

Okolju prijazna odstranitev v odpad omogoc¢a ponovno
uporabo dragocenih surovin.

1. Izvlecite vti¢ iz omreznega prikljuénega vodnika.

2. Prerezite omrezi prikljucni vodnik.

3. Zaprite plinski ventil.

4. Aparat odstranite na okolju prijazen nadin.
Informacije o aktualnih moznostih odstranitve v odpad
dobite pri strokovnem prodajalcu kot tudi na obcinski
ali mestni upravi.

Ta naprava je oznadena v skladu z
evropsko smernico o odpadni elektriéni
in elektronski opremi (waste electrical
and electronic equipment - WEEE).

V okviru smernice sta doloCena pre-
vzem in recikliranje starih naprav, ki ve-
ljata v celotni Evropski uniji.

B

17 Informacije o brezplacni programski opremi in opremi

Open Source

Ta izdelek vsebuje programsko opremo, ki so jo imetni-
ki avtorskih pravic licencirali kot brezplacno programsko
opremo ali programsko opremo Open Source.

Ustrezne informacije o licenci so shranjene na aparatu.
Dostop do ustreznih informacij o licenci je mozen tudi
prek aplikacije Home Connect: »Profil -> Pravni napotki
-> Informacije o licenci«. ! Informacije o licenci lahko
prenesete tudi s spletne strani blagovne znamke. (Na
spletni strani iS¢ite svoj model aparata in druge doku-
mente.) Alternativno lahko ustrezne informacije pridobite
prek ossrequest@bshg.com ali BSH Hausgerate GmbH,
Carl-Wery-Str. 34, D-81739 Minchen.

Na zahtevo vam bodo posredovali zadevno izvorno ko-
do.

Svojo zahtevo poSljite na ossrequest@bshg.com ali BSH
Hausgerate GmbH, Carl-Wery-Str. 34, D-81739 MUn-
chen.

Zadeva: ,OSSREQUEST"

ZaraCunani vam bodo stro$ki za obdelavo vaSe zahteve.
Ta ponudba velja tri leta od datuma nakupa oz. vsaj v
¢asovnem obdobju, v katerem nudimo podporo in nado-
mestne dele za ustrezni aparat.

18 lzjava o skladnosti

S tem podjetje BSH Hausgeréate GmbH izjavlja, da je aparat s funkcijo Home Connect skladen s temeljnimi zahtevami

in ostalimi zadevnimi dolocili direktive 2014/53/EU.

Podrobno izjavo o skladnosti RED najdete na spletnem naslovu www.bosch-home.com na strani vasega aparata med

dodatnimi dokumenti.

C€

Pas 2,4 GHz (2400-2483,5 MHz): maks. 100 mW

Pas 5 GHz (51 50-5350 MHz + 5470-5725 MHz): maks. 130 mW

' Odvisno od opreme aparata
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WLAN 5 GHz (Wi-Fi): samo za uporabo v zaprtih prostorih.
ME MK RS UK UA

WLAN 5 GHz (Wi-Fi): samo za uporabo v zaprtih prostorih.
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sq Pérmbajtja

Mund té gjeni informacione té métejshme dhe shpjegimet né
internet. Skanoni kodin QR né fagen kryesore.

Pérmbajtja

LI = [ ¥ T - T 48
2 Shmangia e démeve materiale ..........ccoccvrriiecenn. 51
3 Mbrojtja e mjedisit dhe kursimi .........cccccvvuneeeeenn. 51
T S 1 o o - 52
5 Pérpara pérdorimit pér heré té paré .................... 53
6 Pérditésimi i softuerit ........ccooceciiiiecincicninienn, 53
7 AKSESOIEt ....coovcirieiriimnrsess s s 54
8 Pérdorimi bazé ... 54
9 Enéte gatimit ..o 55

10 Késhilla pér vendosjen e rregullimeve pér

gatimin ... ——— 56

11 Home Connect ......ccciiiimmnimnincesnness s 56
12 Komandimi i aspiratorit bazuar né planin e
gatimit ..o ——————— 58
13 Pastrimi dhe kujdesi ........ccovvmriiemrirenrnseenianen 58
14 Ménjanimi i defekteve ........ccccvvriicmniinnscnniennnes 59
15 Shérbimi i klientit ..........ccocrieeniniirrncrcrre 61
16 Hedhja .....coooeriiiirr s 61
17 Informacione pér softuer falas dhe burim té
RAPUF . 62
18 Deklarata e konformitetit .........cccccrrviiieniiiiinnns 62

1 Siguria

Mbani parasysh udhézimet e sigurisé né vijim.

1.1 Udhézime té pérgjithshme

m | exoni me kujdes kété manual.

= Ruani manualin dhe informacionet e
produktit pér pérdorim t&€ mévonshém ose
pér zotéruesin pasardhés té saj.

= Mos e lidhni pajisjen nése konstatoni
démtime nga transporti.

1.2 Pérdorimi i parashikuar

Siguria gjaté pérdorimit garantohet vetém
népérmjet njé instalimi té sakté profesional né
pérputhje me manualin e montimit.
Pérgjegjésia pér funksionimin pa probleme né
vendin e instalimit €shté e instaluesit.

/\ KUJDES - Rrezik léndimi!

Kjo pajisje shérben vetém pér té gatuar.

» Nuk duhet té pérdoret pér géllime té tjera,
pér shembull, pér ngrohjen e dhomés.

Pérdoreni pajisjen vetém:

m pér té pérgatitur ushgime dhe pije.

= nén mbikégyrje. Mbani né mbikéqyrje té
pandérpreré proceset e gatimit me kohé té
shkurtér.

® né shtépi dhe né mjedis shtépiak.

m deri né njé lartési prej 2000 m mbi nivelin e
detit.
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Mos e pérdorni pajisjen:

®m né varka apo automjete.

® sj ngrohje e dhomés.

= me njé kronometér té jashtém ose
telekomandé.

= né ambient té jashtém

Pér kalimin né njé lloj tjetér gazi komunikoni

me shérbimin pér klientin.

1.3 Kufizimi i rrethit té pérdoruesve

Kjo pajisje mund té pérdoret nga fémijét e
moshés 8 vjec e lart dhe nga personat me
aftési té kufizuara fizike, ndijuese ose mendore
apo me mungesé pérvoje dhe/ose njohurish,
nése kéta mbikéqyren ose udhézohen pér
pérdorimin e sigurt té pajisjes dhe ata i
kuptojné rreziget gé mund té lindin prej saj.
Mos lejoni fémijét gé té luajné me pajisjen.
Pastrimi dhe mirémbajtja nga pérdoruesi nuk
duhet t€ béhen nga fémijét, me pérjashtim té
rastit kur ata jané 15 vjec e lart dhe jané nén
mbikéqyrjen e njé té rrituri.

Mbani fémijét e moshés nén 8 vjec larg
pajisjes dhe kabllove té lidhjes elektrike.



1.4 Pérdorimi i sigurt

/N PARALAJMERIM - Rrezik shpérthimi!
Gazi gé rriedh jashté mund té rezultojé né
shpérthim. )

SJELLJA NE RAST SE NDIENI ERE GAZI OSE

NE RAST DEFEKTESH NE INSTALIME GAZI

» Mbyllini menjéheré tubin e furnizimit me gaz
ose valvulén e bombolés sé gazit.

» Fikni menjéheré flakét e pambuluara dhe
cigaret.

» Mos i pérdorni mé celésin e dritave dhe

celésin e pajisjes.

Mos higni asnjé spiné nga prizat elektrike.

Mos pérdorni telefon ose celular né shtépi.

Hapni dritaret dhe ajrosni miré dhomén.

Telefononi shérbimin pér klientin ose

kompaniné e furnizimit me gaz.

Gazi gé rrjedh jashté mund té rezultojé né

shpérthim.

Sasité e vogla té gazit mund té grumbullohen

pérgjaté njé kohe té gjaté dhe mé pas té

ndizen.

» Nése pajisja nuk do té pérdoret pér njé kohé
té€ gjaté, mbylini saracgineskén e sigurisé té
linjés sé furnizimit me gaz.

Gazi gé rrjedh jashté mund té rezultojé né

shpérthim.

Kur bombola e gazit nuk mbahet vertikalisht,

ekziston mundésia gé brenda né pajisje té

futet gaz propan/butan i IEngshém. Pér
rriedhojé, nga vatrat mund té€ dalin flaké té
forta t& menjéhershme. Pjesét mund té
démtohen dhe té humbasin izolimin me
kalimin e kohés, késhtu gé mund té rrjedhé
gaz né ményré té pakontrolluar.

» Vendosini bombolat e gazit té IEngshém
gjithmoné né pozicion vertikal.

/N PARALAJMERIM - Rrezik helmimi!
Pérdorimi i njé pajisjeje gatimi me gaz ¢on né
krijimin e ngrohtésisé, té lagéshtisé dhe té
produkteve nga djegia brenda dhomés ku ajo
éshté instaluar. Sigurohuni gé kuzhina té
ajroset miré, né vecanti kur pérdoret pajisja.

» Né rast pérdorimi té gjaté e intensiv té
pajisjes, mund té nevojitet njé ajrim shtesg,
p.sh. rritja e ajrimit mekanik, nése ka, mund
t€ nevojitet njé ventilim shtesé pér té nxjerré
(Jashté) né ajér té pastér produktet nga
djegia dhe pér té mundésuar né té njéjtén
kohé njé garkullim té ajrit t& dhomés me
ventilimin shtesé.

» PEr ajrimin shtesé, kontaktoni me njé teknik
specialist pérpara instalimit.

vV vy VvVvy

Siguria sq

/N PARALAJMERIM - Rrezik zjarri!

Gatimi pa mbikéqgyrje me yndyré ose vaj né

vatrat e gatimit mund té jeté i rrezikshém dhe

mund té shkaktojé zjarre.

» Mos i lini asnjéheré pa mbikéqyrje vajrat dhe
yndyrat e nxehta.

» Asnjéheré mos tentoni ta fikni njé zjarr me
ujé, por pérkundrazi fikni pajisjen dhe mé
pas mbuloni flakét, pér shembull, me njé
batanije ose me batanije pér shuarjen e
zjarrit.

Pajisja nxehet shumé.

» Kurré mos vendosni mbi planin e gatimit ose
shumé afér tij objekte gé marrin flaké.

» Kurré mos mbani objekte mbi planin e
gatimit.

Pajisja nxehet.

» Mos mbani né ruajtje asnjé objekt gé digjet
apo kanace spérkatése né sirtarin direkt
poshté planit t& gatimit.

» Kurré mos vendosni né ruajtje ose mos
pérdorni objekte g€ digjen, kanace
spérkatése ose produkte pastrimi, poshté
pajisjes ose né aférsi té sa,.

Kapakét mbulues té planit t& gatimit mund té

shkaktojné aksidente, p.sh. pér shkak té

mbinxehjes, ndezjes ose thyerjes sé
materialeve.

» Mos pérdorni kapaké mbulues pér planin e
gatimit.

Vatrat e gazit gé nuk kané ené gatimi sipér

|Eshojné shumé nxehtési gjaté kohés gé jané

né puné. Aspiratori i montuar sipér tyre mund
t€ démtohet ose t&€ marré flaké.

» Ndizini vatrat e gazit vetém kur sipér tyre
jané vendosur ené gatimi.

Pajisja nxehet shumé, tekstilet dhe objektet e

tjera mund té marrin flaké.

» Mbani larg flakéve tekstilet e mundshme, si
p.sh. veshjet ose perdet.

» Asnjéheré mos u zgjatni sipér flakéve.

» Mos vendosni asnjéheré asnjé objekt gé
digjet, p.sh. peceta pér enét ose gazeta,
mbi, anash ose poshté pajisjes.

Gazi gé rrjedh jashté mund té ndizet.

» Nése vatra nuk ndizet pas 10 sekondave,
ktheni ¢elésin e pérdorimit né pozicionin
zero dhe hapni derén ose dritaren e
dhomés. Pritni té paktén njé minuté pérpara
rindezjes sé vatrés sé gazit.

» Nése flaka shuhet pa dashje gjaté
funksionimit, kalojeni butonin komandues né
pozicionin zero. Pritni t€ paktén njé minuté
pérpara rindezjes sé vatrés sé gazit.
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sq Siguria

Nése do ta pérdorni njé vatér me rendiment

shumé té larté, kjo do té krijonte temperatura

shumé té larta. Materialet e djegshme mund té

digjen. Treguesi i gradacionit né ekran mund

té ndryshojé nga ai i vendosur te butoni.

Treguesit e gradacionit né ekran shérbejné

vetém si informacion shtesé.

» Gradacionin vendoseni gjithmoné sipas
shtypjes sé butonit.

Ushgimet mund té marrin flaké.

» Procesi i gatimit duhet mbajtur nén
mbikéqyrje. Njé proces i shkurtér duhet
mbikéqyrur né ¢do rast.

/N PARALAJMERIM - Rrezik djegiesh!

Pjesét e aksesueshme mund té nxehen gjaté

PUNEés.

» Mbani larg fémijét e vegjél.

Mbrojtéset e vatrave té gatimit mund té

shkaktojné aksidente.

» Mos pérdorni asnjéheré mbrojtése té vatrés
sé gatimit.

Ena boshe e gatimit nxehet jashtézakonisht

shumé mbi vatrat e ndezura me gaz.

» Asnjéheré mos nxehni ené gatimi boshe.

Pajisja nxehet kur punon.

» Pérpara pastrimit, |Ereni pajisjen té ftohet.

/N PARALAJMERIM - Rrezik nga goditja

elektrike!

Riparimet e gabuara jané shkak pér rrezige.

» Riparimet né pajisje duhen kryer vetém nga
staf teknik i trajnuar pér kété géllim.

» Pér riparimin e pajisjes lejohet té€ pérdoren
vetém pjesé kémbimi origjinale.

» Nése démtohet kordoni elektrik i pajisjes,
atéheré ai duhet té zévendésohet nga
prodhuesi ose shérbimi i tij pér klientin ose
nga njé person i ngjashém i kualifikuar, pér
té evituar rreziget e mundshme.

Pajisja e démtuar ose kordoni elektrik i

démtuar pérbéjné rrezik pér jetén.

» Kurré mos vini né puné njé pajisje té
démtuar.

» Asnjéheré mos térhigni kordonin lektrik pér
té shképutur pajisjen nga rrjeti elekirik.
Higeni kordonin elektrik duke e kapur
gjithmoné nga spina.

» Kur pajisja ose kordoni elektrik éshté i
démtuar, shképutni menjéheré kordonin
elektrik ose fikni siguresén né kutiné e
siguresave dhe mbylini furnizimin me gaz.

» Telefononi shérbimin e klientit. - Fage 61
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Lagéshtia gé futet brenda mund té shkaktojé

goditje elektrike.

» Mos pérdorni pastrues me avull ose
pastrues me presion té larté pér té pastruar
pajisjen.

Né pjesét e nxehta té pajisjes izolimi i kabllos |

pajisjeve elektrike mund té shkrijé.

» Asnjéheré mos lejoni gé kablloja e lidhjes e
pajisjeve elektrike té bjeré né kontakt me
pjesét e nxehta té pajisjes.

/N PARALAJMERIM - Rrezik léndimi!
Defektet ose démtimet né pajisje dhe riparimet
e papérshtatshme jané té rrezikshme.

» Asnjéheré mos e ndizni njé pajisje me
defekt.

» Nése pajisja €shté me defekt, higni spinén
elektrike t€ saj ose fikni siguresén né kutiné
e siguresave, mbylini furnizimin me gaz dhe
telefononi shérbimin pér klientin.

» Riparimet né pajisje dhe ndérrimi i tubave té
démtuar té gazit duhen kryer vetém nga staf
teknik i trajnuar.

Plasat apo krisjet né pllakén e xhamit jané té

rrezikshme.

» Fikini menjéheré té gjitha vatrat dhe
elementet e mundshme ngrohése elekirike,
dhe shképuteni pajisjen nga korrenti.

» Mbylleni linjén e gazit.

» Mos e prekni sipérfagen e pajisjes

» Mos e pérdorin pajisjen.

» Telefonojini shérbimit té klientit.

Luhatjet e forta té temperaturés mund té

shkaktojné thyerjen e panelit prej xhami.

» Mos pérdorni pér kohé té gjaté dhe me fuqi
té ploté pllaka té pjekjes né skarg, tenxhere
prej balte etj.

» Gjaté pérdorimit té planit té gatimit,
shmangni rrymat e ajrit dhe derdhjet e
|Engjeve té ftohta.

Madhésité e papérshtatshme t€ enés sé

gatimit, ena e gatimit gé éshté e démtuar ose

e vendosur gabim mund té shkaktojné |Endime

té rénda.

» Ndigni udhézimet pér enét e gatimit.

Kur ndizet vatra e gatimit me gaz né centil

krijohen shkéndija.

» Asnjéheré mos e prekni ¢entilin me doré
ndérkohé gé ndizet vatra me gaz.

Nése njé buton komandues nuk mund té

rrotullohet ose éshté i lirshém, nuk duhet té

pérdoret me.

» Drejtojuni menjéheré shérbimit té klientit, né
meEnyré gé té riparoni ose té€ zévendésoni
butonin komandues.



Pajisja me sipérfage té plasaritur apo té thyer

mund t'ju shkaktojé prerje.

» Mos e pérdorni pajisjen nése ka sipérfage té
plasaritur apo té thyer.

& PARALAJMERIM — Rrezik: Magnetizém!

Kujdes fushé magnetike
& Kujdes pér personat me stimulues

kardiak

Né foleté e elementeve té€ komandimit ose né

elementet e komandimit jané montuar

magnete té pérhershme. Magnetet mund té

ndikojné né implantet elektronike, p.sh.

stimuluesin kardiak ose pompat e insulinés.

» Personat me implante elektronike duhet té
ruajné njé distancé minimale prej 10 cm nga

Shmangia e démeve materiale sq

foleté magnetike té€ elementeve té
komandimit dhe nga elementet e
komandimit.

» Mos e mbani asnjéheré né trup folené e
elementit t¢ komandimit dhe elementin e
komandimit.

/N PARALAJMERIM - Rrezik asfiksimi!

Fémijét mund té fusin né koké ose té

mbéshtillen me materialin e paketimit dhe pér

rrijedhojé té mbyten.

» Mbani larg fémijéve materialin e paketimit.

» Mos i lini fémijét té€ luajné me materialin e
paketimit.

FEmijét mund té thithin ose té gélltitin pjesé té

vogla dhe pér rriedhojé té€ mbyten.

» Mbani pjesét e vogla larg nga fémijét.

» Mos lejoni fémijét té luajné me pjesét e
vogla.

2 Shmangia e démeve materiale

VINI RE

Pér shkak té nxehtésis€ mund té shkaktohen déme né

pajisjet ose mobiliet pérreth.

Nése pajisja mbahet né puné pér kohé té gjaté, krijohet

nxehtési dhe lagéshti.

» Hapni njé dritare ose ndizni njé aspirator g€ nxjerr
ajrin jashté.

Akumulimi i nxehtésisé mund té& démtojé pajisjen.

» Mos pérdorni dy vatra gazi apo burime nxehtésie
vetém pér njé ené gatimi.

» Mos pérdorni pér kohé té gjaté dhe me fuqgi té ploté
pllaka té pjekjes né skaré, tenxhere prej balte etj.

Akumulimi i nxehtésis€ mund té démtojé elementet

komandues.

» Mos pérdorni ené té madhe gatimi mbi vatrén e gazit
gé ndodhet afér celésave té komandimit.

Pozicioni i gabuar i njé ¢elési komandimi ¢on né

probleme né funksionim.

» Kur pajisja nuk éshté né pérdorim, ktheni gjithmoné
celésin e komandimit né pozicionin zero.

Trajtimi jo i kujdesshém i enéve té gatimit mund ta

démtojé sipérfagen e pajisjes.

» Punoni me kujdes me enén e gatimit mbi planin e
gatimit.

» Mos vendosni objekte t& rénda mbi planin e gatimit.

Térheqgja zvarré e enés sé gatimit mund té krisé pllakén

e xhamit.

» Ngrini lart enén e gatimit gjaté lévizjes.

Kur mbi planin e gatimit bien objekte té forta ose me

majé€, mund té shkaktohen déme.

» Mos lejoni rénien e objekteve té forta ose me majé
mbi planin e gatimit.

» Mos e pérplasni planin e gatimit né asnjé ané té tij.

Kripa, sheqgeri ose réra gé mund té bjeré nga perimet,

mund té gérvishté xhamin.

» Mos e pérdorni planin e gatimit si plan pune ose pér
té mbajtur objekte té tjera.

Shqgeri i shkriré ose ushgimet me pérmbaijtje té larté

sheqgeri mund té démtojné xhamin.

» Pastroni menjéheré ushgimet gé derdhen me njé
shpatull pér xham.

3 Mbrojtja e mjedisit dhe kursimi

3.1 Kursimi i energjisé

Nése ndigni udhézimet e dhéna pajisja juaj konsumon
mé pak energji.

Zgjidhni vatrén gé éshté e pérshtatshme pér madhésiné

e tenxheres. Vendosni enén e gatimit né gendér.

Késhillé: Prodhuesit e enéve zakonisht japin diametrin e

sipérm/té jashtém té tenxheres. Shpesh i éshté mé i

madh sesa diametri i bazamentit.

v Enét e papérshtatshme té€ gatimit ose zonat e gatimit
jo t& mbuluara plotésisht konsumojné shumé energiji.

Mbyllini tenxheret me njé kapak té pérshtatshém.
v Kur gatuani pa kapak, pajisja konsumon shumé mé
tepér energji.

Ngrijeni kapakun mundésisht sa mé rrallé.
v Kur ju ngrini kapakun, largohet shumé energji.

Pérdorni kapak gelqi.
v Me kapakun e gelgit ju mund té shihni brenda
tenxheres, pa gené nevoja ta ngrini kapakun.

Pérdorni ené gatimi gé pérshtaten me sasiné e
ushgimit.
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sq Njohja

v Ena e madhe e gatimit me pak ushgim brenda
harxhon mé shumé energji gjaté nxehjes.

Zieni me pak ujé.
v Sa mé shumé ujé té keté né enén e gatimit, ag mé
shumé energji nevojitet pér nxehjen.

Kryeni pérpara kohe kalimin né njé nivel mé ulét fuqie.

v Me njé nivel shumé té larté té zierjes sé& ngadalté coni
dém shumé energiji.

3.2 Hedhja e paketimit

Materialet e paketimit jané ekologjike dhe té
riciklueshme.

» Hidhni pjesét e caktuara té seleksionuara sipas llojit.

4 Njohja

4.1 Celési i komandimit

Me celésat e komandimit madhésia e flakés mund té
vendoset né ményré graduale né nivele t€ ndryshme
gradimi.

Elementet e pérdorimit ndricojné, kur ato ndodhen né
njé pozicion gé i dallon ato nga siboli i pozicionit o.

(@)
[ d 69— 1

74l

g =

8 2
! 3
( \6 4/
5
O Celési i komandimit i vatrés sé caktuar té
gazit.
o Vatra e gazit fikur.
®9 Fugia mé e larté dhe ndezja elekirike e
vatrés sé gazit.
10 Fugia mé e ulét.
Treguesi Kuptimi
né ekran
I Ndezje elektrike.
g- Nivelet e gradimit.
0 Vatra e gazit fikur.
H Nxehtésia e mbetur. Vatra e gazit dhe pjesét
né aférsi té€ vatrés jané shumé té nxehta.
h Nxehtésia e mbetur. Vatra e gazit dhe pjesét

né aférsi té vatrés jané té nxehta.

Celési i komandimit qé hiqet

Ju mund ta higni ¢elésin e komandimit t& pajisjes.
Celési i komandimit [a] éshté i lidhur me magnet me
folené e celésit t&é komandimit [,

Térhigni ¢elésin e komandimit nga lart.

Shénim: Mos e higni kurré folené e celésit té
komandimit [b] dhe mbajtésen e saj [€l. Vetém shérbimi
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pér klientin mund ta vendosé pérséri folené e celésit té
komandimit dhe mbajtésen.

@ @

b

[am N

Pér ta futur celésin e komandimit, ngjisheni até mbi
vendin fillestar.

Késhillé: Magnetet mund t'i démtojné bartésit
magnetiké té té dhénave dhe té krijojné interferencé tek
televizori dhe monitori i kompjuterit. Mbani larg nga
celési i komandimit té pajisjes bartésit magnetiké té té
dhénave, si pér shembull kartat e kreditit ose kartat e
tiera me shirit magnetik, televizorét dhe monitorét e
kompjuterit.

Vatrat e gazit me disa kurora pér Wok dysh

Né vatrat e gazit me disa kurora pér Wok dysh ju mund
té rregulloni flakét e brendshme dhe té jashtme né
meényré té pavarur nga njéra-tjetra.

/_ 1

7]

o
\

2
7 /3
o \
I 6 ~— 4
\ 5
Niveli i Kuptimi
gradimit
®9 Flaka e brendshme dhe e jashtme né fuginé
maksimale.
4 Flaka e jashtme né fugi minimale, flaka e

brendshme né fugi maksimale.




Niveli i Kuptimi

gradimit

3 Flaka e brendshme né fugi maksimale.
10 Flaka e brendshme né fugi minimale.

4.2 Fusha me prekje

Plani i gatimit ka njé panel me prekje me sensoré dhe
tregues pér funksionet shtesé. Pér ta aktivizuar kété
panel, shtypni nga brenda njé nga celésat e
komandimit.

= ® S O~

Butoni/ Kuptimi

treguesi

= Lidhshméria

® Kohématési i kuzhinés

& Komandimi i ventilatorit

o Ndricimi i aspiratorit

oo Niveli i aspirimit / ora me zile
—+ Fushat e rregullimeve

4.3 Vatra e gazit

Ke&tu gjeni njé pasqgyré pérmbledhése té pjeséve
pérbérése té vatrés sé gazit.

Pérpara pérdorimit pér heré t€ paré sq

Kapaku i vatrés

Koka shpérndarése e vatrés

Termoelementi pér monitorimin e flakés

n Kandela ndezése

4.4 Skarat mbajtése

Vendosni sakté né vend skarat mbajtése. » Fage 2
Vendosni enén e gatimit si duhet mbi skarat mbajtése.
Asnjéheré mos e vendosni enén e gatimit direkt mbi
vatér.

Gjithmoné higni me kujdes skarat mbajtése. Lévizja e
njé skare mbajtése mund té zhvendosé skarat mbajtése
gé ndodhen prané.

Késhillé: Mbetjet metalike gé mbeten si rezultat i
lEvizjes sé disa enéve té gatimit mbi skarén mbajtése
mund t'i eliminoni népérmjet pastrimit t&€ rregullit.

— "Pastrimi dhe kujdesi", Fage 58

5 Perpara perdorimit per here te pare

Kryeni rregullimet e nevojshme pér vénien né pérdorim
pEr heré té€ paré. Pastroni pajisjen dhe aksesorét.

5.1 Vendosja e Home Connect

Kur pajisja ndizet pér heré té paré, aktivizohet njé
animim né ekrane GO0, Kur ky animim pérfundon,
shtypni njé dorezé pér té filluar konfigurimin e lidhjes me

rrietin e shtépisé. Né panelin e komandimit ndizet me
drité té dobét pér disa sekonda simboli .

Pér té nisur lidhjen me Home Connect, prekni
shkurtimisht & dhe ndigni t& dhénat né kapitullin .

— "Home Connect ", Fage 56

Pér ta pérfunduar konfigurimin, fikni planin e gatimit.
Ju mund ta kryeni konfigurimin e Home Connect edhe
né njé moment t& mévonshém.

6 Peéerditesimi i softuerit

Kur pajisja éshté e lidhur me Home Connect, disa
funksione mund té ofrohen me ané té pérditésimit té
softuerit.

Informacione té tjera pér disponueshmériné e
funksioneve shtesé gjeni né fagen e internetit
www.bosch-home.com
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sq Aksesorét

7 Aksesoreét

Aksesorét mund t'i blini prané shérbimit té klientit, né dyganet e specializuara ose né internet. Pérdorni vetém
aksesoré origjinalé, sepse ato jané té pérshtatur saktésisht pér pajisjen tuaj.
Aksesorét jané specifiké sipas pajisjes. Kur blini aksesoré duhet té jepni gjithmoné emértimin e sakté (E-Nr.) té

pajisjes suaj. = Fage 61

Aksesorét gé disponohen posacérisht pér pajisjen tuaj mund t'i mésoni né katalogun toné&, né dyganin online ose te

shérbimi pér klientin.
www.bosch-home.com

Aksesorét Pérdorimi
Skara shtesé Wok :@ = Pérdorni vetém mbi vatrén e gazit me disa
kurora.
% @ = Pérdorni gjithmoné me ené gatimi me fund
W@ té harkuar.

= Pérdorimi rekomandohet pér zgjatjen e
jetégjatésisé sé pajisjes.

Skara shtesé pér makinén e
kafesé

= Pé&rdoreni vetém mbi vatrén e gazit me
fuginé mé té vogél.

= P&rdoreni me ené gatimi me njé diametér
mé té vogél se 12.

Kapaku i vatrés pér zierje

= Fiksojeni mbi kapakun e vatrés ekonomike
té gazit.

= Pérdoreni mw fuginé mé té ulét té vatrés sé
gazit.

= Vendosni enén e gatimit mbi skarén
mbajtése dhe asnjéheré direkt mbi kapakun
e vatrés pér zierje.

Pllaka e vatrés pér zierje

= Pé&rdoreni pér zierjen me nxehtési té ulét.

= Vendoseni mbi skarén mbajtése me pjesén
e dalé pér lart dhe asnjéheré direkt mbi
vatrén e gazit.

= Pé&rdorni vatrén ekonomike té gazit ose até
gjysmé té shpejté. Nése keni disa vatra gazi
gjysmé té shpeijta, pérdorni até té&€ pasmen.

8 Pérdorimi baze

8.1 Ndezja e njé vatre gazi

Plani i gatimit ka njé ndezje automatike té vatrave té
gazit.

/N PARALAJMERIM - Rrezik zjarri!

Gazi gé rriedh jashté mund té ndizet.

» Nése vatra nuk ndizet pas 10 sekondave, ktheni
celésin e pérdorimit né pozicionin zero dhe hapni
derén ose dritaren e dhomés. Pritni té& paktén njé
minuté pérpara rindezjes sé vatrés sé gazit.

» Nése flaka shuhet pa dashje gjaté funksionimit,
kalojeni butonin komandues né pozicionin zero. Pritni
té paktén njé minuté pérpara rindezjes sé€ vatrés sé
gazit.

VINI RE
Kur e rrotulloni direkt ¢elésin e komandimit midis

pozicionit O dhe 1, mund té& shfagen anomali né

funksionim.

» Pér kété arsye, asnjéheré mos e rrotulloni direkt
gelésin nga pozicioni O né pozicionin 1, ose
anasijelltas.
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1. Shtypni gelésin e komandimit té vatrés gé keni
zgjedhur dhe rrotullojeni né drejtim kundérorar deri né
nivelin mé té larté té gradimit.

Mbani té shtypur celésin e komandimit.

v NEé té gjitha vatrat e gazit krijohen shkéndija dhe flaka
ndizet né vatrén e zgjedhur. Né tregues shfaget .

2. Pritni pér pak sekonda dhe |éshoni celésin e
komandimit.

— "Sistemi i sigurisé”, Fage 55

3. Rrotulloni ¢elésin e komandimit né gradimin gé
déshironi.

4. Nése ndezja nuk ndodh, rrotulloni ¢celésin e
komandimit né pozicionin fikur dhe pérséritni hapat e
pérshkruar mé lart. Kété radh& mbajeni celésin e
komandimit té shtypur pér mé gjaté (deri né 10
sekonda).

Shénim

Ndigni udhézimet e méposhtme pér té garantuar

funksionimin e rregullt t& pajisjes:

» Pjesét e vatrés sé gazit — Fage 53 dhe skara
— Fage 53 duhet té jené té vendosura sakté.

= Mos i ngatérroni kapakét e vatrave té gazit.


https://www.bosch-home.com

= Vrimat dhe kanalet e vatrés sé gazit duhet té jené té
pastra gé flaka té jeté e rregullt.
— "Késhilla pér pastrimin”, Fage 568

8.2 Sistemi i sigurisé

Sistemi i sigurisé (termoelementi) e pengon garkullimin
e gazit kur flaka fiket pa dashje. Pér té ndezur vatrén e
gazit duhet té aktivizoni sistemin gé mundéson
garkullimin e gazit.

1. Ndizni vatrén e gazit pa e I€shuar celésin e
komandimit.

v Flaka do té ndizet.

2. Mbani té shtypur celésin e komandimit edhe pér 4
sekonda té tjera.

8.3 Ndezja me doré e njé vatre gazi

Vatra e gazit mund té ndizet edhe me doré né rast
shképutjeje té€ energjisé elektrike.

1. Shtypni ¢elésin e komandimit té€ vatrés gé keni
zgjedhur dhe rrotullojeni né drejtim kundérorar deri né
nivelin mé té larté t& gradimit.

2. Mbani njé¢ mjet ndezés ose njé flaké (cakmak,
shkrepése etj.) prané vatrés sé gazit.

8.4 Fikja e njé vatre gazi

» Rrotulloni ¢celésin komandues né drejtim orar né o.
v Tek treguesi ndizet . Pas pas sekondash shfaget
treguesi i nxehtésisé sé mbetur.

Enét e gatimit sq

8.5 Sjellja normale gjaté punés

Reagimet e méposhtme jané normale pér pajisjen:

= Fishkéllimé e lehté nga vatra e ndezur.

= | &shimi i aromave gjaté pérdorimit t&€ paré. Kéto
aroma zhduken me kalimin e kohés.

= Flaka me ngjyré portokalli. Kjo shkaktohet nga pluhuri
né ajér, léngjet e derdhura etj.

» Zhurmé kércitjeje pas sekonda pas fikjes sé vatrés sé
gazit. Kjo shkaktohet nga aktivizimi i sistemit t&
sigurisé.

— "Sistemi | sigurisé”, Fage 55

8.6 Kohématési i kuzhinés
Me kété funksion mund té vendosni njé alarm.

Aktivizimi i orés me zile

. Shtypni ®.

. Zgjidhni kohén gé déshironi me + ose —.

. Prekni © pér té konfirmuar zgjedhjen.
Koha fillon té ecé.
Pas pérfundimit t& kohés tingéllon njé sinjal akustik
dhe treguesit pulsojné.
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Ndryshimi ose fikja e kohés sé orés me zile

1. Prekni G.
2. Pér ta caktivizuar funksionin, ndryshoni kohén e
gatimit ose vendoseni até né GO0,

9 Enét e gatimit

Kéto udhézime ju ndihmojné té kurseni energji dhe té
shmangni démtimet e enéve té gatimit.

9.1 Enét e pérshtatshme té gatimit

Pérdorni vetém ené gatimi me diametér t&€ pérputhshém. Ena e gatimit nuk duhet té dalé jashté kornizé€s sé planit té

gatimit.

Mos pérdorni asnjéheré ené té vogél gatimi mbi vatrat e médha té gazit. Flakét nuk duhet té prekin faget anésore té

enés sé gatimit.

Vatra e gazit

Diametri minimal i fundit té enés sé Diametri maksimal i fundit té enés sé

gatimit (cm) gatimit (cm)
Vatra e gazit me disa kurora pér Wok 22 30
Vatra e forté e gazit 20 26
Vatra normale e gazit 14 22
Vatra ndihmése e gazit 12 20

Pérdorni ené gatimi me fund té harkuar vetém né vatrén

e gazit me disa kurora.

= Plani i gatimit duhet té keté njé vatér gazi me disa
kurora dhe skarén shtesé pér Wok.

= Skara shtesé pér Wok duhet té jeté vendosur sakté.

— "Aksesorét", Fage 54

9.2 Pérdorimi i enéve té gatimit

Zgjedhja dhe pozicionimi i enés sé gatimit ndikojné né
siguriné dhe eficencén e energjisé sé pajisjes suaj.

— "Kursimi i energjisé”, Fage 51

/N PARALAJMERIM — Rrezik zjarri!

Konstruksionet e djegshme mund té€ marrin flaké.

» Ruani njé distancé minimale prej 50 mm midis enés
sé gatimit dhe konstruksioneve té€ djegshme.

Mos pérdorni ené gatimi t& Ena e deformuar e gatimit

deformuara. Pérdorni nuk rri né€ ményré té

vetém ené gatimi me fund géndrueshme mbi planin e

té sheshté dhe té trash&.  gatimit dhe mund té
pérmbyset.
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sq Késhilla pér vendosjen e rregullimeve pér gatimin

Vendosni enén e gatimit
miré né gendér té vatrés
sé gazit.

Ena e gatimit mund té
pérmbyset, nése nuk rri né
mes té vatrés sé gazit.

Vendosni enén e gatimit si Ena e gatimit mund té
duhet mbi skarat pérmbyset nése vendoset
mbajtése. direkt mbi vatér.

10 Keéshilla pér vendosjen e rregullimeve pér gatimin

Me celésat komandues té pajisjes mund té caktoni
madhésiné e flakés me nivele sipas gradacioneve té
ndryshme nga 1 deri né 9.

Kohét e gatimit dhe gradacionet varen nga lloji, pesha
dhe cilésia e ushgimit, nga lloji i gazeve té pérdorura, Si
dhe nga materiali i enés sé gatimit.

Késhilla
= Késhilla gatimi

— Kur zieni supé, krem, thjerréza apo gigra, hidhini té
gjithé pérbérésit njékohésisht né enén e gatimit.

— Né gatesat né tigan, nxehni né fillim vajin. Sapo té
filloni me skugjen, mbajeni temperaturén konstante
dhe pérshtatni gradacionin sipas nevojés. Kur
pérgatitni shumé racione, pritni derisa temperatura
té arrihet sérish. Ktheni rregullisht ushgimin né
anén tjetér.

= Pér té shkurtuar kohén e zierjes:

— Pérdorni njé tenxhere me presion pér té gatuar
kremrat dhe bishtajat. Nése pérdorni njé tenxhere
me presion, ndigni udhézimet e prodhuesit.

— Uji duhet té vilojé para se té hidhni makaronat,
orizin apo patatet. Mé pas pérshtatni gradacionet,
pér té vazhduar mé tej procesin e gatimit.

— Pérdorni njé kapak kur zieni oriz dhe patate.

Niveli i Pérgatitja e ushqimit
gradimit
7-9 = Fillimi i procesit t& gatimit: makarona,

supa, kremra, paella, bishtaja, sultiash.

= Skugja me vaj: perime té skuqura,
kroketa, patate té skuqura, omeleté me
patate, shnicel, ushgime té€ ngrira, biskota.

= Skugja me pak vaj: omeleté franceze,
biftek, fileté mishi Strogonoff.

= Skugja, thekja: perime, mish.

4-6 = Vazhdimi i procesit t€ gatimit: makarona,

supa, kremra, paella, bishtaja, sultiash.

= Skugja me pak vaj: hamburger, salsice,
troft¢c n¢ skarg, gofte.

= Gjellg, pjekje né zjarr t&€ ngadalté: ragu.
gulash, ratatouille.

= Zierja me temperaturé mesatare: salcé
djathi, meshamel, karbonara, napolitana,
puding, krepa.

= Shkrirja: ushgimet e ngrira.

1-3 = Gatimi i ploté: oriz, paella, bishtaja,
sultiash.
= Gatimi me avull: peshk, perime.
= Ngrohja dhe mbajtja ngrohté: gatesa té
gatshme.

Niveli i Pérgatitja e ushqimit
gradimit
9 = Vini ujin té ziejé
= Zierja né banjo-mari: biskota, puding, kek-
puding.
= Skugja né temperaturé mé té larté: gatesa
aziatike.

1 Shkrirja: gjalpé, cokollaté, xhelating, mjalté,
karamel.

11 Home Connect

Kjo pajisie mundéson lidhjen né rrjet. Lidhni pajisjen tuaj
me njé pajisje celulare pér t'i komanduar funksionet
népérmjet aplikacionit Home Connect, ose pér té
monitoruar gjendjen aktuale t&€ punés.

Shérbimet Home Connect nuk jané té disponueshme né
¢do vend. Disponueshmeéria e funksionit Home Connect
varet nga disponueshmeéria e shérbimeve

Home Connect né vendin tuaj. Informacione pér kété
gjeni né: www.home-connect.com.

Aplikacioni Home Connect ju drejton gjaté gjithé
procesit té regjistrimit. Ndigni udhézimet dhe shénimet
né aplikacionin Home Connect.

Shénime

= Ndigni udhézimet pér siguriné né kété manual
pérdorimi dhe sigurohuni gé t'i respektoni ato edhe

atéheré kur komandoni pajisjen népérmjet aplikacionit

Home Connect.
— "Siguria”, Fage 48

56

= Komandimi nga veté pajisja ka gjithmoné pérparési.
Né kété kohé, komandimi népérmijet aplikacionit
Home Connect nuk éshté i mundur.

= NEé modalitetin e gatishmérisé sé pérdorimit té lidhur
né rriet pajisjes i nevojitet maks. 2 W.

11.1 Konfigurimi i Home Connect

Parakushtet

= Pajisja éshté e lidhur me rrjetin elektrik dhe éshté e
ndezur.

= Ju keni njé pajisje celulare me njé version té
pérditésuar té sistemit operativ iOS ose Android, pér
shembull njé smartfon.

= Pajisja ka né vendin e instalimit njé lidhje me rrjetin
WLAN (Wi-Fi) té shtépisé.

= Pajisja celulare dhe pajisja gjenden brenda rrezes sé
sinjalit WLAN (Wi-Fi) té rrjetit té internetit t€ shtépisé.


https://www.home-connect.com

1. Skanoni QR-Code mé poshté.

Pérmes kodit QR mund té instaloni aplikacionin
Home Connect dhe té lidhni pajisjen.
2. Ndigni udhézimet e aplikacionit Home Connect.

11.2 Simboli i Wi-Fi &

Treguesi i Wi-Fi te paneli i komandimit ndryshon né
varési té statusit dhe cilésisé sé lidhjes, si dhe té
disponueshmérisé sé serverit t&¢ Home Connect.

Statusi ¥ Pérshkrimi

Qéndron ndezur me
gjysmé intensiteti ndricimi.

Nuk éshté ruajtur asnjé
lidhje me rrjetin. Gati pér té
shtuar rrjetin WLAN.

Pulson me gjysmé
intensiteti ndrigimi.

= Gati pér té bashkuar
pajisjen.
= Fillimi i caktivizimit.

Qéndron ndezur me
intensitet té ploté ndrigimi.

Lidhja me rrjetin éshté
ruajtur dhe Wi-Fi éshté

aktiv.
Pulson me intensitet té Po vendoset lidhja me
ploté ndrigimi. rrietin.
Fikur. Pajisja éshté fikur.

11.3 Shtimi ose hegja e njé rrjeti Wi-Fi té
shtépisé

Tabela né vijim tregon sesi mund té shtoni ose té higni
njé rriet Wi-Fi t& shtépisé.
Statusi i rrjetit Wi-Fi té
shtépisé

Nuk éshté regjistruar asnjé Pér té€ shtuar rrietin Wi-Fi té
rriet Wi-Fi i shtépisé. shtépisé, shtypni shpejt =.
Rrijeti Wi-Fi i shtépisé Pér té lidhur njé pajisje
ruhet. tjetér, mbani shtypur gjaté

-

Veprimi

Rrjeti Wi-Fi i shtépisé
ruhet.

Pér té rikthyer rregullimet e
rrietit Wi-Fi té shtépisé,
mbani shtypur gjaté =.
Prisni disa sekonda dhe kur
té pulsojé =, mbani shtypur
pérséri gjaté =.

11.4 Caktivoni lidhjen me rrjetin

» Mbani shtypur &. Kur butoni pulson dhe tingéllon njé
sinjal, mbani sérish shtypur =.

v Lidhja me rrietin WLAN éshté caktivizuar dhe lidhjet e
rrietit jané shképutur.

Shénim: Pér té riaktivizuar lidhjen né rrjet, shihni .
— "Shtimi ose heqja e njé rrieti Wi-Fi té shtépisé”,
Fage 57

Home Connect sq

11.5 Pérditésimi i softuerit

Népérmjet funksionit "Pérditéso softuerin" béhet
pérditésimi i softuerit t& pajisjes suaj, p.sh. pér
optimizimin, ndregjen e gabimeve, pér pérditésimet né
lidhje me siguring, si dhe pér funksione dhe shérbime
shtesé.

Kusht paraprak éshté g€ ju té jeni pérdorues i
regjistruar i Home Connect, té keni té instaluar
aplikacionin né pajisjen fundore celulare dhe té jeni té
lidhur me serverin e Home Connect.

Né momentin gé disponohet njé pérditésim softueri, ju
do té njoftoheni népérmijet aplikacionit Home Connect
dhe mund té nisni nga aplikacioni shkarkimin e
pérditésimit té softuerit. Pas shkarkimit té
domosdoshém mund ta nisni instalimin pérmes App
Home Connect, nése jeni né rrjetin tuaj shtépiak WLAN
(Wi-Fi). Pas instalimit me sukses, ju do té€ informoheni
pérmes aplikacionit Home Connect.

Versionin aktual t& softuerit mund ta gjeni né App
Home Connect tek informacionet e pajisjes sé pajisjes
gjegjése shtépiake.

Shénime

= Pérditésimi i softuerit béhet me dy hapa.
— NE& hapin e paré béhet shkarkimi.
— Né& hapin e dyté béhet instalimi né pajisjen tuaj.

= Gjaté shkarkimit, mund té vazhdoni ta pérdorni
pajisjen tuaj. Né varési té cilésimeve personale né
aplikacion, pérditésimi i softuerit mund té& shkarkohet
edhe automatikisht.

= |nstalimi zgjat disa minuta. Ju nuk mund ta pérdorni
pajisjen gjaté instalimit.

= NE rastin e njé pérditésimi gé lidhet me siguring,
rekomandohet ta kryeni pérditésimin sa mé shpejt té
jeté e mundur.

11.6 Diagnostikimi nga distanca

Shérbimi i klientit mund té keté akses né pajisjen tuaj
népérmjet diagnostikimit nga distanca, kur i drejtoheni
atij me kérkesén pérkatése, pajisja juaj éshté e lidhur
me serverin Home Connect dhe diagnostikimi nga
distanca éshté i disponueshém né shtetin ku ju pérdorni
pajisjen.

Késhillé: Informacione té tjera dhe késhilla pér
disponueshmériné e shérbimit "Diagnostikimi nga
distanca" né vendin tuaj gjeni né seksionin Shérbimi/
Mbéshtetja té fages lokale té internetit: www.home-
connect.com.

11.7 Mbrojtja e té dhénave

Shihni udhézimet pér mbrojtjen e t&€ dhénave.

Me lidhjen pér heré té paré té pajisjes suaj né njé rrjet

té lidhur me internetin, pajisja juaj transmeton kategorité

e méposhtme té t& dhénave né serverin Home Connect

(Regjistrimi i paré):

= |dentifikimin unik t& pajisjes (gé pérbéhet nga celésat
e pajisjes dhe adresa MAC e modulit t& integruar té
komunikimit Wi-Fi).

= Certifikatén e sigurisé s& modulit t& komunikimit Wi-Fi
(pér siguriné e teknologjisé sé informacionit té
lidhjes).

= Versionin aktual té softuerit dhe t€ harduerit té
pajisjes sua;.
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sq Komandimi i aspiratorit bazuar né planin e gatimit

= Statusin e njé rikthimi t&€ mundshém té méparshém né
cilésimet e fabrikés.

Ky regjistrim pér heré té paré pérgatit pérdorimin e

funksioneve t& Home Connect dhe éshté i nevojshém né

momentin gé déshironi té pérdorni pér heré té paré

funksionet e Home Connect.

Shénim: Vini re se funksionet e Home Connect mund té
pérdoren vetém té lidhura me aplikacionin

Home Connect. Informacionet lidhur me mbrojtien e té
dhénave mund t& merren nga aplikacioni

Home Connect.

12 Komandimi i aspiratorit bazuar né planin e gatimit

Nése plani i gatimit dhe aspiratori e mbéshtetin

Home Connect, lidhini t& dyja pajisjet me Home Connect

dhe ndigni udhézimet né aplikacion.

Shénime

= Komandimi né aspirator ka gjithmoné pérparési. Né
kété kohé, pérdorimi népérmjet komandimit té bazuar
te plani i gatimit nuk éshté i mundur.

= Lidhjen me aspiratorin mund ta vendosni vetém
pérmes aplikacionit Home Connect.

12.1 Komandimi i aspiratorit népérmjet
planit té gatimit

Me aplikacionin Home Connect mund té kryeni
rregullimet pér funksionimin e aspiratorit.

Rregullimi i ventilatorit
1. Shtypni &.
2. Zgjidhni njé cilésim me — ose +.
Ju mund té zgjidhni cilésimet e méposhtme:

0 Ventilatori fikur

Niveli i ventilatorit 1

i

c Niveli i ventilatorit 2
3 Niveli i ventilatorit 3
A Niveli intensiv 1

Fe Niveli intensiv 2

A Modaliteti automatik

Shénim: Disponohet né varési t& modelit té
aspiratorit.
v Ventilatori ndizet.

Rregullimi i ndricimit té aspiratorit
Ju mund ta ndizni dhe ta fikni dritén e aspiratorit
népérmijet panelit t& komandimit t€ planit t&€ gatimit.

1. Pér ta ndezur ndrigimin prekni £,
2. Pér ta fikur ndrigimin, prekni pérséri te £

13 Pastrimi dhe kujdesi

Né ményré gé pajisja t& géndrojé funksionale pér kohé
té gjaté, pastrojeni dhe kujdesuni pér té me kujdes.

13.1 Produktet e pastrimit

Produktet e pérshtatshme té pastrimit mund t'i blini te
shérbimi i klientit ose né dyganin online www.bosch-
home.com.

VINI RE

Produktet e papérshtatshme té€ pastrimit mund té
démtojné sipérfagen e pajisjes.

» Mos pérdorni mjete pastrimi té mprehta ose gérryese.

13.2 Késhilla pér pastrimin
Pastrojeni té gjitha pjesét e pajisjes pas ¢do pérdorimi.

Shénim: Ndigni udhézimet pér produktet e pastrimit.
— "Produktet e pastrimit”", Fage 58

Udhézime té pérgjithshme:
= | &reni pajisjen té ftohet pérpara pastrimit.

» Mos pérdorni sapun ose produkt pastrimi industrial.

» Mos pérdorni rrjeté teli ose sfungjer té ashpér
gérvishtés.

» Mos pérdorni thiké ose objekte t€ mprehta pér té
larguar nga plani i gatimit mbetjet e thara t& ushgimit.

» Mos pérdorni thiké ose objekte t&€ mprehta pér té
pastruar ngjitien midis xhamit dhe aliazhit t& vatrés sé
gazit, profileve metalike ose pllakés sé xhamit apo té
aluminit.

» Mos pérdorni pajisje pastrimi me avull.

= Pas pastrimit, thani plotésisht t€ gjitha pjesét e pajisjes me njé lecké té buté. Kur pérpara fillimit té procesit té
gatimit ka ende pika uji ose lagéshti t&¢ mbetur, mund té ndodhé démtim i sipérfages.
= Vendosni sérish si¢ duhet pjesét e pajisjes dhe sigurohuni gé t&€ mos ndodhé démtim i sipérfageve.

— "Njohja", Fage 52
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Pjesa pérbérése

Procedura e rekomanduar e
pastrimit

Mbani parasysh

Sipérfagja e pajisjes

Pastrojeni até me sfungjer, ujé
dhe sapun.

Fshini menjéheré 1éngjet g€ derdhen. Né kété ményré,
mbetjet e ushgimit gé digjen nuk do té ngjisin.

Higni elementin e komandimit pér ta pastruar mé lehté.
Mos higni kurré folené e elementit té komandimit ose
mbajtésen e sa;.

— "Celési | komandimit gé higet", Fage 52

Pas pastrimit, kontrolloni pozicionin e duhur té folesé sé
elementit té komandimit dhe té€ mbajtéses.

Elementet e Pastroni sipérfaget me njé peceté = Higni elementin € komandimit pér ta pastruar mé lehté.
komandimit me sfungjer t& njomé dhe ujé té Mos e higni asnjéheré folené e elementeve komandues
ngrohté me detergjent enésh. ose mbajtésen e sa;.
— "Celési | komandimit gé higet", Fage 52
= Mos i lani né enélarése dhe mos i zhytni né ujé, pasi
mund té démtohen.
= Mos pérdorni asnjé produkt abraziv ose gérryes, si pér
shembull acid citrik, uthull, produkte pastrimi agresive
ose thiké pastruese pér xham.
Grila Pastrimi me doré: = Higni me kujdes skarat mbajtése.

= Férkojeni me njé furcé
jometalike ose me njé sfungjer
jo gérvishtés dhe me ujé me
detergjent enésh.

Pastrimi né enélarése:

= Pastrojeni maksimumi me
60°C.

Pastroni me kujdes zonén pérreth fletéve t& gomés. Kur
fletét e gomés lirohen, skara mbajtése mund té
gérvishté planin e gatimit.

Pastrimi né enélarése:

Pérdorni detergjentin larés té rekomanduar nga
prodhuesi i enélaréses.

Né rastin e ndotjeve té forta pastroni paraprakisht
skarat mbajtése.

Sapo té pérfundojé procesi i shpélarjes, nxirrni
menjéheré nga enélarésja skarat mbajtése dhe thani
lagéshtiné e tyre.

Késhillé: Skarat mbajtése mund té ndryshojné ngjyrén e
tyre nga pérdorimi dhe pastrimi. Kéto ndryshime té
ngjyrés nuk kané asnjé ndikim né pérdorim.

Vatra e gazit
— Fage 53

Férkojeni me njé furcé jometalike
ose me njé sfungjer jo gérvishtés
dhe me ujé me detergjent enésh.

Mos i lani n€ enélarése!

Mos i ndérroni me njéri-tjetrin kapakét e vatrave té
gazit.

Lévizni me ngadalé kapakun e vatrés sé gazit pérpara-
prapa derisa ai té futet né zgjatimet e vatrés sé gazit.

Kapaku i vatrés

Largoni papastértité e véshtira.

Pérdorni njé pasté pluhuri pjekés dhe Iéngu limoni ose
uthull dhe miell.

Léreni té veprojé pér 30-60 minuta para se ta shpélani
dhe ta pastroni.

Pas pastrimit, flaka duket portokalli.

Elementét termiké/
kandelat

Pastrojeni me njé furcé jometalike
té vogél.

Pastroni me kujdes. Elementét termiké dhe kandelat
jané pjesé delikate.

Mos i lagni elementét termiké dhe kandelat. Né rast
lagéshtie té tepért, mund t&€ ndodhé gé vatra e gazit té
mos ndizet.

14 Ménjanimi i defekteve

Defektet e lehta né pajisje mund t'i eliminoni edhe veté. PErdorni informacionet pér eliminimin e defekteve pérpara se
té kontaktoni me shérbimin pér klientin. Késhtu shmangni shpenzimet e panevojshme.

/N PARALAJMERIM — Rrezik Iéndimi!
Riparimet e gabuara jané té rrezikshme.
» Riparimet né pajisje duhen kryer vetém nga staf teknik i trajnuar.
» Nése pajisja ka defekt, atéheré telefononi shérbimin e klientit.

— "Shérbimi i klientit", Fage 61
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sq Ménjanimi i defekteve

/N PARALAJMERIM — Rrezik nga goditja elektrike!

Riparimet e gabuara jané shkak pér rrezige.

» Riparimet né pajisje duhen kryer vetém nga staf teknik i trajnuar pér kété géllim.

» Pér riparimin e pajisjes lejohet té& pérdoren vetém pjesé kEmbimi origjinale.

» Nése démtohet kordoni elekirik i pajisjes, atéheré ai duhet t& zE&vendésohet nga prodhuesi ose shérbimi i tij pér
klientin ose nga njé person i ngjashém i kualifikuar, pér té evituar rreziget e mundshme.

14.1 Defektet e funksionit

Defekti Shkaku dhe zgjidhja e problemeve
Funksionimi i pérgjithshém Siguresa ka defekt.
elektrik ka defekt. » Kontrolloni siguresén né kutiné e siguresave.

Ka vepruar siguresa automatike ose celési mbrojtés i rriedhjes sé rrymés.
» Kontrolloni né kutiné e siguresave ose nése ka vepruar ¢elési mbrojtés i
rriedhjes sé rrymés.

Spina e kabllos sé lidhjes elekirike nuk éshté futur.
» Lidhni pajisjen né rrjetin elektrik.

Eshté ndérpreré furnizimi me energji.
» Kontrolloni nése ndricimi i dhomés dhe pajisjet e tjera funksionojné.

Ndezja automatike nuk Midis centilit t& ndezjes dhe vatrés sé€ gazit ka mbetje ushqgimi ose papastérti.
funksionon. » Pastroni hapésirén midis ¢entilit t& ndezjes dhe vatrés sé gazit.

Pjesét e vatrés sé gazit jané té lagura.
» Thani me kujdes pjesét e vatrés sé gazit.

Pjesét e vatrés sé gazit jané pozicionuar gabim.
» Poziciononi sakté pjesét e vatrés sé gazit.

Pajisja nuk éshté e tokézuar, éshté lidhur né ményré té gabuar ose éshté
démtuar kablloja e tokézimit.
» Kontaktoni me njé specialist elektricist.

Flaka e vatrés sé gazit éshté e Pjesét e vatrés sé gazit jané pozicionuar gabim.
crregulit. » Poziciononi sakté pjesét e vatrés sé gazit.

Vrimat né vatrén e gazit jané ndotur.
» Pastroni dhe thani vrimat né vatrén e gazit.

Flakét e brenerit jané t&€ médha Gazi vien me presion shumé té larté né aparat.
ose jostabile. 1. Fikni pajisjen.
2. Drejtohuni tek instaluesi i licencuar i cili do té kontrollojé rregullatorin e
bombolés sé gazit ose té rezervoarit té€ gazit t& IEngshém.

Késhillé: Pér t& parandaluar démet nga presioni shumé i larté mund té instaloni
siguresé té mbipresionit e cila kufizon ose ndérpren prurjen e gazit né rast se
déshton rregullatori i bombolés sé gazit ose rezervoarit t€ gazit té Iéngshém.

Rriedhja e gazit nuk duket se Furnizimi me gaz éshté bllokuar nga njé valvul e vendosur diku né mes.
éshté normale ose nuk del fare » Hapni valvulén e pozicionuar né mes.
gaz. Bombola e gazit €shté bosh.
» Ndérroni bombolén e gazit.
Né kuzhiné vjen era gaz. Eshté hapur njé celés komandimi.

» Mbylini ¢elésin e komandimit.

Bombola e gazit nuk €shté lidhur si duhet.
» Sigurohuni gé bombola té lidhet si duhet.

Tubacioni i gazit pér né pajisje ka rriedhje.

1. MbylIni rubinetin kryesor té gazit.

2. Ajrosni dhomén.

3. Telefononi menjéheré njé instalues té€ autorizuar, i cili inspekton sistemin e
gazit dhe |éshon certifikatén e instalimit.

4. Mos e pérdorni pajisjen derisa té siguroheni g€ nuk rrjiedh gaz as nga sistemi i
gazit dhe as pajisja.

Fikni vatrén e gazit menjéheré Celési i komandimit nuk éshté mbajtur shtypur gjaté mjaftueshém.
pasi té Iéshoni celésin e 1. Mbani shtypur celésin e komandimit pér disa sekonda pas ndezjes.
komandimit. 2. Shtypni fort ¢elésin e komandimit.

Vrimat né vatrén e gazit jané ndotur.
» Pastroni dhe thani vrimat né vatrén e gazit.
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Shérbimi i klientit

sq

Defekti

Shkaku dhe zgjidhja e problemeve

Ndezja automatike nuk
funksionon dhe tek treguesit
shfaget simboli £052-, £0°72- ose

E082-.

Sistemi elektronik éshté mbinxehur.
» Fikni vatrén e gazit ose pérdorni vetém nivelin mé té€ ulét té fugisé, derisa
sistemi elektronik té jeté ftohur mjaftueshém.

Né ekran shfaget £060-, EDG!-, ED

T R od o I B wf o T T B o o T O
W=, ELN- EOGL ,LUEP’I .

Defekt né sistemin elektronik.

1. Shképutni planin e gatimit nga rrjeti elekitrik.

2. Pritni pér disa sekonda dhe pastaj lidheni pérséri.

3. Nése treguesi vazhdon té ndricojé, njoftoni shérbimin e Klientit.

Home Connect nuk funksionon
si¢ duhet.

Jané t& mundshme shkage té ndryshme.
» Shkoni te www.home-connect.com.

Komandimi i aspiratorit nuk
funksionon si duhet.

Funksionet e komandimit t€ aspiratorit nuk aktivizohen.
» Riktheni cilésimet e rrietit Wi-Fi t& shtépisé dhe lidheni nga e para

Animacioni né ekran 00

Né rrethana té caktuara, plani i gatimit mund té ekzekutojé detyra té veté-
mirémbajtjes, p.sh. njé pérditésim té firmuerit, nj€ optimizim ose njé kérkim

gabimi.

» Pritni derisa procesi té pérfundojé dhe ndizni planin e gatimit vetém pas

pérfundimit té& procesit.

14.2 Qasje né informacionet e produktit

Pér té zgjidhur probleme t&€ mundshme me pajisjen tuaj,

jepni numrin e produktit (E.Nr.), numrin e prodhimit (FD)

dhe numrin rendor (Z.Nr.) pérmes hapave té

méposhtme:

Parakushti: Plani i gatimit duhet té jeté i fikur.

1. Pér té ndezur planin e gatimit, shtypni gjithmoné
pérbrenda njé nga celésat.

2. Brenda 10 sekondave té ardhshme, prekni © pér 4
sekonda.

Informacionet e produktit Treguesi
Lista e gendrave té shérbimit té klientitr & .

Numri i prodhimit Fd
Numri i prodhimit 1 -
Numri i prodhimit 2 ]

v Katér treguesit e paré japin informacionet e produktit.
Pér té paré secilin tregues, prekni G.
3. Pér té dalé nga menuja, mbani shtypur C.

15 Sheéerbimi i klientit

Do té merrni nga shérbimi yné i klientit pjesé té tjera
kémbimi origjinale funksionale dhe t&€ magazinueshme
pér deri 15 vjet pas vénies né garkullim té pajisjes suaj.
Pér informacione t& métejshme drejtojuni shérbimit toné
té klientit.

Shénim: Pérdorimi i shérbimit t& klientit éshté falas né
kuadrin e kushteve té garancisé sé prodhuesit.

Informacionet e detajuara rreth kohézgjatjes sé
garancisé dhe kushteve té garancisé né vendin tuaj i
gjeni pérmes kodit QR né dokumentin bashkéngjitur
kontakteve té shérbimit dhe kushteve té garancisé, te
shérbimi yné i klientit, shitési juaj ose né fagen toné té
internetit.

Té dhénat e kontaktit t& shérbimit té klientit i gjeni
pérmes kodit QR né dokumentin bashkéngjitur
kontakteve té€ shérbimit dhe kushteve t€ garancisé ose
né fagen toné té internetit.

Informacionet sipas rregullores (EU) 66/2014 dhe (EU)
2023/826 i gjeni online né www.bosch-home.com tek
fagja e produktit dhe fagja e shérbimit té pajisjes suaj,
né udhézuesin e pérdorimit dhe dokumentet shtesé.

15.1 Numri i produktit (E-Nr.), numri i
prodhimit (FD) dhe numri rendor (Z-Nr.)

Kur kontaktoni me shérbimin e klientit, do t'ju duhet
numri i produktit (E-Nr.), numri serial (FD) dhe numri
rendor (Z-Nr.), té cilin mund ta gjeni né pllakén e
specifikimeve té pajisjes.

Etiketén e parametrave e gjeni:

= te pasaporta e pajisjes;

= te pjesa e poshtme e planit té gatimit.

Ju mund t'i mbani shénim kéto t&€ dhéna, pér t'i gjetur
shpejt pérséri t& dhénat e pajisjes dhe numrin e telefonit
té kujdesit pér klientin.

16 Hedhja

16.1 Hedhja e pajisjes sé vjetér

Me hedhjen e pajisjeve né ményré té pérshtatshme pér
mjedisin mund té rifitohen Iéndé té para té vlefshme.

1. Shképutni spinén e kordonit elektrik.
2. Pritni kordonin elektrik.
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sq Informacione pér softuer falas dhe burim té hapur

3. Mbyllni saracineskén e mbylljes sé gazit.

4. Hidheni pajisjen né ményré té pérshtatshme pér
mjedisin.
Informacioni pér ményrat aktuale t& hedhjes mund té
merret nga shitési specialist, si dhe prané
administratés vendore té komunés ose qytetit.

Ky aparat pérmban shénjén e
aparaturave elektrike dhe elektroteknike
sipas Udhézimit 2012/19/EU (waste
electrical and electronic equipment -
WEEE).

Udhézimi jep kuadrin ligjor pér te
drejtén e kthimit mbrapsht té
aparaturave té pérdorura né té gjithé
BE.

B

17 Informacione pér softuer falas dhe burim té hapur

Ky produkt pérmban komponenté softueriké, té cilét
jané té licencuar nga mbajtésit e té drejtés sé autorit si
softueré falas ose me burim té€ hapur.

Informacionet pérkatése té licencés jané té ruajtura né
pajisjen e shtépisé. Aksesi né infomarmacionin pérkatés
té licencés mund té kryhet edhe népérmjet aplikacionit
"Home Connect: Profili -> Informacioni ligjor ->
Informacioni i licencés".! Mund ta shkarkoni
informacionin € licencimit dhe nga fagja e internetit e
produktit t& markés. (Ju lutemi kérkoni né fagen e
internetit pér produktin sipas modelit tuaj té€ pajisjes dhe
dokumente té tjera.) Né& ményré alternative mund té
kérkoni informacione pérkatése né adresén

ossrequest@bshg.com ose BSH Hausgerate GmbH,
Carl-Wery-Str. 34, D-81739 Minchen.

Kodi i pérkatés burimor do té vihet né dispozicion sipas
kérkesés.

Ju lutemi dérgoni kérkesén tuaj né adresén
ossrequest@bshg.com ose BSH Hausgerate GmbH,
Carl-Wery-Str. 34, D-81739 Mlnchen.

Subjekti: ,OSSREQUEST"

Shpenzimet pér pérpunimin e kérkesés suaj do ju
vendosen juve né llogari. Kjo oferté vlen tre vjet pas
datés sé blerjes ose té paktén pér periudhén gjaté sé
cilés ofrojmé mbéshtetje dhe pjesé kémbimi pér pajisjen
pérkatése.

18 Deklarata e konformitetit

Me ané té késaj deklarate, BSH Hausgerate GmbH deklaron se pajisja me funksionin Home Connect éshté né
pérputhje me kérkesat themelore dhe dispozitat e tjera pérkatése té Direktivés 2014/53/EU.
Deklaratén e ploté té konformitetit RED e gjeni né internet né adresén www.bosch-home.com né fagen e produktit té

pajisjes suaj te dokumentet shtesé.

C€

Brezi 2,4 GHz (2400-2483,5 MHz): maks. 100 mW

Brezi 5 GHz (5150 5350 MHz + 5470-5725 MHz): maks. 130 mW

/] BE BG cZ DK EE IE EL ES
FR HR T % LV LT LU HU
MT NL AT PL RO S| SK FI
SE NO CH TR UK (NI)

5 GHz WLAN (Wi-Fi): Vetém pér pérdorim né hapésira t& brendshme.

AL BA MD ME

MK RS UK UA

5 GHz WLAN (Wi-Fi): Vetém pér pérdorim né hapésira t& brendshme.

' Sipas pajimit t& pajisjes
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Dodatne informacije i objasnjenja mozete da pronadete na
mrezi. Skenirajte QR kéd na naslovnoj stranici.
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1 Bezbednost

Pridrzavajte se slededih sigurnosnih napome-
na.

1.1 Opste napomene

m Pazljivo procitajte ovo uputstvo.

m Uputstva i informacije o proizvodu saCuvajte
za kasniju upotrebu ili za narednog vlasnika.

m Ukoliko postoji oStecenje nastalo tokom
transporta, nemojte da prikljucujete ureda,.

1.2 Namenska upotreba

Samo u slucaju stru¢ne ugradnje u skladu sa

uputstvom za montazu zagarantovana je sigur-
nost prilikom upotrebe. Instalater je odgovoran
za pravilno funkcionisanje na mestu postavke.

/N OPREZ - Opasnost od povrede!

Ovaj uredaj sluzi samo za kuvanije.

» Ne sme da se koristi u druge svrhe, npr. za
grejanje prostorije.

Uredaj koristite samo:

® 7a pripremu jela i pica.

= pod nadzorom. Bez prekida nadzirite kratke
postupke kuvanja.

® y privatnom domacinstvu i u kuénom okruze-
nju.

® na nadmorskim visinama do 2000 m.

Ne upotrebljavajte uredaj:

= na Camcima ili u vozilima.

® Kao zagrevanje prostorije.

m koristeci spoljasnji vr.emenski programator ili
daljinski upravljac.

® na otvorenom

Za prebacivanje na drugu vrstu gasa pozovite

korisnicki servis.

1.3 Ogranic¢enje kruga korisnika

Deca od 8 godina i starija, kao i osobe sa
umanjenim psihic¢kim, culnim ili mentalnim spo-
sobnostima, ili osobe bez iskustva i/ili znanja,
ovaj uredaj mogu da koriste samo pod nadzo-
rom osobe koja je odgovorna za njihovu be-
zbednost ili ako su obucene za bezbedno kori-
Sc¢enje uredaja i razumeju kakve opasnosti pri
tome postoje.

Deca se ne smeju igrati uredajem.

Cisc¢enje i korisnicko odrzavanje ne smeju da
obavljaju deca, osim ako su starija od 15 godi-
na i to rade pod nadzorom.

Decu mladu od 8 godina udaljite od uredaja i
od priklju¢nog kabla.

1.4 Bezbedna upotreba

& UPOZORENJE - Opasnost od eksplozije!

Isticanje gasa moze da dovede do eksplozije.

PROCEDURA U SLUCAJU POJAVE MIRISA

GASA ILI SMETNJE NA GASNOJ INSTALACIJI

» Smesta zatvorite dovod gasa ili ventil na plin-
skoj boci.

» Smesta ugasite otvoreni plamen i cigarete.
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sr Bezbednost

» Nemojte viSe dodirivati prekidaCe za svetlo
niti prekidace na uredaju.

» Nemojte da izvlacite utikaCe iz utiCnica.

» Nemojte da koristite fiksni ili mobilni telefon
u domu.

» Otvorite prozore i dobro provetrite prostoriju.

» Pozovite servisnu sluzbu ili preduzece za di-
stribuciju gasa.

Isticanje gasa moze da dovede do eksplozije.

Manje koliCine gasa mogu da se akumuliraju

tokom duzeg vremenskog perioda i potom za-

pale.

» Ukoliko uredaj ne koristite duze vreme, za-
tvorite sigurnosni ventil na dovodu gasa.

Isticanje gasa moze da dovede do eksplozije.

Ukoliko boca sa te¢nim gasom ne stoji usprav-

no, tec¢ni propan/butan moze da dospe u ure-

daj. Pritom mogu da se jave otrovni plameni

mlazovi na gorionicima. Komponente mogu da

se oStete i vremenom postanu nezaptivene,

Sto dalje dovodi do nekontrolisanog ispustanja

gasa.

» Boce sa teCnim gasom uvek drzite u usprav-
nom polozaju.

/\ UPOZORENJE — Opasnost od trovanja!
Usled koriS¢enja uredaja za kuvanje na gas
stvara se toplota, vlaga i proizvodi sagorevanja
u prostoriji u kojoj je uredaj instaliran. Obezbe-
dite da kuhinja bude dobro provetrena, naroci-
to kada uredaj koristite.

» Kod duzeg intenzivnog koris¢enja uredaja
moze biti potrebna dodatna ventilacija, npr.
povecana mehanicka ventilacija, ako postoji,
dodatna ventilacija da bi se proizvodi sago-
revanja otpremili sigurno u spoljasnji vazduh
(vani) radi razmene vazduha u prostoriji sa
dodatnom ventilacijom.

» Za dodatnu ventilaciju se pre instalacije
obratite stru¢nom licu.

/\ UPOZORENJE - Opasnost od pozara!
Kuvanje na ploCi za kuvanje sa masti ili uljem
bez nadzora moze da bude opasno i da dove-
de do pozara.

» Vruca ulja i masti nipoSto nemojte da osta-
vljate bez nadzora.

» Nikad ne pokuSavajte da ugasite vatru vo-
dom, vec iskljuCite uredaj i zatim prekrijte
plamen npr. poklopcem ili prekrivacem za
gasenje vatre.

Uredaj se veoma zagreva.

» Na plo¢u za kuvanje ili u neposrednoj blizini
nikada nemoijte postavljati zapaljive predme-
te.
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» Nikada ne ostavljajte predmete na plocu za
kuvanje.

Uredaj postaje vruc.

» NiposSto nemojte da Cuvate zapaljive pred-
mete ili sprejeve u fiokama neposredno is-
pod ploce za kuvanje.

» Niposto nemojte da skladistite ili koristite za-
paljive predmete, npr. sprejeve ili sredstva za
Ciscenje, ispod uredaja ili u neposrednoj bli-
zini uredaja.

Poklopci za ravnu ploCu za kuvanje mogu da

prouzrokuju nezgode, npr. zbog pregrevanja,

paljenja ili materijala koji se mogu rasprsnuti.

» Nemojte da koristite poklopce za ravnu plo-
Cu za kuvanje.

Kada gasni gorionici rade bez postavljenog su-

da za kuvanje, razvijaju veliku toplotu. Aspira-

tor koji se nalazi iznad se moze ostetiti ili zapa-
liti.

» Gasne gorionike koristite samo kada je po-
stavljen sud za kuvanje.

Uredaj se veoma zagreva, tkanina i drugi pred-

meti bi se mogli zapaliti.

» Tkaninu, npr. odecdu ili zavese, drzite dalje
od plamena.

» NiposSto nemojte da drzite ruke iznad plame-
na.

» Nemojte da ostavljate zapaljive predmete,
npr. kuhinjske krpe ili ¢asopise, na ureda;,
kao ni pored ili iza uredaja.

Istekli gas moze da se zapali.

» Ako se gorionik ne upali za 10 sekundi,
okrenite upravljacki tocak u nulti polozaj i
otvorite vrata ili prozor u prostoriji. SaCekajte
najmanje minut pre ponovnog paljenja gorio-
nika.

» Ukoliko se plamen tokom rada neocekivano
ugasi, okrenite upravljacki to¢ak u nulti polo-
zaj. Sacekajte najmanje minut pre ponovnog
paljenja gorionika.

Ako gorionik radi sa ve¢om snagom, stvaraju

se veoma visoke temperature. Zapaljivi materi-

jali se mogu upaliti. Prikaz stepena snage na
displeju moze da se razlikuje od stepena sna-
ge podesenog na regulatoru. Prikaz stepena
snage na displeju sluzi samo kao dodatna in-
formacija.

» Stepen snage uvek podeSavajte prema nat-
pisu na regulatoru.

Namirnice se mogu zapaliti.

» Postupak kuvanja se mora kontrolisati. Kra-
tak postupak se mora neprekidno kontrolisa-
ti.



/N UPOZORENJE - Opasnost od opekotina!

Dostupni delovi se tokom rada mogu veoma

zagrejati.

» Udaljite malu decu.

Zastitne reSetke za ploCu za kuvanje mogu do-

vesti do nezgode.

» Nikada nemojte koristiti zastitnu reSetku za
ploCu za kuvanje.

Prazno posude za kuvanje ¢e postati izuzetno

vrelo ako ih ostavite na uklju¢enim gasnim go-

rionicima.

» Niposto nemojte da zagrevate prazno posu-
de za kuvanje.

Uredaj se zagreva tokom rada.

» Pre CiS¢enja sacekajte da se uredaj ohladi.

/N UPOZORENJE - Opasnost od strujnog

udara!

Nestru¢ne popravke su opasne.

» Samo za to obuceno struéno osoblje sme da
vrSi popravke na uredaju.

» Za popravku uredaja se smeju koristiti samo
originalni zamenski delovi.

» Da bi se sprecile opasnosti, zamenu ostece-
nog mreznog prikljuénog voda uredaja mora
da izvrSi proizvodac, korisnicka sluzba ili
osoba sa slicnim kvalifikacijama.

Osteceni uredaj ili osteceni mrezni prikljucni

vod predstavljaju izvor opasnosti.

» Nikad nemojte upotrebljavati oSteceni uredaj.

» Nikada nemoijte povlaciti mrezni prikljucni
vod da biste razdvojili uredaj sa strujne mre-
ze. Uvek povlacite mrezni utika¢ mreznog
prikljuénog voda.

» Ukoliko je uredaj ili mrezni priklju¢ni vod
ostec¢en, odmah izvucite mrezni utikaé mre-
znog priklju¢nog voda ili iskljucite osigurac u
kutiji sa osiguracima i zatvorite dotok gasa.

» Pozovite korisnicCki servis. — Stranica 76

Vlaga koja je prodrla unutra moze da prouzro-

Kuje strujni udar.

» Za CiScenje uredaja nemojte da koristite Ci-
sta€ na paru ili SistaC pod visokim pritiskom.

Kablovska izolacija elektricnih aparata moze

da se istopi na vrelim delovima uredajima.

» NiposSto nemojte da dovodite priklju¢ne ka-
blove elektricnih aparata u kontakt sa vrelim
delovima uredaja.

/N UPOZORENJE - Opasnost od povrede!

Smetnje ili ostecenja na uredaju i nestrucne

popravke su opasne.

» Nikada nemoijte ukljuCivati pokvaren uredaj.

» Ako je uredaj neispravan, izvucite mrezni uti-
kac ili iskljucite osigurac u kutiji sa osiguraci-

Bezbednost sr

ma, zatvorite dovod gasa i pozovite servisnu
sluzbu.

» Samo obuceno stru¢no osoblje sme da vrSi
popravke na uredaju i da zamenjuje ostece-
ne vodove za gas.

Pukotine ili naprsline na staklenoj ploCi su opa-

sne.

» Sve gorionike ili elektricne grejace treba od-
mabh iskljuditi i iskljuCiti uredaj sa strujnog na-
pajanja.

» Zatvorite dovod gasa.

» Nemojte dodirivati povrsinu uredaja.

» Nemojte koristiti uredaj.

» Pozovite korisniCki servis.

Jaka kolebanja temperature mogu da dovedu

do loma staklene ploce.

» PloCe za roétilj, lonce od gline itd. nemojte
koristiti duze vreme na punoj snazi.

» Kada koristite ploCu za kuvanje, izbegavajte
promaju i prosipanje hladne te¢nosti.

Posude za kuvanje neodgovarajuce veliCine,

kao i oSteceno ili pogresno postavljeno posu-

de za kuvanje moze da dovede do teSkih po-
vreda.

» Pridrzavajte se napomena za posude za ku-
vanje.

Kada ukljucite gorionik, na svec¢icama nastaju

varnice.

» NipoSto nemojte da dodirujete svecice dok
se gorionik pali.

Ukoliko komandno dugme ne moze da se

okrece ili je labavo, znaci da ne sme viSe da

se koristi.

» Obratite se odmah korisni¢kom servisu radi
popravke ili zamene komandnog dugmeta.
Uredaj sa napuklom ili polomljenom povrsinom

moze da dovede do posekotina.

» Nemojte da koristite uredaj Cija je povrSina
napukla ili polomljena.

&\ UPOZORENJE - Opasnost: magnetizam!

Paznja, magnetno polje
A Paznja za osobe sa pejsmejkerima

U postolju za elemente za rukovanje i elemen-
tima za rukovanje se nalaze stalni magneti.
Magneti mogu da utiCu na elektronske implan-
tate, npr. pejsmejkere ili insulinske pumpe.
» Osobe sa elektronskim implantantima mora-
ju da budu na najmanjoj udaljenosti od
10 cm od magnetnih postolja za elemente
za rukovanje i elemenata za rukovanje.
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sr |zbegavanje materijalne Stete

» Postolje za elemente za rukovanje i elemen-
te za rukovanje nikada nemojte nositi na te-
lu.

&\ UPOZORENJE - Opasnost od gusenja!

Deca mogu ambalazni materijal da navuku se-

bi preko glave ili da se njime umotaju, pa da

se tako uguse.

» Ambalazni materijal drzite van domasaja de-
ce.

» Deci niposSto nemojte dozvoliti da se igraju
sa ambalaznim materijalom.

Deca bi mogla da udahnu i usisaju odn. pro-

gutaju sitne delove i da se na taj naCin uguse.

» Drzite sitne delove van domasaja dece.

» Deci nipoSto nemojte dozvoliti da se igraju
sa sitnim delovima.

2 lzbegavanje materijalne stete

PAZNJA

Usled vreline moze nastati Steta na susednim uredajima

ili namestaju.

Ukoliko se uredaj koristi duzi period, nastaju vrelina i

vlaga.

» Otvorite prozor ili ukljucite aspirator sa odvodom ka
spolja.

Akumulacija vreline moze da oSteti uredaj.

» Nemojte da koristite dva gorionika ili izvore toplote za
samo jednu posudu za kuvanje.

» PloCe za roétilj, lonce od gline itd. nemojte koristiti du-
Z€e vreme na punoj snazi.

Skupljanje vreline moze da osteti upravljacke elemente.

» Veliku posudu za kuvanje nemoijte koristiti na gorioni-
cima u blizini upravljackih toCkova.

PogreSan polozaj upravljackog tocka dovodi do smetnji

u funkcionisanju.

» Kada uredaj nije u rezimu rada, upravljacki toCak
uvek okrenite u nulti polozaj.

Grubo rukovanje posudem moze da osSteti povrsinu ure-

daja.

» Posude koje se nalazi na plogi za kuvanje koristite
pazljivo.

» Na plo¢u za kuvanje nemoijte postavljati teSke pred-
mete.

Pomeranjem posude za kuvanje mozete da izgrebete

staklo.

» Kada pomerate posudu, podignite je.

Pad tvrdih ili oStrih predmeta na plo€u za kuvanje moze

da dovede do ostecenja.

» Na plodu za kuvanje ne smeju da padaju tvrdi ili oStri
predmeti.

» Nemojte da udarate ivice plo¢e za kuvanje.

So, Secer ili pesak koji mogu da padnu sa povrca oste-

¢uju staklo.

» Plo¢u za kuvanje nemojte da upotrebljavate kao rad-
nu povrsinu ili prostor za odlaganje.

Istopljeni Secer ili namirnice sa velikim procentom Sece-

ra mogu da ostete staklo.

» Iscurelu hranu odmah uklonite strugatem za staklene
povrsine.

3 Zastita zivotne sredine i Stednja

3.1 Stednja energije

Ako se pridrzavate ovih napomena, vas uredaj ¢e trositi
jo$ manje energije.

Izaberite gorionik koji odgovara veli€ini lonca. Centrirajte

posudu za kuvanije.

Savet: Proizvodacli posuda obi¢no navode gornji prec¢-

nik lonca. On je Cesto vedi od precnika dna.

v Neodgovarajuée posude za kuvanje ili nepotpuno
prekrivene zone za kuvanje dovode do utroska velike
koli¢ine energije.

Zatvorite lonac odgovaraju¢im poklopcem.
v Ako kuvate bez poklopca, uredaju je potrebno znadaj-
no viSe energije.

Poklopac po mogucstvu otvarajte samo povremeno.
v Kada podignete poklopac, ispusta se velika koliCina
energije.

Koristite stakleni poklopac.
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v Stakleni poklopac vam omogucduje da pogledate u lo-
nac a da pritom ne morate da podizete poklopac.

Upotrebljavajte posude za kuvanje koje odgovaraju koli-

¢ini namirnica.

v Potrebno je viSe energije da bi se zagrejalo veliko po-
sude sa malo unetih namirnica.

Kuvajte sa malo vode.
v Sto je viSe vode u posudi za kuvanje, utoliko ¢e vise
energije biti potrebno za zagrevanje.

Na vreme vratite na nizi stepen snage.
v Ako koristite previSe jak stepen za nastavak kuvanja,
rasipa se energija.

3.2 Odlaganje ambalaze u otpad

Ambalazni materijal je ekoloski i moZe se iznova koristi-

ti.

» Pojedinacne sastavne delove odlozite u otpad odvoje-
ne po vrstama.



Upoznavanje sa uredajem sr

4 Upoznavanje sa uredajem

4.1 Upravljacki to¢ak

Pomodu upravljackih toCkova moZete u stepenima da
podesite veli¢inu plamena na razliCite stepene pripreme.
Elementi za upravljanje svetle kada se nalaze u poloZaju
koji se razlikuje od polozaja o.

Q©9/O 1
|

g =

/

SN

I
o’ e
5
d Gorionici koji su dodeljeni upravljackom tog-
ku.
o Gorionik iskljucen.
®9 Najveca snaga i elektricno paljenje gorioni-
ka.
10 Najniza snaga.
Prikaz na Znacenje
displeju
I ElektriCno paljenje.
g Stepeni pripreme.

Gorionik iskljucen.

£

g

Preostala toplota. Gorionik i delovi u blizini
gorionika su veoma vruci.

h Preostala toplota. Gorionik i delovi u blizini
gorionika su vruci.

Upravljacki to¢ak koji se moze skinuti
Upravljacki toCak uredaja mozete da skinete.
Upravljacki togak [@ je pomodu magneta povezan sa po-
stoljem za upravljacki tocak [bl.

Skinite upravljacki toCak nagore.

Napomena: Nemojte skidati postolje za upravljacki to-
Cak [b] ili njegov drzag [cl. Samo korisni¢ki servis moze
ponovo da postavi postolje za upravljacki tocak i drzac.

@ @

Za postavljanje upravljackiog toCka, pritisnite ga na pr-
vobitno mesto.

Savet: Magneti mogu da oStete magnetne nosace po-
dataka i televizore ili monitore. Magnetne nosace poda-
taka drzite dalje od upravljackog to¢ka uredaja, npr. kre-
ditne kartice ili sli¢ne kartice sa megnetnom trakom, te-
levizore i monitore.

Dualwok gorionik sa vise krunica

Kod Dualwok gorionika sa viSe krunica mozete nezavi-
sno da rukujete unutrasnjim i spoljasnjim plamenom.

@ (@)
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Stepen  Znacenje

pripreme

09 Unutrasnji i spoljasnji plamen na maksimal-
noj snazi.

4 Spoljasnji plamen na minimalnoj, unutrasnji
plamen na maksimalnoj snazi.

3 Unutrasnji plamen na maksimalnoj snazi.

10 Unutra$nji plamen na minimalnoj snazi.

4.2 Polje osetljivo na dodir

Plo¢a za kuvanje ima panel osetljiv na dodir sa senzori-
ma i prikazima za dodatne funkcije. Da biste aktivirali
panel, utisnite jedan upravljacki togak.

= O & &

Taster/  Znacenje

prikaz

= Konektivnost

® Kuhinjski alarmni sat

& Upravljanje ventilatorom
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Taster/ Znacenje Poklopac gorionika

prikaz . -

& Osvetljenje aspiratora Dizna gorionika

aan Stepen osveljenja / vreme alarmnog sata Termoelement za nadzor plamena
—+ Polja za podeSavanje Svecdica za paljenje

4.3 Gorionik
Ovde cete naci pregled sastavnih delova gorionika.

4.4 Resetke

ResSetke postavite ispravno. — Stranica 2

Posude za kuvanje postavite pravilno na resSetke. Posu-
de za kuvanje nikada ne postavljajte direktno na gorio-
nik.

ResSetke uvek skidajte paZljivo. Pomeranjem jedne reSet-
ke mogu se takode prevrnuti i reSetke koje se nalaze
pored.

Savet: Ostatke metala, koji ostanu na reSetki usled po-
meranja pojedinog posuda za kuvanje, mozete da uklo-
nite redovnim ciscenjem.

— "Ciscenje i odrZavanje", Stranica 73

5 Pre prve upotrebe

|zvrSite podeSavanja za prvo pustanje u rad. OcCistite
uredaj i pribor.

5.1 Podesavanje funkcije Home Connect

Kada prvi put ukljucite uredaj, na displeju se aktivira ani-
macija 400, Kada se ta animacija zavrsi, pritisnite dug-
me, radi pokretanja uredivanja veze sa kuénom mre-
zom. Na komandnom polju nekoliko sekundi slabo svetli
simbol =

Da biste pokrenuli povezivanje sa Home Connect, krat-
ko dodirnite ¥ i obratite paznju na informacije u pogla-
viju .

— "Home Connect ", Stranica 71

Da biste zavrsili podeSavanje, iskljucite plo¢u za kuva-
nje.

PodesSavanje funkcije Home Connect moZete da izvrSite
i U nekom drugom trenutku.

6 Azuriranje softvera

Kada je uredaj povezan sa Home Connect, pojedine
funkcije mogu da budu raspolozive putem azuriranja
softvera.

Dodatne informacije o dostupnosti dodatnih funkcija mo-
zete da pogledate na internet stranici www.bosch-
home.com

7 Pribor

Pribor moZete da kupite kod servisne sluzbe, u specijalizovanoj trgovini ili na internetu. Koristite samo originalan pri-

bor, jer je samo on uskladen sa vasim uredajem.

Pribor je specifican za uredaje. Prilikom kupovine uvek navedite taénu oznaku (E-br.) vaSeg uredaja. — Stranica 76
U katalogu, onlajn prodavnici ili preko korisni¢kog servisa mozete saznati koji pribor je dostupan za vas ureda,.

www.bosch-home.com
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Osnovno rukovanje sr

Dodatni pribor

Upotreba

Dodatna reSetka za vok

= Koristite samo na gorioniku sa viSe krunica.

= Koristite uvek za posude za kuvanje sa zao-
blienim dnom.

= QOva preporuka sluzi za produzetak radnog
veka uredaja.

Dodatna reSetka za kuvalo
za espreso

= Koristite samo na gorioniku sa najmanjom
snagom.

= Koristite sa posudem za kuvanje sa precni-
kom manjim od 12.

Poklopac za kr¢kanje (Sim-
mer Cap)

= Pri¢vrstite iznad poklopca Stedljivog gorioni-
ka.

= Koristite samo na najmanjoj snazi gorionika.

= Posudu za kuvanje postavite na reSetku i ni-
kada direktno na poklopac za krékanje.

PloCa za krckanje

= Koristite ga za kuvanje na nizim temperatu-
rama.

= Stavite ga sa ispupcenjima ka gore na re-
Setku, a nikad direktno na gorionik.

= Koristite Stedljivi gorionik ili polubrzi gorio-
nik. Ako imate viSe polubrzih gorionika, kori-
stite zadnji gorionik.

8 Osnovno rukovanje

8.1 Paljenje gorionika na gas

Plo¢a za kuvanje raspolaze automatskim paljenjem gori-
onika.

/N UPOZORENJE - Opasnost od pozara!

Istekli gas moze da se zapali.

» Ako se gorionik ne upali za 10 sekundi, okrenite
upravljacgki toak u nulti polozaj i otvorite vrata ili pro-
zor u prostoriji. Sagekajte najmanje minut pre ponov-
nog paljenja gorionika.

» Ukoliko se plamen tokom rada neocekivano ugasi,
okrenite upravljacki toCak u nulti polozaj. Sacekajte
najmanje minut pre ponovnog paljenja gorionika.

PAZNJA
Ako upravljaCki toCak okrecete direktno izmedu poloza-

ja0O i1 moze doci do neispravne funkcije.

» Zbog toga nemoijte direktno okretati sa polozaja O na
polozaj 1 i obratno.

1. Pritisnite upravljacki to¢ak za izabrani gorionik i okre-
nite ga suprotno od smera kretanja kazaljke na satu
do najveceg stepena.

Upravljacki to¢ak drzite pritisnut.

v Kod svih gorionika nastaju varnice, a plamen se pali
na izabranom gorioniku. Na prikazu se pojavljuje ~.

2. Sacekajte nekoliko sekundi i pustite upravljacki tocak.
— "Sigurnosni sistem", Stranica 69

3. Okrenite upravljacki to¢ak na zeljeni stepen.

4. Ukoliko ne dode do paljenja, okrenite upravljacki to-
Cak na polozaj Isklju¢eno i ponovite prethodno opisa-
ne korake. Ovog puta, upravljacki toCak drzite duze
pritisnutim (do 10 sekundi).

Napomena

Postujte sledeé¢e napomene, da bi bile osigurane pravil-

ne funkcije uredaja:

= Delovi gorionika — Stranica 68 i reSetka — Stranica 68
moraju da budu pravilno postavljeni.

= Nemojte da zamenite poklopce gorionika.

= Rupice i zlebovi gorionika moraju da budu disti da bi
plamen bio pravilan.
— "Preporuke za ciscenje", Stranica 73

8.2 Sigurnosni sistem

Sigurnosni sistem (termoelement) sprecava dotok gasa,

ako se plamenovi sluéajno ugase. Za paljenje gorionika

morate da aktivirate sistem koji omogucuje dotok gasa.

1. Upalite gorionik, a upravljacki toCak nemojte pustati.

v Plamen se pali.

2. Upravljacki toCak drzite potpuno pritisnut dodatne 4
sekunde.

8.3 Rucno paljenje gorionika na gas

Ukoliko dode do nestanka struje, gorionik mozete upaliti

i ru¢no.

1. Pritisnite upravljacki toCak za izabrani gorionik i okre-
nite ga suprotno od smera kretanja kazaljke na satu
do najveceg stepena.

2. Upaljac¢ ili plamen (upaljac, Sibice itd.) priblizite gorio-
niku.

8.4 Iskljuc¢ivanje gorionika

» Okrenite upravljacki toCak u smeru kretanja kazaljke
na satu nao.

v Na prikazu svetli J. Posle nekoliko sekundi pojavljuje
se prikaz za preostalu toplotu.
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8.5 Normalno ponasanje tokom rada

Ovakvo ponas$anje je normalno za uredaj:

= Tiho zujanje upaljenih gorionika.

= |spustanja mirisa prilikom prve upotrebe. Ovi mirisi
nestaju nakon nekog vremena.

= Plamen narandzZaste boje. Uzrok ovoj pojavi je prasi-
na u okolini, prosuta te¢nost itd.

= | upanje nekoliko sekundi nakon isklju¢ivanja gorioni-
ka. Uzrok tome je ukljudivanje sigurnosnog sistema.
— "Sigurnosni sistem", Stranica 69

8.6 Kuhinjski alarmni sat

Pomodu ove funkcije mozete da aktivirate alarmni sat.

Ukljuéivanje alarmnog sata

Pritisnite ©.

Pomocu + ili — izaberite zeljeno vreme.

Za potvrdu, dodirnite ®.

Vreme pocinje da tece.

Kada protekne vreme, oglasava se signal i prikazi tre-
pere.

CCwp =

Promena ili isklju¢ivanje vremena alarmnog
sata
1. Dodirnite G.

2. Da biste iskljucili funkciju, promenite vreme pripreme
ili podesite &0,

9 Posude za kuvanje

Ove napomene ¢e vam pomodi da ustedite energiju i iz-
begnete o$te¢enja posuda za kuvanje.

9.1 Odgovarajuce posude

Koristite samo posude za kuvanje odgovarajuceg precnika. Posude ne sme da prevazilazi veli¢inu ploCe za kuvanije.
Na velikim gorionicima nikada ne koristite malu posudu za kuvanje. Plamen ne sme da dodiruje bo¢ne strane posu-

de za kuvanje.

Gorionik Minimalni pre€nik poda posuda za Maksimalni prec¢nik poda posuda za
kuvanje (cm) kuvanje (cm)

Gorionik sa viSe krunica za vok 22 30

Jak gorionik 20 26

Normalni gorionik 14 22

Pomodni gorionik 12 20

Koristite posude sa zaobljenim dnom samo na gorioniku

sa vise krunica.

= PloCa za kuvanje mora da poseduje gorionik sa vise
krunica i dodatnu reSetku za vok.

= Dodatna reSetka za vok se mora ispravno postaviti.

— "Pribor", Stranica 68

9.2 Upotreba posuda za kuvanje

Izbor i pozicioniranje posuda za kuvanje uti¢e na be-
zbednost i energetsku efikasnost uredaja.
— "Stednja energije”, Stranica 66

/\ UPOZORENJE — Opasnost od pozara!

Zapaljivi okolni objekti se mogu zapaliti.

» Izmedu suda za kuvanje i zapaljivih okolnih objekata
mora postojati minimalno rastojanje od 50 mm.

Ne koristite deformisano Deformisana posuda za ku-
posude za kuvanje. Koristi- vanje ne stoji stabilno na
te samo posude za kuva- plodi za kuvanje i moZe se
nje sa ravnim i debelim prevrnuti.

dnom.

Posude za kuvanje posta- Posuda za kuvanje moze
vite na sredini iznad gorio- da se prevrne ako ne stoji
nika. na sredini gorionika.

Posude za kuvanje posta- Posude za kuvanje moze
vite pravilno na reSetke. da se prevrne ako ga po-
stavite direktno na gorionik.

10 Preporuke podesavanja za kuvanje

Pomodu upravljatkog toCka uredaja mozete velidinu pla-
mena da podesite postepeno na razlidite stepene snage
od 1do 9.

Vremena pripreme i stepeni snage zavise od tipa, tezine
i kvaliteta hrane, vrste gasa koji se upotrebljava, kao i
materijala posuda.
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Saveti
= Saveti za kuvanje

— Kada pripremate supe, krem Corbe, socivo ili leble-
bije, sve sastojke istovremeno dodajte u posudu.

- Za jela koja pripremate u tiganju, prvo zegrejte ulje.
Cim zapocCnete sa peéenjem, odrZavajte konstant-
nu temperaturu, tako Sto ¢ete po potrebi prilagoda-
vati stepen snage. Ukoliko pripremate viSe porcija,



sacekajte da se ponovo postigne temperatura. Re-
dovno okredite hranu.
= Za redukciju vremena pripreme:

— Za kuvanje krema i mahunarki koristite ekspres lo-
nac. Ukoliko koristite ekspres lonac, pratite uput-
stva proizvodaca.

- Pre nego Sto dodate testeninu, pirinac ili krompir,
voda mora da provri. Zatim prilagodite stepen sna-
ge kako biste nastavili sa kuvanjem.

— Prilikom kuvanja pirin¢a i krompira uvek postavite

poklopac.
Stepen Priprema jela
pripreme
9 = Klju€anje vode
= Pedenje u vodenoj kupci: biskvit, puding,
puding od hleba.
= Pedenje na visokoj temperaturi: azijska je-
la.
7-9 = Pocetak postupka kuvanja: testenina, su-

pe, kreme, paelja, mahunarki, sutlijas.

= Fritiranje u ulju: tempura povrce, kroketi,
pomfrit, omlet sa krompirom, Snicle, zamr-
znuta jela, pecivo.

= Pedenje sa malo ulja: francuski omlet, od-
rezak, Strogonov odrezak.

= Pedenje, kratko pecenje: povrée, meso.

Home Connect sr

Stepen Priprema jela
pripreme
4-6 = Nastavak postupka kuvanja: testenina, su-

pe, kreme, paelja, mahunarki, sutlijas.

= Fritiranje sa malo ulja: hamburger, virsle,
grilovani losos, dufte.

= Varivo, dinstano pecenje: ragu, gulas, ra-
tatui.

= Priprema na srednjoj temperaturi: sos od
sira, beSamel, karbonara, napolitana, pu-
ding, palacinke.

= QOtapanje: zamrznute namirnice.

1-3 = ZavrSetak kuvanja: pirinac, paelja, mahu-
narke, sutlijas.
= Priprema na pari: riba, povrce.
= Zagrevanje i odrzavanje toplote: gotova je-
la.

1 Topljenje: puter, Cokolada, Zelatin, med, ka-
ramel.

11 Home Connect

Ovaj uredaj podrzava povezivanje sa mrezom. Povezite
svoj uredaj sa mobilnim krajnjim uredajem, da biste pre-
ko aplikacije Home Connect rukovali funkcijama ili nad-
gledali trenutno radno stanje.

Home Connect usluge nisu dostupne u svim zemljama.
Dostupnost Home Connect funkcije zavisi od dostupno-
sti Home Connect usluga u va$oj zemlji. Informacije o
tome naci ¢ete na: www.home-connect.com.

Aplikacija Home Connect ¢e vas voditi kroz postupak
prijavljivanja. Pratite uputstva i pridrzavajte se napomena
u aplikaciji Home Connect.

Napomene

= QObratite paznju na napomene o bezbednosti u ovom
uputstvu za upotrebu i vodite rauna o tome da se
one poStuju i kada uredajem upravljate putem aplika-
cije Home Connect.
— "Bezbednost", Stranica 63

= Rukovanje na samom uredaju uvek ima prioritet. Ta-
da nije moguce rukovanje putem Home Connect apli-
kacije.

= U umrezenom stanju pripravnosti uredaju je potrebno
maks. 2 W.

11.1 Podesavanje aplikacije Home Connect

Zahtevi

= Uredaj je povezan sa strujnom mrezom i ukljucen.

= |mate mobilni krajnji uredaj sa aktuelnom verzijom
operativnog sistema iOS ili Android, npr. pametni tele-
fon.

= Uredaj je u dometu kuéne WLAN mreze (Wi-Fi) na
mestu na kom je postavljen.

= Mobilni krajnji uredaj i uredaj su u dometu WLAN sig-
nala kuéne mreze.
1. Skenirajte slededi QR kod.

Preko QR koda mozZzete da instalirate aplikaciju Ho-
me Connect i poveZete ureda,j.
2. Pratite uputstva u aplikaciji Home Connect.

11.2 WLAN simbol &

Prikaz WLAN mreze na komandnoj povrsini se menja u
zavisnosti od statusa i kvaliteta veze i dostupnosti Ho-
me Connect servera.

Status & Opis

Svetli stati¢no pri polovic-
noj osvetljenosti.

Povezivanje na mrezu nije
memorisano. Spreman za
dodavanje WLAN mreze.

Treperi pri poloviénoj osve- = Spreman za uparivanje
tlienosti. uredaja.
= Pocgetak deaktiviranja.

Svetli stati¢no pri punoj
osvetljenosti.

Povezivanje na mrezu je
memorisano i WLAN je akti-
van.

71


https://www.home-connect.com

sr Upravljanje aspiratorom zasnovano na rukovanju ploom za kuvanje

Status & Opis

Treperi pri punoj osvetlie-  Povezivanje na mrezu se
nosti. uspostavlja.

Iskljuceno. Uredaj je iskljucen.

11.3 Dodavanje ili uklanjanje kuéne WLAN
mreze

Slededi prikaz pokazuje kako mozZete da dodate ili uklo-
nite ku¢nu WLAN mrezu.

Status kuéne WLAN mre- Aktivnost

ze
Ne postoji kuéna WLAN Da biste dodali ku¢nu
mreza. WLAN mrezu, kratko priti-

snite =.

Kuéna WLAN mrezZa je me- Da biste povezali dodatni
morisana. uredaj, dugo pritisnite =.

Kuéna WLAN mrezZa je me- Da biste resetovali podeSa-

morisana. vanja za kuénu WLAN mre-
Zu, dugo pritisnite . Sace-
kajte nekoliko sekundi i ka-
da & pocne da treperi, po-
novo dugo pritisnite &.

11.4 Deaktiviranje povezivanja na mrezu

» Drzite pritisnuto &. Ako dugme svetli i Cuje se signal,
ponovo drzite & pritisnuto.

v Veza sa WLAN mreZzom je deaktivirana i prikljucci za
mrezu su iskljuceni.

Napomena: Za ponovno aktiviranje povezivanja na mre-
Zu, pogledajte .

— "Dodavanje ili uklanjanje kucne WLAN mrezZe",
Stranica 72

11.5 AZuriranje softvera

Pomocu funkcije azuriranja softvera azurirace se softver
vaSeg uredaja, na primer radi optimizacije, otklanjanja
problema, za bezbednosne ispravke kao i za dodatne
funkcije i usluge.

Preduslov je da ste registrovani korisnik aplikacije Ho-
me Connect, da ste instalirali aplikaciju na svom mobil-
nom krajnjem uredaju i da ste se povezali sa Ho-

me Connect serverom.

Ako je na raspolaganju azuriranje softvera, dobicete
obavestenje putem aplikacije Home Connect, a onda
putem aplikacije mozete pokrenuti azuriranje softvera.
Ako ste povezani sa kuénom WLAN mrezom (Wi-Fi), na-
kon uspesnog preuzimanja, instalaciju mozete da pokre-
nete putem aplikacije Home Connect. Nakon uspesne

instalacije, dobijacete informacije preko aplikacije Ho-
me Connect.

Aktuelna verzija softvera se nalazi u aplikaciji Ho-

me Connect u delu sa informacijama o odredenom kuc¢-
nom uredaju.

Napomene

» Azuriranje softvera se sastoji iz dva koraka.
— Prvi korak je preuzimanje.
— Drugi korak je instalacija na uredaju.

= Za vreme preuzimanja mozete i dalje da koristite ure-
daj. U zavisnosti od li€nih podeSavanja u aplikaciji,
azuriranje softvera se moze preuzeti i automatski.

= |nstalacija traje nekoliko minuta. Tokom instalacije ne
mozete da Kkoristite uredaj.

= U sludaju bezbednosnih ispravki preporuduje se da
instalaciju izvrSite Sto je pre moguce.

11.6 Daljinska dijagnostika

Pomodu daljinske dijagnostike korisniCki servis moze da
pristupi vasem uredaju ukoliko se sa odgovoraju¢om ze-
liom obratite korisnickom servisu, vas uredaj je povezan
sa Home Connect serverom i daljinska dijagnostika je
dostupna u zemlji u kojoj koristite uredaj.

Savet: Ostale informacije kao i napomene o dostupnosti
daljinske dijagnostike u vasoj zemlji nalaze se u Servi-
ce/Support delu lokalne veb-stranice: www.home-
connect.com.

11.7 Zastita liénih podataka

Obratite paznju na napomene o zastiti podataka.

Prilikom prvog povezivanja uredaja sa kuénom mrezom

koja je povezana na internet, uredaj serveru Home Con-

nect Salje sledece kategorije podataka (prva registraci-

ja):

= Jedinstvena oznaka uredaja (koja se sastoji od kljuca
uredaja i MAC adrese povezanog Wi-Fi komunikacio-
nog modula).

= Sigurnosni sertifikat Wi-Fi komunikacionog modula
(za osiguravanje informacija o vezi).

= Aktuelna verzija softvera i hardvera vaseg kuénog
uredaja.

= Status eventualnog prethodnog resetovanja na fabric-
ka podeSavanja.

Ova prva registracija priprema koriS¢enje funkcija Ho-

me Connect i potrebna je u trenutku kada prvi put Zelite

da koristite funkcije Home Connect.

Napomena: Imajte na umu da se Home Connect funkci-
onalnosti mogu upotrebljavati samo u kombinaciji sa
Home Connect aplikacijom. Informacije o zastiti podata-
ka mogu da se pogledaju u aplikaciji Home Connect.

12 Upravljanje aspiratorom zasnovano na rukovanju plocom

za kuvanje

Ukoliko plo¢a za kuvanje i aspirator podrzavaju Ho-
me Connect, povezite oba uredaja sa Home Connect i
pratite uputstva u aplikaciji.
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Napomene

= Rukovanje na aspiratoru uvek ima prednost. Tada nije
moguce rukovanje pomocu upravljanja aspiratorom
preko ploCe za kuvanje.

= Vezu sa aspiratorom mozete da uspostavite samo pu-
tem Home Connect aplikacije.
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12.1 Upravljanje aspiratorom preko ploce za
kuvanje

U aplikaciji Home Connect mozete da vrsite podeSava-
nja za rezim aspiratora.

Podesavanje ventilatora

1. Pritisnite &.
2. Pomodu — ili + izaberite podeSavanije.
Mozete da izaberete sledeca podeSavanja:

Ventilator isklju¢en

Stepen ventilatora 1

| == |(co

Stepen ventilatora 2

Ciséenje i odrzavanje sr

3 Stepen ventilatora 3
A Intenzivni stepen 1
Fe Intenzivni stepen 2
A Automatski rezim

Napomena: Dostupno u zavisnosti od modela aspira-
tora.
v Ventilator je ukljucen.

Podesavanje osvetljenja na aspiratoru

Svetlo na aspiratoru mozete da ukljucite i iskljucite pre-
ko komandne povrsine ploge za kuvanje.

1. Da biste ukljucili osvetljenje, pritisnite £,

2. Za isklju€ivanje osvetljenja, ponovo dodirnite .

13 Ciscenje i odrzavanje
Da bi vas uredaj dugo ostao funkcionalan, paZljivo ga
Cistite i odrzavajte.

13.1 Sredstva za ¢iS¢enje

Odgovarajuca sredstva za &iS¢enje mozete kupiti preko
korisni¢kog servisa ili u onlajn prodavnici www.bosch-
home.com.

PAZNJA

Neodgovarajuca sredstva za ¢iS¢enje mogu da oStete

povrSine uredaja.

» Nemojte da upotrebljavate jaka ili abrazivna sredstva
za Ciséenje.

13.2 Preporuke za ¢iSéenje
Nakon svake upotrebe odistite sve delove uredaja.

» Nemoijte koristiti sapun ili industrijska sredstva za &i-
Scenje.

» Nemoijte koristiti ¢eliénu vunu ili abrazivne sundere.

» Za uklanjanje suvih ostataka hrane sa plo¢e za kuva-
nje, nemojte koristiti noz ili oStre predmete.

» Za GiScenje spoja izmedu stakla i maski gorionika,
metalnih profila ili staklenih ili aluminijumskih plo¢a
nemojte koristiti noz ili oStre predmete.

» Nemojte koristiti parne gistace.

Napomena: Pridrzavajte se napomena o sredstvima za CiS¢enje.

— "Sredstva za ciscenje”, Stranica 73

OpsSte napomene:
= Pre ¢iSéenja sacekajte da se uredaj ohladi.

= Nakon ¢iSéenja mekanom krpom potpuno osusite sve delove uredaja. Ako na pocetku kuvanja i dalje ima kapljica
vode ili preostale vlage, moze da dode do ostecenja povrsine.
= Ponovo pravilno postavite sve delove uredaja i uverite se da povrSine nisu osteéene.

— "Upoznavanje sa uredajem”, Stranica 67

Deo Preporuéen nacin ¢iséenja Molimo obratite oaznju
PovrSina uredaja Ocistite pomodu sundera, vode i = Prosutu te¢nost odmah obriSite. Ostaci hrane se tako
sapuna. nede zapedi.

Elementi za rukovanje se mogu skinuti radi lakSeg Ci-
S¢enja. Nemojte skidati postolje za elemente za rukova-
nje ili njegov drzac.

— "Upravijacki toCak koji se moZe skinuti", Stranica 67
Nakon &iS¢enja proverite pravilan polozaj postolja za
elemente za rukovanje i drzaca.

Elementi za rukovanje Cistite vlaznom sunderastom kr-
pom i vruéom sapunicom.

Elementi za rukovanje se mogu skinuti radi lakSeg Ci-
S¢enja. Nemoijte uklanjati postolje elemenata za rukova-
nje ili njihove drzace.

— "Upravijacki toCak koji se moZe skinuti”, Stranica 67
Nemoijte da ih perete u masini za pranje sudova ili da ih
potapate u vodu, jer bi tako moglo da dode do ostece-
nja.

Nemojte da upotrebljavate jake i abrazivne proizvode
kao §to su limunska kiselina, sirCe, agresivna sredstva
za &iscenije ili sredstvo za CiSéenje staklene keramike.
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Deo Preporuéen nacin ¢iSéenja Molimo obratite oaznju
Resetke Rucno ciscenje: = Pazljivo skinite reSetke.
= (Cistite nemetalnom Cetkom ili = Prostor oko guma distite pazljivo. Ako se gume otkade,
abrazivnim sunderom koji ne reSetka moze da izgrebe ploCu za kuvanje.
grebe povrsine i sapunicom. Pranje u masini za pranje sudova:
Pranje u masini za pranje sudova: = Koristite sredstvo za pranje koje je preporudio proizvo-
= Perite na maksimalno 60 °C. da¢ masine za pranje sudova.

= Kod velike prljavstine prethodno o istite reSetke.
= Kade se postupak ispiranje zavrsi, izvadite reSetke iz
masine za pranje sudova i uklonite svu viagu.

Savet: ReSetke tokom upotrebe i CiS¢enja mogu promeniti
boju. Promene boje ne uti€u na upotrebu.

Gorionik Cistite nemetalnom &etkom ili = Nemoijte ih prati u masini za pranje sudoval!
— Stranica 68 abrazivnim sunderom koji ne gre- = Nemojte pomesSati poklopce gorionika.
be povrSine i sapunicom. = Poklopac gorionika pomerajte tamo-vamo dok ne usko-

¢i u ispuste na gorioniku.
Poklopac gorionika Otklonite tvrdokornu prljavstinu. = Upotrebite pastu od praska za pecivo i limunovog soka
ili siréeta i brasna.
= Pre ispiranja i poliranja, sadekajte 30-60 minuta da pa-

sta deluje.
= Nakon ¢iScenja, plamen izgleda narandzasto.
Termoelementi/sveéi- Cistite malom nemetalnom &et- =« Cistite pazljivo. Termoelementi i svedice su osetljivi.
ce kom. = Termoelement i svecicu nemojte kvasiti. Ako je vlaga

prevelika, gorionik se mozda ne moze upaliti.

14 Otklanjanje smetniji

Manje smetnje na uredaju mozete sami da otklonite. Pre nego Sto se obratite korisnickom servisu, pogledajte infor-
macije za otklanjanje smetnji. Tako ¢ete izbedi nepotrebne troSkove.

/N UPOZORENJE - Opasnost od povrede!
Nestruéne popravke su opasne.
» Samo obudeno stru¢no osoblje sme da vrsi popravke na uredaju.
» Ako je uredaj neispravan, pozovite servisnu sluzbu.
— "Korisnicka sluzba", Stranica 76

/\ UPOZORENJE - Opasnost od strujnog udara!

Nestru¢ne popravke su opasne.

» Samo za to obuceno struéno osoblje sme da vrSi popravke na uredaju.

» Za popravku uredaja se smeju koristiti samo originalni zamenski delovi.

» Da bi se spredile opasnosti, zamenu oSte¢enog mreznog prikljuénog voda uredaja mora da izvrSi proizvodag, kori-
snic¢ka sluZba ili osoba sa sli¢nim kvalifikacijama.

14.1 Smetnje u funkcionisanju

Kvar Uzrok i reSavanje problema

Opéti elektricni kvar. Osigurac je neispravan.
» Proverite osigura¢ u kutiji sa osiguracima.

Automatski osigurag ili zastitni uredaj diferencijalne struje je reagovao.
» Proverite u kutiji sa osiguradima da li je reagovao automatski osigurac ili zastit-
ni uredaj diferencijalne struje.

Mrezni utika¢ voda za mrezni prikljucak nije utaknut.
» Prikljucite uredaj na strujnu mrezu.

Napajanje strujom je prekinuto.
» Proverite da li osvetlienje u prostoriji ili drugi uredaji u prostoriji rade.

Automatsko paljenje ne funkcioni- Izmedu svecice za paljenje i gorionika se nalaze ostaci hrane ili necistoce.
Se. » Ocistite prostor izmedu svedica za paljenje i gorionika.
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Kvar

Uzrok i reSavanje problema

Automatsko paljenje ne funkcioni-
Se.

Delovi gorionika su mokri.
» Delove gorionika temeljno osusite.

Delovi gorionika su pogresSno pozicionirani.
» Ispravno pozicionirajte delove gorionika.

Uredaj nije uzemljen, nepravilno je prikljuéen ili je kabl za uzemljenje ostecen.
» Kontaktirajte elektricara.

Plamen gorionika je neravhome-
ran.

Delovi gorionika su pogresno pozicionirani.
» Ispravno pozicionirajte delove gorionika.

Otvori na gorioniku su zaprljani.
» Ocistite i osuSite otvore na gorioniku.

Plamen gorionika je velik ili nesta-
bilan.

Gas dolazi do uredaja pod previsokim pritiskom.

1. Iskljucite uredaj.

2. Obratite se ovlaS¢enom instalateru i neka proveri regulator gasne boce ili re-
zervoara za tecni gas.

Savet: Da biste sprecili oStecenje od viSka pritiska, mozete instalirati ventil za

smanjenje pritiska koji ¢e ograniciti ili iskljuéiti dovod gasa ako se regulator ga-

sne boce ili regulator rezervoara za te¢ni plin pokvari.

Deluje da strujanje gasa nije nor-
malno ili gas uopste ne izlazi.

Dovod gasa je zatvoren preko nekog meduventila.
» Otvorite meduventile.

Gasna boca je prazna.
» Zamenite plinsku bocu.

U kuhinji se osec¢a miris gasa.

Upravljacki toCak je otvoren.
» Zatvorite upravljaCke toCkove.

Plinska boca je nepravilno prikljugena.
» Uverite se da je plinska boca pravilno priklju¢ena.

Gasni vod za uredaj nije zaptiven.

1. Zatvorite glavnu slavinu za gas.

2. Provetrite prostoriju.

3. Odmah pozovite ovlaséenog instalatera koji proverava gasnu instalaciju i izdaje
sertifikat.

4. Uredaj nemojte da koristite dok ne budete sigurni da iz instalacije ili iz uredaja
ne curi gas.

Gorionik se iskljuéuje &im otpusti-
te upravljacki tocak.

Komandno dugme nije bilo pritisnuto dovoljno dugo.
1. Drzite komandno dugme pritisnuto nekoliko sekundi nakon paljenja.
2. Snazno pritisnite komandno dugme.

Otvori na gorioniku su zaprljani.
» OCdistite i osusite otvore na gorioniku.

Automatsko paljenje ne funkcioni-
Se, a na prikazu se pojavljuje sim-
bol EC&Z-, EQOC- ili EDEZ-.

Elektronika je pregrejana.
» Iskljucite gorionik ili koristite samo najnizi stepen snage, sve dok se elektronika
dovoljno ne ohladi.

Na displeju se prikazuje £060-, ED

&i-, EONO-, EOTI-, EDBG-, EDB!I-.

Greska elektronike.

1. Iskljucite ploSu za kuvanje sa strujne mreze.

2. Sacekajte nekoliko sekundi i ponovo je prikljucite.
3. Ako prikaz i dalje svetli, obavestite korisniCki servis.

Home Connect ne funkcioniSe
pravilno.

Mogudi su razliciti uzroci.
» |dite na www.home-connect.com.

Upravljanje aspiratorom ne funk-
cioniSe pravilno.

Funkcije upravljanja aspiratorom se ne ukljuéuju.
» Resetovati i ponovo upariti podeSavanja kuéne WLAN mreze

Animacija u prikazima 500

Pod odredenim okolnostima, plo¢a za kuvanje mozZe da izvrSi zadatke samostal-
nog odrzavanja, npr. azuriranje firmvera, optimizaciju ili trazenje greSaka.
» Sacekajte da se proces zavrsi i tek tada ukljucite ploGu za kuvanje.

14.2 Pristup informacijama o proizvodu 1. Za ukljuCivanje ploge za kuvanje, utisnite neko dug-

me.

Za reSavanje eventualnih problema sa uredajem, utvrdi-
te broj proizvoda (E br), identifikacioni broj (FD) i broj (Z

br) pomodu sledecih koraka:

Zahtev: Plo¢a za kuvanje mora da bude isklju¢ena.
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2. U roku od slededih 10 sekundi dodirnite ® na 4 se-
kunde.

Informacije o proizvodu Prikaz
Spisak korisni¢kih servisa oy
Fabri¢ki broj Fd

Informacije o proizvodu Prikaz
Fabri¢ki broj 1 oc-
FabriCki broj 2 05

v Prva G&etiri prikaza daju informacije o proizvodu. Da bi-
ste pogledali pojedina&ne prikaze, dodirnite .
3. Da biste napustili meni, drzite G®.

15 Korisnicka sluzba

Od naSeg korisni¢kog servisa do 15 godina od stavlja-
nja vaSeg uredaja na trziSte mozete da dobijete funkcij-
ski relevantne originalne rezervne delove koji se mogu
skladistiti.

Za dodatne informacije obratite se naSem korisniCkom
servisu.

Napomena: Angazovanje servisne sluzbe je besplatno u
okviru garantnih uslova proizvodaca.

Detaljne informacije o garantnom periodu i uslovima ga-
rancije u vasoj zemlji mozete dobiti preko QR koda u
prilozenom dokumentu za podatke za kontakt servisa i
uslovima garancije, u korisni¢kom servisu, kod prodav-
ca ili na nasoj internet stranici.

Podatke za kontak korisni¢kog servisa mozete dobiti
preko QR koda u prilozenom dokumentu za podatke za
kontakt servisa i uslovima garancije ili na nasoj internet
stranici.

U skladu sa direktivom (EU) 66/2014 i (EU) 2023/826
informaciju mozete da pogledate online na www.bosch-
home.com na stranici uredaja i stranici za servis vaseg
uredaja u uputstvu za upotrebu i dodatnim dokumenti-

ma.

15.1 Broj proizvoda (E-Nr.), proizvodni broj
(FD) i serijski broj (Z-Nr.)

Kada se obracate korisnickom servisu, navedite broj
proizvoda (E-Nr.), fabriCki broj (FD) i serijski broj (Z-Nr.)
koje moZete da pronadete na tipskoj plocici uredaja.
PloCicu sa oznakom tipa mozete naci:

® U pasosSu uredaja,

= sa donje strane plo¢e za kuvanije.

Da biste brzo mogli da pronadete podatke o uredaju i
telefonski broj korisnicke sluzbe, podatke mozZete i da
zabelezite.

16 Odlaganje u otpad

16.1 Odlaganje starih uredaja u otpad

Ekoloski prihvatljivim odlaganjem u otpad mogu da se
recikliraju dragocene sirovine.

1. lzvucite mrezni utika¢ mreznog prikljuénog voda.

2. Presecite mrezni prikljuéni vod.

3. Zatvorite ventil za regulaciju gasa.

4. Uredaj odlozite u otpad na ekoloski prihvatljiv nagin.
O aktuelnim nacinima odlaganja u otpad informisite
se kod svog specijalizovanog prodavca ili u svojoj op-
Stinskoj odn. gradskoj upravi.

Ovaj je aparat oznacen u skladu sa
evropskom smernicom 2012/19/EU o
otpadnim elektri¢nim i elektronskim
aparatima (waste electrical and electro-
nic equipment - WEEE).

Smernica odreduje okvir za povratak i
reciklazu otpadnih aparata koji vazi u
celoj Evropskoj Uniji.

2

17 Informacije o besplatnom i Open Source softveru

Ovaj proizvod sadrzi softverske komponente koje nosio-
ci autorskog prava licenciraju kao besplatan ili Open So-
urce softver.

Odgovarajuce informacije o licenci sauvane su na kuc-
nom aparatu. Odgovaraju¢im informacijama o licenci
mozZete da pristupite i putem aplikacije Home Connect:
,Profil -> Pravne informacije ->Informacije o licenci®." In-
formacije o licenci mozete da preuzmete i sa veb-strani-
ce za odgovarajuci proizvod. (Na veb-lokaciji za proi-
zvod pretrazite model vaseg aparata i druga dokumen-
ta.) Druga mogucdnost je da odgovarajuce informacije

' U zavisnosti od opremljenosti uredaja
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zatrazite na adresi ossrequest@bshg.com ili BSH Haus-
gerate GmbH, Carl-Wery-Str. 34, D-81739 Miinchen.
Odgovarajuci izvorni kbéd se moze dobiti na zahtev.
Posaljite zahtev na adresu ossrequest@bshg.com ili
BSH Hausgerate GmbH, Carl-Wery-Str. 34, D-81739
MUnchen.

Tema: ,OSSREQUEST“

TroSkovi obrade vaSeg zahteva bic¢e fakturisani. Ova po-
nuda vazi tri godine od datuma kupovine odn. najmanje
u periodu u kom nudimo podrsku i rezervne delove za
odgovarajudi ureda;.


https://www.bosch-home.com
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Izjava o usaglasSenosti sr

18 lzjava o usaglasenosti

BSH Hausgerate GmbH ovime izjavljuje da je uredaj sa Home Connect funkcionalnoséu usaglasen sa osnovnim za-
htevima i ostalim doti¢nim odredbama Direktive 2014/53/EU.

Detaljnu RED izjavu o usaglasenosti mozete naci na internetu na adresi www.bosch-home.com na stranici proizvoda
sa vaSim uredajem, kod dodatnih dokumenata.

S

Opseg od 2,4 GHz (2400-2483,5 MHz): maks. 100 mW
Opseg od 5 GHz (5150-5350 MHz + 5470-5725 MHz): maks. 130 mW

8 BE BG Cz DK DE EE IE EL ES
FR HR T CY LI LV LT LU HU
MT NL AT PL PT RO S SK F
SE NO CH TR IS UK (NI)

5-GH WLAN (Wi-Fi): samo za upotrebu u unutrasnjim prostorijama.

AL BA MD ME MK RS UK UA
5-GH WLAN (Wi-Fi): samo za upotrebu u unutrasnjim prostorijama.
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Bosch Home Connect app

BOSCH

Connect your home appliance today and enjoy the following benefits:

 Is the hob switched off? Check your appliance from anywhere via the
app.

» Focus on cooking. The hood starts automatically when you start
cooking. (matching hood required)

ssssssssss

* Choose from a great range of recipes.

Need some help?
You can find it here.

Expert advice on your Bosch home appliances, help with problems or repairs by professionals from
Bosch.

Discover all the different ways Bosch can assist you:
www.bosch-home.com/service

The contact details of all countries are listed in the attached service directory.

BSH Hausgerate GmbH
Carl-Wery-Stral3e 34

81739 Minchen, GERMANY
www.bosch-home.com

A Bosch Company

8001338537 (051203) REG25
hr, mk, sl, sq, sr


https://www.bosch-home.com/service
https://www.bosch-home.com
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